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Uvod

Ceska republika ratifikovala Evropskou chartu regiondlnich ¢ mensinovych jazyka (dale jen ,Charta“) dne
15. listopadu 2006. Pi ratifikaci bylo u¢inéno prohlaseni, kterym se CR prohlasila, Ze za mensinové jazyky,
jimiz se na uzemi CR hovofi a vigi kterym bude uplatfiovat ustanoveni &asti Il Charty, povaZzuje
slovenstinu, polstinu, némcinu a romstinu a dale, ze se zavazuje aplikovat v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a 3
odst. 1 Charty vybrand ustanoveni jeji ¢asti Ill k polétiné a slovenstiné'. Pro CR vstoupila Charta v platnost
podle ¢&l. 19 odst. 2 dne 1. bFezna 2007. Tého? dne byla také zvefejnéna ve Sbirce mezinarodnich smluv CR
pod ¢&. 15/2007. Clanek 15 Charty stanovi, e smluvni strana bude pravidelné predkladat generalnimu tajemnikovi
Rady Evropy periodické zpravy o pInéni pfijatych zavazkd.

Posledni (Ctvrta) periodickd zprava o plnéni zdvazk( vyplyvajicich z Evropské charty regiondlnich ¢i
mensinovych jazykd byla schvalena na jednani vlady dne 3. ledna 2018, usnesenim €. 20. Nasledné sekretariat
Rady ve spolupraci s Poradnim vyborem zorganizoval ve dnech 17. - 20. zafi 2018 monitorovaci navstévu
Vyboru expertl Evropské charty regionalnich & mensinovych jazyk( v Ceské republice. Uskuteénila se setkani
se zastupci ndrodnostnich mensin avefejné spravy na lokdlni a regiondlni Urovni a se zastupci
vefejnopravnich medii. Vybor expertl nasledné pripravil hodnotici zpravu pro Vybor ministra Rady Evropy.
Ceska republika nevyuZila svého prava reagovat na zpravu dle ¢lanku 16 Charty. Vybor ministrd pak Ceské
republice adresoval dne 19. Eervna 2019 doporuéeni k plnéni zavazk( vyplyvajicich z Charty.?2

Ceska republika byla néasledné vyzvana ke zpracovani Informace o provadéni doporuceni pro okamzita
opatteni. Tuto informaci predlozZila dne 7. kvétna 2020. Poradni vybor Rady Evropy se poté k materidlu
vyjadril v Hodnoceni Vyboru expertl tykajici se Provadéni doporuceni pro okamzita opatieni dne 2. éervence
2020 a Doporuceni Vyboru ministrd tykajici se Provadéni doporuceni pro okam?zitd opatieni dne 23. zafi 2020.
Informace o provadéni doporuceni pro okamzitd opatreni tedy nebude predmétem této zprdvy, jelikoz jiz
byla fadné predlozena Vyboru ministra.

Pata periodickd zprava o plnéni zavazkd vyplyvajicich z Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazykd
byla jako obvykle zpracovana na zakladé podklad( pfislusnych ministerstev, do jejichZz gesce spada vykon
narodnostné mensinové politiky, organl samosprav, spolupracujicich zdstupcll verejnopravnich médii a
odbornych komentard cleni Rady, tj. zastupcl organ( verejné spravy i zastupcl narodnostnich mensin
a podklad( sekretariatu Rady. Zprava sleduje osnovu schvalenou Vyborem ministrd Rady Evropy a zahrnuje
obdobi let 2017 az 2022.

PFilohou této zpravy jsou kontaktni Gdaje na spolky narodnostnich mensin, jejichi jazyky jsou v Ceské
republice chranény Chartou a na jejich periodika.

1Sdéleni &. 15/2007 Sb. m. s, Sdéleni Ministerstva zahraniénich véci o sjednani podpisu Evropské charty regionélnich &i
mensinovych jazyku.

2 Vechny dokumenty kdispozici zde: https://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/dokumenty/mezinarodni-dokumenty/evropska-
charta-regionalnich-ci-mensinovych-jazyku-17547/



Narodnostni mensiny v Ceské republice

Vymezeni pojmu ,narodnostni mensina“ v Ceské republice definuje zakon ¢&. 273/2001 Sb., o pravech
pfislusniki narodnostnich mensin a o0 zméné nékterych zakon(, ve zn. pozd. predpisl (dale jen ,mensinovy
zakon“). Vymezeni dle vySe uvedeného zdkona je nasledujici: ,Ndrodnostni mensina je spolecenstvi obcani
Ceské republiky Zijicich na tUzemi souc¢asné Ceské republiky, ktefi se odlisuji od ostatnich obéan( zpravidla
spolecnym etnickym pivodem, jazykem, kulturou a tradicemi, tvori pocetni mensinu obyvatelstva a zdroven
projevuji vali byt povaZovadni za ndrodnostni mensinu za ucelem spolecného usili o zachovdni a rozvoj viastni
svébytnosti, jazyka a kultury a zdroven za ucelem vyjddreni a ochrany zdjmu jejich spolecenstvi, které se
historicky utvofilo. Pfislusnikem ndrodnostni menginy je obéan Ceské republiky, ktery se hldsi k jiné neZ ceské
ndrodnosti a projevuje pfani byt povaZovan za prislusnika ndrodnostni mensiny spolu s dalsimi, ktefi se hldsi
ke stejné ndrodnosti.

V roce 2021 probéhlo v Ceské republice opét po 10 letech S&itani lidu, dom( a bytd. Cesky statisticky ufad
poskytl UFadu vlddy mapové podklady k prostorovému rozmisténi pfislusnikd jednotlivych narodnostnich
mensin. Data o pfislusnicich narodnostnich mensin, jejichz jazyky jsou chranény Chartou, mlzete nalézt
na nasledujicich strankach. Je tfeba vsak poznamenat, Ze existuje mnozina obcan, ktefi béhem scitani lidu
nedeklarovali Zddnou narodnost. Pfesto je vzorek prislusnikl ndrodnostnich mensin natolik reprezentativni,
Ze by v zasadé nemélo dochazet ke zkresleni vysledkd, co do vyse podilu té které mensiny v rliznych oblastech
v mapach. Mapy jsou fazeny podle pocetnosti narodnostni mensiny béhem scitani. Je tfeba upozornit, ze
v pfipadé romské narodnostni mensiny dochazi k vyznamné diskrepanci mezi poctem pfislusnikd romské
mensiny, ktefi uvedli takto svoji narodnost ve séitani lidu v roce 2021 (21 691) a kvalifikovanymi odhady
(okolo 250 000).

Tab. 1 Obyvatelstvo Ceska podle vybranych ndrodnosti (s¢itani lidu, dom& a bytii v roce 2021)

slovenska 96 041 66 537 162 578
polska 26 802 11 416 38 218
némecka 9128 15 504 24 632
romska 4 458 17 233 21691
chorvatska 1167 1247 2414



Mapa 1 Slovenskd ndrodnostni mensina

Obyvatelstvo slovenské narodnosti podle séitani lidu 2021

Pocet osob na 100 tisic obyvatel
spravniho obvodu ORP
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Mapa 2 Polskd ndrodnostni mensina

Obyvatelstvo polské narodnosti podle scitani lidu 2021

Pocet osob na 100 tisic obyvatel
spravniho obvodu ORP
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Mapa 3 Némeckd ndrodnostni mensina

Obyvatelstvo némecké narodnosti podle séitani lidu 2021

Pocet osob na 100 tisic obyvatel
spravniho obvodu ORP

100 250 500 1000

* 1tecka =50 osob

Mapa 4 Romskd ndrodnostni mensina

Obyvatelstvo romské narodnosti podle scitani lidu 2021

Pocet osob na 100 tisic obyvatel
spravniho cbvodu ORP
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» 1 tecka = 100 osob
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Mapa 5 Chorvatskd ndrodnostni mensina (véetné tzv. Moravskych Chorvati)

Obyvatelstvo chorvatské narodnosti podle scitani lidu 2021

Pocet oscb na 100 tisic obyvatel
spravniho chvodu ORP

——

5 15 40 100

* 1 tecka =25 osob
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Podpora regionalnich ¢i mensinovych jazykt v CR
Ministerstvo kultury

Na zakladé nafizeni vlady ¢. 98/2002 Sh., kterym se stanovi podminky a zplsob poskytovani dotaci ze statniho
rozpoctu na aktivity prislusnik(l narodnostnich mensin a na podporu integrace pfislusnik(l romské komunity, ve
znéni pozdéjsich predpisl, Ministerstvo kultury (dale jen ,MK“) administruje tfi nasledujici dotacni programy
dotykajici se vrizné mife mensinovych jazykd, na néz jsou kazdorocné vyclenovany prostredky ze statniho
rozpoctu. Podil dotace zpravidla dosahuje 70 % na celkovém rozpoctu projektu. Tento podil je v mimoradnych
pFipadech zvySovan az na 100 %.

Program podpory rozsifovani a pFijimani informaci v jazycich ndrodnostnich mensin

V ramci tohoto programu MK na zakladé predloZenych projektl podporovalo vydavani periodického tisku
v jazycich narodnostnich mensin nebo vyrobu program( pro rozhlasové a televizni vysilani v jazycich
narodnostnich mensin. Ve sledovaném obdobi byl patrny nardst vyse celkové poskytnuté dotace, bohuzel
posledni rok 2022 tento trend ale nepotvrdil. Pocet podporenych projektl ale celkové nepatrné vzrostl.

Tab. 2 Vyse dotace v Programu podpory rozsifovdni a pfijimani informaci v jazycich ndrodnostnich mensin za
obdobi 2017-2022
Vyse

pocet projekti

poskytnuté celkem prihldsenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)

2017 20 850 000 33 23 10

2018 20 850 000 29 23 6

2019 20 850 000 26 23 3

2020 25 000 000 27 26 1

2021 24 850 000 29 26 3

2022 23 150 000 32 27 5

Graf 6 Dotace v Programu podpory rozsifovani a prijimdni informaci v jazycich ndrodnostnich mensin
jednotlivym mensindm za obdobi 2017-2022
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Program podpory kulturnich aktivit pfislusnikii nadrodnostnich mensin

Dalsi program resortu kultury je tematicky zaméren na umélecké aktivity, kulturné vzdélavaci a vychovné
aktivity, studium a rozbory narodnostni kultury a lidovych tradic, multietnické kulturni akce, edi¢ni ¢innost
(neperiodické publikace) a dokumentaci narodnostni kultury. MK vyclenovalo na tento program v predchozich
letech okolo 10 mil. K. BohuZel celkova vyse poskytnuté dotace vykazuje setrvaly pokles, nicméné pocet
podporenych projektli naopak mirné roste.

Tab. 3 Vyse dotace v Programu podpory kulturnich aktivit prislusnikii ndrodnostnich mensin za obdobi 2017-
2022 vcietné vratek
Vyse

pocet projekti

poskytnuté celkem prihldsenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)
2017 9 435 000 73 60 13
2018 10 507 006 67 61 6
2019 10 242 900 63 59 4
2020 10 150 000 69 61 8
2021 9 105619 69 61 8
2022 9 115 646 63 49 14

Graf 7 Dotace v Programu podpory kulturnich aktivit pfislusnik ndrodnostnich mensin jednotlivym mensindm
za obdobi 2017-2021
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Program Podpora integrace romské komunity

V rdmci tohoto programu podporuje kazdoro¢né MK umélecké aktivity (divadla, muzea, galerie, knihovny,
koncerty, prehlidky, festivaly), kulturné vzdélavaci a vychovné aktivity (napf. seminare, predndasky, besedy),
vyzkum o romské kulture, tradicich a historii, dokumentace romské kultury, studium a rozbory romské kultury
a tradic, edi¢ni Cinnost (neperiodické publikace), multietnické kulturni akce (smérujici mimo jiné napf.
k potirani negativnich projevl extremismu, rasové a narodnostni nesnasenlivosti a xenofobie). Na program
je kazdoroc€né vyclenéna castka okolo 2 mil. K¢. Celkova vyse vyplacené ¢astky spise kolisa.

Tab. 4 Vyse dotace v Programu podpory integrace prislusnikii romské mensiny za sledované obdobi vietné
vratek

Vyse pocet projektii

poskytnuté celkem prihlasenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)
2017 1662 400 31 21 10
2018 2 054 900 33 30 3
2019 2282224 30 23 7
2020 1748 500 26 18 8
2021 1 803 33 26 7
450
2022 1903 000 25 20 5

Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovychovy
Program podpory vzdéldavacich aktivit narodnostnich mensin

Tento program podporuje, vedle vzdélavani v jazycich ndrodnostnich mensin, také projekty na tvorbu
vzdélavacich program( a vyukovych materidlll voblasti narodnostné mensinového vzdélavani sméfujici
k pozndvani historie a kultury jinych ndrodd, k vychové k demokratickému obcanstvi, k vzajemné toleranci,
k potirani rasové a narodnostni nesnasenlivosti, xenofobie a antisemitismu, taktéz vyzkumy zamérené na oblast

Vees

t&lovychovy (dale jen ,MSMT“) na tyto aktivity poskytuje ¢astku od cca 11 mil K& do cca 15 mil. K& roéné.
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Tab. 5 Vyse dotace na podporu vzdéldvacich aktivit ndrodnostnich mensin (2017-2021)
pocet projektii

Vyse

poskytnuté celkem prihldsenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)
2017 11799 529 57 38 19
2018 15 039 000 59 51 8
2019 12 436 166 52 45 7
2020 10 450 052 48 39 9
2021 11288 644 55 41 14
2022 12 577 602 62 40 22

Graf 8 Dotace na podporu vzdéldvacich aktivit ndrodnostnich mensin (2017-2022)
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Program podpory integrace romské mensiny

Program je vyhlasovan na zakladé natizeni vlady ¢. 98/2002 Sh., kterym se stanovi podminky a zpUsob
poskytovani dotaci na aktivity prislusnikl narodnostnich mensin a na podporu integrace prislusnikll romské
komunity, ve znéni pozdéjsich predpisti a dle ukolll pro MSMT uvedenych ve strategickych dokumentech
v oblasti vzdélavani romské mensiny. Program se vyhlasuje kazdy rok.

Podporované aktivity - témata:
A) Predskolni vzdélavani
B) Spoluprace rodiny a skoly v oblasti predskolniho a zakladniho vzdélavani

C) Vzdélavani romskych Zaka v zakladni skole a podpora Uspésného prechodu a setrvani na stfedni skole do
konce 1. ro¢niku

D) Volnocasové aktivity pro romské déti a zaky

Tab. 6 Vyse dotace v Programu podpory integrace romské mensiny za sledované obdobi (Ministerstvo Skolstvi,
mlddeZe a télovychovy)
Vyse pocet projektii

poskytnuté celkem prihlasenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)
2017 9320716 61 38 23
2018 12 800 000 48 35 13
2019 12 875 000 57 30 28
2020 11 018 865 33 27 6
2021 12 875 000 42 29 13
Utad vlady

Program Implementace Evropské charty regiondlnich ¢i mensinovych jazyki

Cilem dotacniho programu je napomoci Uspésné implementaci Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych
jazyk(. PGvodné byl dotacni program urcen pouze na kryti naklad( spojenych se zavadénim dvojjazyénych
Cesko-polskych napist v obcich s vyssi pritomnosti obyvatel polské narodnostni mensiny. Pro efektivnéjsi a
ucelnéjsi vyuziti financnich prostredk( vsak prosel dotacni program restrukturalizaci a byl transformovén
v dotacni program na podporu implementace vice ¢lank( Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych
jazyk(, ktery v soucasnosti administruje Odbor lidskych prav a ochrany mensin.

Dotaéni program ma za cil naplnit mezinarodni zavazek, ktery Ceska republika pFevzala, a to zachovat a
podporovat historické regionalni a mensinové jazyky, konkrétné:

e polstinu (pfedevsim tésinské nareci na Uzemi okresl Frydek-Mistek a Karvind v Moravskoslezském
kraji)

e némcinu

e romstinu

e slovenstinu

e moravskou chorvatstinu

V letech 2017-2022 byly podporovany nasledujici aktivity:

A) Vzdélavaci aktivity na vSech vzdélavacich stupnich nad ramec standardniho vyucovani, které se
zaméruji na vyuku mensinového jazyka nebo v ném probihaji. Cilovou skupinou téchto aktivit mohly
byt jak osoby s mensinovym jazykem jako jazykem matefskym, tak osoby s ¢estinou jako matefskym
jazykem. Aktivity mohly byt zamérené i na vzdélavani pedagogl s cilem podpory mensinovych jazykl
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zejména v prostiedi osob s ¢estinou jako jazykem materskym. Zvlastni zretel byl bran na aktivity
podporujici Uctu, porozuméni a toleranci mezi rllznymi jazykovymi skupinami.

B) Kvantitativni a kvalitativni analyzy zamérené na vyzkum uZivani mensinovych jazykd, indikaci oblasti
jejich podpory a ndvrhy forem této podpory.

C) Podpora uZivani tradicnich a spravnych forem mistnich nazv(i v mensinovych jazycich. Zvlastni zfetel
byl brdn na vyrobu, instalaci a udrzbu tabuli s ndzvy obci, jejich ¢asti, ulic ajinych verejnych
prostranstvi a oznaceni budov statnich organd a Uzemnich samospravnych celk(l. V rdmci tohoto
tematického okruhu mohla byt podporena zejména: vyroba a tisk publikaci (napf. vytvoreni digitalni
mapy s tradi¢nimi mistnimi nazvy, tisk map s tradi¢nimi mistnimi ndzvy); vytvoreni analyzy zamérené
na mapovani historického a kulturniho dédictvi uzZivatell mensinového jazyka v regionu a vyroba a
instalace dvojjazy¢nych ceduli (napf. oznaceni autobusovych zastavek, nazvy ulic a lokalit, vjezdové
a vyjezdové cedule s nazvem obce, oznaceni ve verejnych (obecnich) budovach aj.)

D) Mapovani a dokumentace hrbitovl a hrob(, které jsou vyznamné z hlediska Zivota narodnostnich
mensin v Ceské republice?.

Pro rok 2021 mohly o dotaci Zadat, stejné jako v predchozich letech, spolky, Ustavy, cirkevni pravnické osoby,
obecné prospésné spolecnosti, Skoly a Skolska zafizeni dle zakona ¢. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim,
stfednim, vy$sim odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisl; vysoké skoly
dle zdkona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolach a o zméné a doplnéni dalSich zakonl (zdkon o vysokych
Skolach), ve znéni pozdéjsich predpis(, a obce.

Tab. 7 Dotacni program Implementace Evropské charty regiondlnich ¢i mensinovych jazyk( ve sledovaném
obdobi

Vyse pocet projektii

poskytnuté celkem prihldsenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)

2017 2 399 998 24 18 6

2018 2577 928 15 14 1

2019 2 888 431 14 14 0

2020 2 699 320 17 13 4

2021 3288 491,70 25 17 8

2022 2969 678 19 12 7

3 Tematicky okruh ¢innosti uvedeny pod pismenem D) |ze realizovat v souvislosti se véemi jazyky ndrodnostnich mensin
zastoupenych v Radé vlady pro narodnosti mensiny. Jednd se o béloruskou, bulharskou, chorvatskou, madarskou,
némeckou, polskou, romskou, rusinskou, ruskou, feckou, slovenskou, srbskou, ukrajinskou a viethamskou narodnostni
mensinu.
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Graf 9 Podpora jazyku podle programu Implementace Evropské charty regiondlinich ¢i mensinovych jazyki
(2017-2022)
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Program Prevence socidlniho vylouceni a komunitni prdce

Dotacni program Prevence socialniho vylouceni a komunitni prace je preventivniho charakteru a je uren pro
neziskové organizace (spolky, Ustavy, cirkevni pravnické osoby, obecné prospésné spolecnosti, nadace nebo
nadacni fondy) na realizaci neinvesticnich projektl podporujicich prislusniky romské komunity a obyvatele
socialné vyloucenych lokalit s cilem pfedchazet u nich socidlnimu vylouceni a odstraniovat jeho dusledky.

Dotacni program je rozc¢lenén do dvou okruhd, v rdmci nichZ jsou podporovany:

A) projekty vyuzivajici principy komunitni prace v romskych komunitach/lokalitach, tj. projekty poskytujici
podporu a pomoc lidem Zijicim v romskych komunitach/lokalitach k ziskdvani dovednosti fesit svoji
situaci vlastnimi silami, s podporou dalSich osob nebo spolec¢nym usilim dané komunity mj. vedouci ke

zlepseni sousedskych vztah(;

B) aktivity, které dopliuji terénni préci, socidlni programy a socialni sluzby, u nichz Zadatel o poskytnuti
dotace prokazal analyzou cilové skupiny a situace v komunité/lokalité, Ze jsou potfebné a vedou k
prevenci socidlniho vylouceni nebo pfispivaji ke zlepSeni situace obyvatel romskych lokalit.

Tab. 8 Dotacni program Prevence socidlniho vylouceni a komunitni prdce ve sledovaném obdobi
Vyse pocet projekti

poskytnuté celkem prihldsenych z toho ocenénych neocenénych

dotace (Kc)
2017 13944 137 55 37 18
2018 12 253 878 46 24 22
2019 11 749 662 35 21 14
2020 12 750 000 32 21 12
2021 13 841 891 36 22 14
2022 12 701 523 35 18 17

Program Podpora terénni prdce
Program Podpora terénni prace podporuje obce v zaméstnavani terénniho pracovnika pracujiciho s romskou

mensinou. Terénni pracovnik je zaméstndvan pfimo obci nebo prispévkovou organizaci obce. Dotacni
program ma charakter podpory obci, které usiluji o integraci RomU a soucasné nemaji vlastni personalni
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kapacity, nebo jim finan¢ni situace neumoznuje zajistit v obci terénni préci. Finanéni a persondlné-kapacitni
problémy se zpravidla tykaji malych obci s nizSim poétem obyvatel, proto jsou tyto obce v programu
podporovany prednostné. Dale jsou pfi hodnoceni projektl preferovani prvozadatelé nebo pfijemci dotace
z minulosti, ktefi jsou v programu doposud pouze omezenou dobu. Zaroven je pfednostné vyhovéno tém
Zadostem, které se geograficky prekryvaji se socidlné vylou¢enymi lokalitami.

Tab. 9 Dotacni program Podpora terénni prdce ve sledovaném obdobi
Vyse pocet projektii

poskytnuté celkem prihldsenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)
2017 10946 416 41 37 4
2018 11 399 832 37 36 1
2019 11 762 188 37 35 2
2020 10911 686 39 35 4
2021 10 668 398 36 36 0
2022 11720511 44 35 9

Program Podpora koordindtori pro romské zdleZitosti

Program Podpora koordinatorl pro romské zaleZitosti je realizovan na zakladé usneseni vlady ze dne 14.
¢ervna 2010 &. 461 ke Zpravé o stavu romskych komunit v Ceské republice za rok 2009. Vldda CR timto
usnesenim uloZila vedoucimu Utadu vlady uvolfiovat kazdoroéné v ramci schvéleného rozpoctu kapitoly 304
— Utad vlady CR (dale jen ,,UV“) finanéni prostiedky krajim prostiednictvim dotaéniho programu Podpora
koordinator( pro romské zaleZitosti. Strategie romské integrace 2021 — 2030 podita jak s dalsim fungovanim
sité koordinator(, tak s navysenim primérného Gvazku koordinatora z 0,8 (v roce 2019) na 0,9 pracovniho
Uvazku do roku 2025 (cil G.1.7).

Pfijemcem dotace na zabezpeceni jedné pracovni pozice krajského koordinatora pro romské zaleZitosti mize
byt pouze kraj. Maximalni vySe neinvesti¢ni dotace na plny pracovni Gvazek pfi zaméstndani koordinatora po
cely kalendarni rok je 500 000 K¢. Pomérnym zpUsobem se krati dotace v pripadé snizeného pracovniho
Uvazku. K pomérnému kraceni dotace rovnéz dochaziv ptipadé, Ze krajsky koordinator bude zaméstnan méné
nez 12 mésica.

Tab. 10 Dotacni program Podpora koordindtorti pro romské zdleZitosti ve sledovaném obdobi
Vyse pocet projekti

poskytnuté celkem prihldsenych z toho ocenénych neocenénych
dotace (Kc)
2017 5 255 863 13 13 0
2018 5523 805 13 13 0
2019 5252 566 13 13 0
2020 5569 937 13 13 0
2021 5 675 000 13 13 0
2022 5 750 000 13 13 0

Podpora na regionalni urovni
Aktivity pFislugnikd narodnostnich mensin v Ceské republice jsou kaidoroéné podporovany také z rozpocta

jednotlivych kraja (véetné dotacnich program( na podporu integrace romské mensiny). Souhrnné grafy za
vSechny kraje jsou uvedeny nizZe.
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Graf 10 Podpora ndrodnostnich mensin v krajich (2017-2021)
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Rada vlady pro narodnostni mensiny

Dle mensinového zakona a Statutu je Rada stalym poradnim a iniciativnim orgdnem vlady pro otazky tykajici
se narodnostnich mensin a jejich p¥isludniki. Rada v ramci své pGsobnosti sleduje dodriovani Ustavy Ceské
republiky, Listiny zakladnich prdv a svobod, mezinarodnich smluv o lidskych pravech a zékladnich svobodach,
jimiz je Ceska republika vazéna, zakond a dalich pravnich norem ve vztahu k pfisludnikim narodnostnich
mensin. PUsobnost Rady je vymezena zakonem ¢. 273/2001 Sb., o pravech ptislusnikd narodnostnich mensin
a 0 zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist, natizenim vlady ¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi
podminky a zpUlsob poskytovani dotaci ze statniho rozpoctu na aktivity prislusniki narodnostnich mensin a
na podporu integrace ptislusnikd romské komunity, a dale svym Statutem a Jednacim Ffadem.

V Radé bylo i naddle zastoupeno 14 narodnostnich mensin, a to mensiny béloruska, bulharska, chorvatska,
madarskd, némecka, polska, romska, rusinska, ruska, fecka, slovenska, srbska, ukrajinska a vietnamska. Jako
staly host se Ucastni také zastupce Zidovské komunity, ktera neprojevila zajem byt povaZovana za narodnosti
mensinu a svoji identitu odviji od konfesijni otazky. Béhem let 2017-2022 Rada zaznamenal Zadost gruzinské
narodnostni mensiny, ktera by rada rozsitila rady Rady, jeji pozadavek je aktudlné posuzovan. V roce 2018
doslo ke zméné statutu Rady. Noveé je funkcni obdobi zastupcli narodnostnich mensin v Radé ctyrleté bez omezeni
opakovani mandatu.* Tim bylo vyhovéno poZzadavku nékterych zastupcli ndrodnostnich mensin, ktefi omezeni
mandatu na dvé po sobé nasledujici obdobi kritizovali.

Na jednani Rady dne 22. fijna 2019° byly projednédny body, které se tykaly Zadosti némecké narodnostni
mensiny o rozsifeni ochrany némeckého jazyka ¢asti lll Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazykl a
moznosti zavedeni hlaseni v polském jazyce na Zelezni¢nich nadraZich a zastdvkach v oblasti tésinského
Slezska. V souvislosti s prvnim bodem doslo v roce 2019 ke vzniku nové ad hoc pracovni skupiny. Jednalo se
o Pracovni skupinu k moZnosti rozsifeni ochrany némeckého jazyka cdsti Ill Evropské charty regiondlnich Ci
mensinovych jazyki (dale jen ,,PS“). Prvni jednani této nové PS se uskutecnilo dne 16. prosince 2019.
Vystupem jednani byla Zadost ¢lend PS o podrobné;jsi zdivodnéni Zadosti zastupcl némecké mensiny o vyssi
ochranu némeckého jazyka do konce tnora roku 2020. Dne 6. Gnora 20208 vzala Rada na védomi informaci
o postupu v pripravé nového nafizeni vlady, které by nahradilo dosavadni platné nafizeni vlady ¢. 98/2002
Sb., kterym se stanovi podminky a zpUsob poskytovani dotaci ze statniho rozpoctu na aktivity pfislusniku
narodnostnich mensin a na podporu integrace pfislusnik(i romské komunity. Na jednani Rady dne 11. zafi
20207 zaznéla informace o postupu ve véci 7zadosti némecké narodnostni mensiny o rozsifeni ochrany
némeckého jazyka casti lll Evropské charty regiondalnich ¢i mensinovych jazykd.

Pracovni skupina k mozZnosti rozsifeni ochrany némeckého jazyka casti Ill Evropské charty regiondlnich i
mensinovych jazykd zasedala dne 1. zafi 2020. Clendm Pracovni skupiny bylo pfedlozeno Memorandum
(zdGvodnéni Zadosti k rozsiteni ochrany) némecké narodnostni mensiny a vyjadieni v této véci od Vyboru
expertl Evropské charty regiondlnich ¢i mensinovych jazykd z Rady Evropy. K textu Memoranda vyjadfrili své
pripominky zastupci vSech dotéenych resortli (Ministerstvo vnitra, Ministerstvo kultury, Ministerstvo skolstvi,
mladezZe a télovychovy, Ministerstvo spravedInosti, Ministerstvo zahrani¢nich véci) ale dohodli se na dalsim
postupu v této véci.

Dne 8. ledna 20218 se uskutenilo dal$i jednani Rady, na kterém se Rada zabyvala informaci Ministerstva
dopravy o vysledcich jednani tykajiciho se zavedeni hlaseni v polském jazyce na Zelezni¢nich nadrazich a
zastavkach. Bylo konstatovdno zdrZeni celého procesu. Dalsi bod se tykal informace o postupu ve véci
rozsifeni ochrany némeckého jazyka ¢asti lll Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazyk(. Rada v této
véci pfijala usneseni ¢. 3/2021 ve kterém podporuje usili o G€innéjsi ochranu némciny jako jazyka narodnostni
mensiny, ktery se tradi¢né pouzivd na tzemi Ceské republiky a pozadala ministra zahrani¢nich véci o

4 Usneseni vlady ze dne 30. kvétna 2018 ¢&. 346.

5 http://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/jednani-rady/jednani-rady-178156/

6 http://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/jednani-rady/zapis-ze-zasedani-rady-ze-dne-6--2--2020-179774/
7 http://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/jednani-rady/jednani-rady-ze-dne-11--zari-2020-184342/

8 https://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/jednani-rady/jednani-rady-ze-dne-8--ledna-2021-186451/
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predloZeni pfislusného navrhu; dale také poZzadala ministra zahrani¢nich véci o to, aby zahrnul do navrhu
také drivéjsi doporuceni Rady vlady pro narodnostni mensiny, tykajici se ochrany spisovného chorvatského
jazyka s akcentem na podporu gradistanské jazykové variety chorvatstiny v souladu s usnesenim Rady ¢. 172
ze dne 26. dubna 2016 k bodu ¢&. 1. Na jednani Rady dne 18. ¢ervna 2021° byla projedndna informace
Ministerstva dopravy o vysledcich jedndni, tykajiciho se zavedeni hlaseni v polském jazyce na Zelezni¢nich
nadrazich a zastavkach. Ze strany polské mensiny byla vyjadfena nespokojenost s formou nahravky v polském
jazyce (nevhodny dialekt), nicméné proces uz byl pred finalizaci. Dalsi jednani Rady se konalo dne 7. prosince
2021, Na jednéni zaznéla informace o postupu ve véci rozsifeni ochrany némeckého jazyka ¢asti lll Evropské
charty regiondlnich ¢i mensinovych jazyk( a ochrany chorvatského jazyka casti Il Charty. Bylo uvedeno, Ze
materidl je v mezirezortnim pripominkovém fizeni. Ddle bylo konstatovano splnéni tukolu ve véci hldseni
v polském jazyce na nddraZich a zastdvkdch, jiz s opravenou formou nahravky. Hlaseni v polském jazyce tedy
probihd na celém Uzemi obyvaném polskou mensinou v tzv. TéSinské Slezsku, pochopitelné pouze v obcich
kde je Zeleznice, a zadroven také technika pro zajisténi hlaseni (na nékterych malych zastdvkach hlaseni
neprobih3d, a to ani v ¢esting, protoZe zde neni pro hlaseni technika). HIaseni probiha v obcich:

e Mosty u Jablunkova zastavka / Mosty koto Jabtonkowa przystanek
e  Mosty u Jablunkova / Mosty koto Jabtonkowa
e Bocanovice / Boconowice

e Navsi / Nawsie

e Hradek / Grodek

e Bystfice / Bystrzyca

e Vendryné / Wedrynia

e Tfinec centrum / Trzyniec centrum

e Trtinec/ Trzyniec

e Trinec-Konska / Trzyniec-Korska

e Ropice zastavka / Ropica przystanek

o Cesky Té&sin / Czeski Cieszyn

e Chotébuz / Kocobedz

e Petrovice u Karviné / Piotrowice koto Karwiny

V roce 2022 byl na jedndani Rady dne 18. fijna 2022 probirdn bod ohledné Reflexe vysledkd S¢itani lidu, domu
a byt 2021. Bylo poukazano na prohlubujici se problém s uvadénim ndarodnosti. Otazka na narodnost je
dobrovolnd a otevfend, tedy neni zde Zadny vycet. Od roku 2011 je na formuldfi uvedeno, Ze respondenti
mohou zvolit az dvé narodnosti. Stejné tak je zde uvedeno to, Ze tato otazka je dobrovolna. | proto roste
pocet lidi, kteti nedeklarovali Zadnou narodnost. Dlvody mohou byt rlizné, nejcastéji jde o to, Ze toto téma
prijde nékterym respondentiim v dnesni dobé nerelevantni, dalsi skupiné zase pfijde natolik citlivé, ze jej
nevyplnuji. Na jednani zaznél navrh, aby se kvorum pro vypocet ptislusniki narodnostni mensiny v obci
vypocitavalo nikoliv z celku, ale pouze z mnoziny téch, ktefi deklarovali néjakou narodnost. Pokud by doslo
k takovéto Upravé, bylo by tfeba zménit legislativu (zakon ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni ztizeni) a zakon
¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni). Nicméné bylo prijato usneseni, aby probihal dialog ohledné mozné
zmény zakon(. Tento dialog sama iniciovala zmocnénkyné vlady pro lidska prava. Co se tyce navrhu na
rozsifeni ochrany némeckého jazyka ¢asti lll Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazykd, tak zaznélo,
Ze v soucasné dobé se podarilo vyporddat pripominky k materidlu, pricemz nejvétsi penzum prace zabralo
vypracovani nové dlvodové zpravy k materialu. Material byl projednan a schvalen na jednani vlady dne 14.
prosince 2022.

% https://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/jednani-rady/zapis-z-jednani-rady-vlady-pro-narodnostni-mensiny-18--6--2021-
190020/

10 https://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/jednani-rady/jednani-rady-vlady-pro-narodnostni-mensiny-ze-dne-7--12--2021-
194707/
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Jazykové specificka cast
I. PolStina

Clanek 6 - Informace

Informovani o pravech a povinnostech narodnostnich mensin stanovenych Chartou probiha prostfednictvim
komunikace Sekretaridtu rady vlady pro narodnostni mensiny a také primo pfi zasedani Rady vlady pro
narodnostni mensiny, jehoz se ucastni jak zastupci mensin, tak statni spravy, i krajskych a mistnich
samosprav. Konkrétnim prikladem muze byt napfiklad metodika Ministerstva vnitra, ke ztizovani vybord pro
narodnostni mensiny v obcich a krajich a k oznaovéani mistnich nazv( v jazycich narodnostnich mensin.!
Podnét na vypracovani této metodiky a jeji distribuci vzesel z ¢innosti Rady vldda pro narodnostni mensiny,
Usnesenim Rady vlady pro narodnostni mensiny ¢. 11/2021 ze dne 18. 6. 2021 bylo Ministerstvo vnitra
pozadano, aby do 31. srpna 2021 v navaznosti na provedené Scitani lidu, domd a bytd 2021 zpracovalo
metodické stanovisko pro potieby obci k posuzovani poétu obcan hlasicich se k jiné nez ceské narodnosti v
souvislosti se zfizovanim vyborl zastupitelstva pro narodnostni mensiny podle zdkonld o Uzemnich
samospravnych celcich a oznadovani ulic v jazyce narodnostni mensiny podle zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich
(obecni zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpisli. Ministerstvo vnitra zaslalo tuto metodiku véem dotéenym
obcim v Ceské republice.

Clanek 7, odst. 1 - Cile a zasady

a) Uznani mensinovych jazykii jako vyrazu kulturniho bohatstvi

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.
b) Respektovdni zemépisné oblasti mensinovych jazykii

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné. Za relevantni zemépisnou
oblast je povaZovana oblast ¢eské casti tésinského Slezska.

c¢) Podpora k zachovdni a uzivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké skale dotacnich program, viz kapitola Podpora regionalnich ¢i mensinovych
jazykd v CR.

d) Podpora uZivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké skale dotacnich program, viz kapitola Podpora regionalnich ¢i mensinovych
jazykd v CR.

e) Rozvijeni vazeb mezi skupinami mluvcich riznych jazyki

Platformami pro prohlubovani vazeb mezi jednotlivymi mensinami jsou Rada vlady pro narodnostni mensiny, dale
Vybory pro narodnostni mensiny v dotcenych krajich (Praha, Jihomoravsky kraj, Moravskoslezsky kraj, Karlovarsky
kraj a Ustecky kraj). Tyto organy organizuji kromé pracovnich jednani i spole¢enska setkani (Den narodnostnich
mensin, Adventni/Vanoc¢ni setkani, apod.) V Praze k tomuto Gcelu slouZi také Dim ndrodnostnich mensin, v némz
sidli sdruzeni bulharské, madarské, némecké, polské, romské, ruské, rusinské, recké, slovenské, srbské
a ukrajinské mensiny. Organizacim (nejen mluvéim vyjmenovanych mensinovych jazykd) jsou k dispozici spolecné
prostory — vystavni sal, zasedaci mistnost, spolecensky sal s kavarnou pro prezentaci vlastni kultury bez ohledu na
regionadlni prislusnost mluvcich mensinovych jazyka.

11 https://www.mvcr.cz/odk2/clanek/informace-ke-zrizovani-vyboru-pro-narodnostni-mensiny-a-oznacovani-ulic-v-
jazyce-narodnostni-mensiny-v-souvislosti-se-scitanim-lidu-domu-a-bytu-2021.aspx
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Mezinarodni festival Praha srdce ndrodi patfi rovnéz k nastrojim porozuméni mezi mensinovou
a vétsinovou spolecnosti. Z dalSich podobnych akci podporovanych ze statnich zdrojd na regionalni Grovni
stoji za zminku napt. festivaly Babylonfest, Ziji mezi némi (Brno), Festival ndrodnostnich mensin v Orlové,
festival ndrodu Podyji v Mikulové a Mezindrodni folklorni festival v Jablunkové.

f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazykii

Polska mensina je diky své pocetnosti a koncentrovanosti v Moravskoslezském kraji jedinou narodnostni
mensinou, kterd mlZe vyuZivat moznosti narodnostné mensinového Skolstvi financovaného z verejnych
rozpoctl. V Moravskoslezském kraji je zfizeno nékolik Skol, v nichZ se vzdélavani uskutecriuje pouze
v polském jazyce, ¢i dvojjazyCné, a to jak v ¢eském jazyce, tak i v polském jazyce, podle ustanoveni § 14 odst.
5 Skolského zakona.

Podle Gdaji Ministerstva $kolstvi, mladeze a télovychovy (déle jen ,MSMT*), je v soucasné dobé na uzemi CR
zfizeno 32 materskych skol s polskym jazykem vyucovacim nebo s cesko-polskym jazykem vyucovacim.
VSechny tyto matefské Skoly se nachazi na uzemi Moravskoslezského kraje v okresech Karvina a Frydek-
Mistek. Tyto matefské Skoly navstévovalo ve skolnim roce 2021/2022 celkem 830 déti, které byly zafazeny
do 45 tfid.

Pocet zakladnich skol, ve kterych je vyuéovacim jazykem jazyk polsky, byl ve skolnim roce 2021/2022 24 $kol
s polskym jazykem vyucovacim, pfic¢emzZ vSechny tyto Skoly se nachazi v Moravskoslezském kraji. Uvedené
Skoly zfidily celkem 136 vyucovacich tfid, které navstévovalo 2 040 zakd.

Na uzemi Moravskoslezského kraje se rovnéz nachazi Stredni Skoly, kde je vyucovacim jazykem jazyk polsky,
¢i je polstina jednim z vyucovacich jazykd. Jedinou stfedni skolou, ve které je polsky jazyk jedinym
vyucovacim jazykem je Polské gymndzium - Polskie Gimnazjum im. Juliusza Stowackiego, Cesky Té&Sin,
pfispévkova organizace. Dalsi stfedni Skoly, které maji v Rejstfiku Skol uveden vyucovaci jazyk oboru polsky,
jsou Stfedni prdmyslova 3kola, Karvina, piispévkova organizace, Obchodni akademie, Cesky Té&Sin,
pfispévkova organizace a Stfedni zdravotnickd skola, Karvina, prispévkova organizace. Uvedené stredni skoly
navstévovalo ve Skolnim roce 2021/2022 celkem 1 373 studentd.

Tab. 11 Polské skolstvi (2017-2022)

materské skoly 835 839 826 830 830
zakladni skoly 1947 2006 2010 2045 2040
stredni Skoly 353 371 1356% 1373 1373

Graf 11 Polské skolstvi (2017-2022)
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12 Do roéniku 2018/2019 MSMT uvadélo Gdaje vyluéné pouze o polskych zacich, od roku 2019/2020 uvadi ploné udaje
o vSech Zacich navstévujicich polské stredni Skoly, nebo ¢esko-polské Skoly.
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V uvedeném grafu lze zaznamenat narlst poctu Zakl v polskych Skolach zejména na zakladnich skolach.
V matefskych $kolach tdaje spise stagnuji. Co se tyce stfednich $kol, do roéniku 2018/2019 MSMT uvadélo
udaje vyluéné pouze o polskych Zacich, od roku 2019/2020 uvadi plosné udaje o vsech Zacich navstévujicich
polské stredni Skoly, nebo d¢esko-polské 3Skoly, pfesto lze zaznamenat nepatrny narlst. Podrobnéjsi
informace, véetné tabulek dle jednotlivych $kol, naleznete v &asti I. Polstina, Clanek 8 — Vzdélavéni.

CR ve sledovaném obdobi poskytovala ze svého rozpottu prostfedky pro vyuku a studium polského jazyka
informace se nachazeji taktéz v kapitole Podpora regionalnich & mensinovych jazykd v CR (dotace MSMT na
vzdéldvaci aktivity v polském jazyce).

g) Studium a vyzkum mensinovych jazyki na vysokych skoldch
Viz ¢asti I. Polstina, ¢lanek 8, odst. 1, f) iii Vzdélavani dospélych a dalsi vzdélavani.
i) Mezistatni vymény

Pedagogické centrum pro polské narodnostni gkolstvi Cesky Tésin (dale jen ,PC CT“) je aktivni v oblasti
preshraniéni ¢esko-polské spoluprace, zejména v oblasti spole¢ného vzdélavani. V letech 2017-2022 PC CT
pokracovalo v realizaci 3 preshranicnich projektd.

V ramci programu INTERREG VA CR-Polsko je PC CT partnerem vlajkového projektu ,Zvy$ovani jazykovych
kompetenci budoucich absolventl na preshrani¢nim trhu prace” (vedouci partner — Univerzita Palackého
v Olomouci, partnefi — PC CT a Uniwersytet Wroctawski). Pro budouci absolventy z CR a Polska jsou
pfipraveny workshopy na rozvoj komunikacnich kompetenci, propagace uceni se sousedicim jazykim a
vzajemnému pozndvani obou kultur.

V rdmci programu INTERREG VA CR-Polsko je PC CT partnerem projektu ,,akcent@net” (vedouci partner —
Institut Euroschola v Ttinci, Slezskd univerzita v Katovicich a Evropské seskupeni tzemni spoluprace NOVUM).
Po celé délce cesko-polské hranice, ve vSech euroregionech, se az do roku 2021 budou realizovat akce v rdmci
4 hlavnich aktivit: networking — sitovani ¢eskych a polskych skol, job-shadowing — vyménné staze pro ucitele,
konzultace on-line pro ¢esko-polskou spolupraci a tvorba ¢esko-polské publikace ,,Mozaika kultur”.

,Tradice a zvyky regionu” - projekt v rdmci programu INTERREG VA CR-Polsko, Fond mikroprojekt(l se zabyva
regionalnim vzdélavanim v ¢esko-polském pohranici TéSinského Slezska a spociva v priblizeni tradic a zvyk
regionu v jednotlivych ro¢nich obdobich.

Clanek 7, odst. 2 - Neopodstatnéné omezovani tykajici se uzivani mensinového jazyka,
Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.

Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami - cile vychovy
a média

MSMT v soucasné dobé reviduje rdmcové vzdéldvaci programy, které by po revizi mély obsahovat
podrobnéjsi informace o narodnostnich mensinach, véetné jejich geografickych, historickych a kulturnich
redlii. Vyucovat by se tato latka méla v 5. aZ 9. ro¢niku zakladniho vzdélavani. MSMT také nabidlo spolupraci
odbornikim na otazky narodnostnich mensin pro praci na revizi rdmcovych vzdélavacich programu, ¢imz
mimo jiné reagovalo na Zadost polské mensiny.

Platformou pro vzajemné porozuméni v hromadnych sdélovacich prostfedcich zlistavaji predevsim porady
Ceské televize a Ceského rozhlasu. Mezi porady o ndrodnostnich mensinach, které CT pravidelné vysila, se
fadi dokumentarni cyklus Babylon, ktery je na televiznich obrazovkach od roku 2004. Narodnostné
mensinové vysilani v CRo se sklddd z nékolika porad(i. Pofady Mezi némi, ktery vede Tajana Mancalova a My
a oni, ktery vede Goranka Oljaca, nejsou zaméreny na konkrétni mensinu.
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Clanek 7, odst. 4 - Konzultaéni mechanismy

Miluvci regionalnich ¢i mensinovych jazykd mohou vyuZivat uzdkonéné moznosti aktivné se podilet na feseni
zéleZitosti tykajici se narodnostnich mensin v ramci VyborU pro narodnostni mensiny i pfi jednanich Rady.

Dle vysledkd scitani lidu z roku 2021 bohuZel v Zadném kraji nenastaly zakonné podminky, které by zavdavaly
povinnost zfidit Vybor pro narodnostni mensiny (z divodu stale nizsiho zajmu o uvadéni narodnosti pfi scitani
v Zzadném kraji nedosahuje pocet pfihlasenych prislusnik(l narodnostnich mensin 5 %).

Institucionalni zabezpeceni vykonu prav pfrislusnikd narodnostnich mensin v krajich v letech 2017-2022
nicméné popisuje uvedena tabulka, ve které jsou vyjmenovany konzultaéni mechanismy slouzici ke
komunikaci mezi ndrodnostnimi mensinami a verejnou spravou. Z celkovych péti existujicich vyborQ byly ¢tyfi
zfizeny na zakladé § 78 odst. 2 zdkona ¢. 129/2000 Sh., o krajich (krajské zfizeni), ve znéni pozdéjsich
predpis(, a jeden byl zfizen nad rdmec tohoto zakona. Podrobny popis situace v jednotlivych krajich je

uveden nizZe.

Tab. 12 Viybory, komise a pracovni skupiny v krajich (2017-2022)
konzultacni mechanismus (Vybor, Komise, Pracovni skupina) povinnost ze

zakona!®

JihocCesky -

Jihomoravsky Vybor pro narodnostni mensiny NE

Karlovarsky Vybor pro narodnostni mensiny ANO

Kralovéhradecky -

Liberecky Komise Rady Libereckého kraje pro ndarodnostni mensiny, cizince a socidlni NE
zaclenovani

Moravskoslezsky Vybor pro narodnostni mensiny ANO

Olomoucky Pracovni skupina Etnické mensiny a cizinci NE

Pardubicky Komise Rady Pardubického kraje pro integraci romské komunity a NE
dalSich etnickych skupin

Plzenisky Vybor pro oblast socidlnich véci NE

Hlavni mésto Praha | Vybor pro narodnostni mensiny ANO
Poradni sbor pro zaleZitosti romské mensiny NE

Stfedocesky -

Ustecky Vlybor pro narodnostni mensiny NE

Vysocina Pracovni skupina poskytovatell sluzeb pro narodnostni a etnické NE

mensiny, osoby bez pfistfesi a obéti trestné ¢innosti
Zlinsky -

Co se tyce institucionalniho zabezpeceni vykonu prav pfislusnik(i narodnostnich mensin ve statutérnich
méstech a obcich, tak zfizovani vyborl pro narodnostni mensiny se opét odviji od s¢itani lidu. Vysledky scitani
lidu z roku 2021 opét snizily pocet obci, ve kterych vznikd povinnost zfidit vybor pro ndrodnostni mensiny.
Seznam téchto obci Ize nalézt na strankdch Ministerstva vnitra (dale jen ,,MV*).}* BEhem roku 2022 jesté
dobihaly stavajici vybory, ke zménam dochazi aZ po volbach do zastupitelstev obci na podzim 2022.

Institucionalni zabezpeceni vykonu prav prislusnikd narodnostnich mensin ve statutarnich méstech v letech
2017-2022 popisuje nize uvedena tabulka, ve které jsou vyjmenovany konzulta¢ni mechanismy slouZici ke
komunikaci mezi narodnostnimi mensinami a vefejnou spravou. Z celkovych ¢tyf vyborQ byly dva zfizeny na
zakladé zakona (Karvina a Tfinec) a dva (Brno a Chomutov) nad ramec zakona, konkrétné § 117 odst. 3 zakona

13 Byly naplnény podminky, kdy je zfizeni Vyboru pro narodnostni men3iny zdkonnou povinnosti podle § 117 odst. 3
zédkona €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpisu.

14 https://www.mvcr.cz/odk2/clanek/informace-ke-zrizovani-vyboru-pro-narodnostni-mensiny-a-oznacovani-ulic-v-
jazyce-narodnostni-mensiny-v-souvislosti-se-scitanim-lidu-domu-a-bytu-2021.aspx
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¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpisd. Néktera dalsi statutarni mésta zfizuji
jinak pojmenované konzultacni mechanismy, napf. komise nebo rady.

Tab. 13 Vybory, komise a pracovni skupiny ve statutdrnich méstech
konzultacni mechanismus (Vybor, Komise, Rada, Pracovni

skupina)

povinnost ze
zakona®®

Brno Vybor pro narodnostni mensiny NE
Ceské Budéjovice -

Décin -

Frydek-Mistek -

Havifov -

Hradec Kralové Komise socialni, zdravotni a rodinné politiky NE
Chomutov Vybor pro narodnostni mensiny NE
Jablonec nad Nisou | -

Jihlava -

Karlovy Vary -

Karvina Vybor pro narodnostni mensiny ANO
Kladno -

Liberec Rada pro cizince, narodnostni mensiny a dalsi etnika NE
Mlada Boleslav Komise pro integraci etnik a narodnostnich mensin NE
Most Komise socialni a narodnostnich mensin NE
Olomouc -

Opava -

Ostrava -

Pardubice Skupina komunitniho planovani Cizinci, ndrodnostni a etnické NE

mensiny
Plzen Komise pro oblast socidlnich véci a narodnostnich mensin NE
Prostéjov Pracovni skupina pro komunitni planovani Narodnostni mensiny a NE
cizinci

Prerov -

Teplice -

T¥inec Vybor pro narodnostni mensiny ANO

Usti nad Labem
Zlin

NiZe uvedend tabulka uvadi prehled obci, ve kterych byl v letech 2017-2022 zfizen vybor pro narodnostni
mensiny (popfipadé jiny organ, napt. komise nebo pracovni skupina), a to jak na zakladé § 117 odst. 3 zakona
¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni ztizeni), ve znéni pozdéjsich predpisu, tak i nad ramec uvedeného zakona.
Tabulka je sestavena na zakladé udajt, které poskytly krajské Grady.

Tab. 14 Viybory pro ndrodnostni mensiny, Ci jiné poradni orgdny na urovni obci

poradni organy zfizeny na zékladé zdkona'®

AS ANO
Bila Voda NE
Bukovec ANO
Bystrice (okr. Frydek-Mistek) ANO
Ceska Lipa NE
Ceska Trebova NE

15 Byly naplnény podminky, kdy je zfizeni Vyboru pro narodnostni mensiny zdkonnou povinnosti podle § 117 odst. 3
zédkona €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpisu.
16 Byly naplnény podminky, kdy je zfizeni Vyboru pro narodnostni mensiny zékonnou povinnosti podle § 117 odst. 3
zédkona €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpisu.
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Cesky Tésin ANO

Dolni Lomna ANO
Hnojnik ANO
Horni Sucha ANO
Hradek ANO
Cheb NE

Chotébuz ANO
Jablunkov ANO
Kobyla nad Vidnavkou NE

Kosafiska ANO
Milikov ANO
Mosty u Jablunkova ANO
Navsi ANO
Nydek ANO
Petrovice u Karviné ANO
Pisecna (okr. Frydek-Mistek) ANO
Semnévice NE

Smilovice (okr. Frydek-Mistek) ANO
Stonava ANO
Stfitez ANO
Térlicko ANO
Tranovice ANO
Vendryné ANO

Clanek 7, odst. 5 - Uplatiiovani zasad ve vztahu k neteritorialnim jazyktim

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné. PolStina ma nadale charakter
teritorialné vymezeného jazyka, za relevantni zemépisnou oblast je povazovana oblast ceské ¢asti TéSinského
Slezska.

NiZe uvedené zdvazky pro polstinu plati v Moravskoslezském kraji, na tzemi okresti Frydek-Mistek a
Karvind. Jednd se o zdvazky, uplatriované podle cdsti lll Charty. Opatieni na podporu uZivani regiondlnich
nebo mensinovych jazykii ve verejném Zivoté v souladu se zdavazky pFijatymi podle ¢lanku 2, odstavce 2

Clanek 8Y, odst. 1 - Vzdélavani

Pokud jde o vzdélavani, smluvni strany se zavazuji, Ze na uzemi, kde jsou tyto jazyky uZivdny, v zdvislosti na
stavu kaZdého z téchto jazyku a aniZ by tim byla dotcena vyuka uredniho jazyka (urednich jazyki) stdtu

a) i, ii Predskolni vzdélavani

a)i zpristupni predskolni vzdélavani v prislusnych regiondlnich nebo mensinovych jazycich; nebo
a)ii  zpristupni podstatnou cdst predskolni vzdéldvdni v prislusnych regiondlnich nebo mensinovych
jazycich; nebo

Polska mensina je diky své pocetnosti a koncentraciv Moravskoslezském kraji jedinou ndrodnostni mensinou,
kterda mlzZe vyuzivat moznosti narodnostné mensinového skolstvi financovaného z verejnych rozpoctu.
V Moravskoslezském kraji je zfizeno nékolik skol, v nichz se vzdélavani uskutecriuje pouze v polském jazyce,
¢i dvojjazy¢né, a to jak v ¢eském jazyce, tak i v polském jazyce, podle ustanoveni § 14 odst. 5 Skolského
zdkona.

17 Ceska republika pro politinu pfijala v oblasti vzdé&lavani tyto zévazky: odst. 1a)i/ii, b)i/ii, c)i/ii, d)ii, e)iii, f)iii, g), h), i),
odst. 2 (celkem 10 bodu);
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Podle Gdajd MSMT, je vsouasné dob& na uzemi CR zfizeno 32 matefskych kol s polskym jazykem
vyucovacim nebo s ¢esko-polskym jazykem vyucovacim. VSechny tyto materské Skoly se nachazi na uzemi
Moravskoslezského kraje. Tyto matefské Skoly navstévovalo ve Skolnim roce 2021/2022 celkem 830 déti,
které byly zafazeny do 45 tfid. Seznam zminénych materskych skol je k dispozici v nize uvedené tabulce.

Tab. 15 Seznam matefiskych $kol, kde je vyucovacim jazykem jazyk polsky (ke Skolnimu roku 2021/2022)

Nazev Skoly

Ulice

Misto

Pocet

Pocet

trid

déti

Materska skola — Przedszkole €.p.1 Vendryné 2 26
Matet'ska skola ¢.p. 70 Dolni Lomna 1 16
Mateiska kola Skolni 800 Jablunkov 3 62
Materska skola Przedszkole ¢.p. 615 Vendryné 1 9
Materska Skola — Przedszkole C.p.74 Bukovec 1 25
Materskd skola — Przedszkole ¢.p. 440 Bysttice 3 58
Matet'ska skola Pod Vytopnou 190 NAavsi 1 18
Materska skola — Przedszkole ¢.p. 60 Pisek 1 14
Materska Skola Konska 419 Tfinec 1 13
Matefska skola — Przedszkole ¢.p. 104 Milikov 1 18
Materska skola ¢.p. 170 Hradek 2 30
Materska skola — Przedszkole ¢.p. 446 Hnojnik 2 37
Materska skola — Przedszkole ¢.p. 788 Mosty u Jablunkova 1 19
Matefska skola Lutyriska 400 Orlova 1 15
Materska skola Moskevska 162/1 Cesky Té&sin 3 55
MateFska $kola Hrabinska 1016/51 Cesky Té&sin 1 21
Materska skola Polni 1832/10 Cesky Té&sin 1 25
MateFska $kola Akatova 1361/17 Cesky Té&sin 1 24
Matefska kola Skolni 11 Albrechtice 1 20
Materska skola Kopernikova 652 Dolni Lutyné 1 17
Materska skola Selska 429/14 Havirfov 1 24
Materska skola ¢.p. 326 Stonava 1 17
Matefska skola Térlicka 407/5 Horni Sucha 2 30
Matefska skola Dr. Olszaka 155/1 Karvina 3 62
Materska skola Prehradni 243/9 Teérlicko 1 24
Materska skola — Przedszkole ¢.p. 311 Ropice 1 24
Materska skola — Przedszkole Dolni Listna 172 Tfinec 1 25
Materska skola — Przedszkole Stefanikova 772 Tfinec 1 16
Materska skola — Przedszkole SNP 447 Tfinec 2 40
Materska skola — Przedszkole Tfinec-Nebory 126 Tfinec 1 11
Materska skola-Przedszkole Oldtichovice 210 Tfinec 1 27
Mater'ska skola ¢.p. 70 Kosafriska 1 8

b) i, ii Zdkladni vzdélavani

b)i zpristupni zakladni vzdélavani v prislusnych regiondlnich nebo mensinovych jazycich; nebo
b)ii  zpfistupni podstatnou &dst zdkladniho vzdélavdni v prislusnych regiondinich nebo mensinovych
jazycich; nebo

Pocet zakladnich 3kol, ve kterych je vyuéovacim jazykem jazyk polsky, byl ve skolnim roce 2021/2022 24 3kol

s polskym jazykem vyucovacim, pficemz vSechny tyto Skoly se nachdazi v Moravskoslezském kraji. Uvedené
Skoly zfidily celkem 136 vyucovacich t¥id, které navstévovalo 2 040 zaka.
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Tab. 16 Seznam zdkladnich $kol, kde je vyucovacim jazykem jazyk polsky (ke skolnimu roku 2021/2022)

Pocet

trid

Pocet
zaka

nedplnd | Zakladni skola ¢.p. 66 Bukovec 3 37
Uplna Zakladni skola ¢.p. 366 Bysttice 11 175
neuplnd  Zakladni skola Pod Vytopnou Navsi 3 38
190
neuplnd | Zakladni Skola ¢.p. 104 Milikov 2 21
neuplna  Zakladni skola ¢.p. 77 Hradek 3 34
Uplna Zakladni Skola — Szkota Podstawowa ¢.p. 6 Hnojnik 9 150
neuplnd  Zakladni skola ¢.p. 750 Mosty u 1 10
Jablunkova
Uplna Zakladni skola ¢.p. 234 Vendryné 9 135
neuplna  Zakladni skola Lutyriska 400 Orlova 1 17
Uplna Zakladni skola Havlickova Cesky T&sin 20 391
213/13
neuplnd | Zakladni Skola Polni 1832/10 Cesky Té&sin 3 47
nelplna | Zakladni Skola Skolni 11 Albrechtice 2 22
Uplna Zakladni skola Kopernikova Dolni Lutyné 6 43
652
Uplna Zakladni Skola s pol.jaz.vyuc. Selska 429/14 Havifov 6 67
neuplnd = Zakladni Skola s p.j.v. ¢.p. 326 Stonava 2 12
Uplna Zakladni Skola Térlicka 407/5 Horni Sucha 8 103
Uplna Zakladni Skola - Szkota Podstawowa Dr. Olszaka Karvina 9 154
156/2
nelplna @ Zakladni Skola Prehradni 243/9 @ Térlicko 2 20
Uplna Zakladni skola Skolni 438 Jablunkov 15 267
nedplnad | Zakladni Skola ¢.p. 70 Dolni Lomna 1 16
neuplnd  Zakladni Skola s p.j.v. ¢.p. 146 Ropice 3 31
Uplna Zakladni Skola Nadrazni 10 T¥inec 13 208
nedplna  Zakladni Skola Oldfichovice Tfinec 2 21
210
neuplnd | Zakladni Skola-Szkola Podstawowa ¢.p. 70 KoSariska 2 21
c)iii;d)ii  Sti‘edni a technické vzdélavani

c)i zpfistupni stfedoskolské vzdélavani v prislusnych regiondlnich nebo mensinovych jazycich; nebo

c)ii zpFistupni podstatnou ¢dst stfedoskolského vzdéldavani v pfislusnych regiondlnich nebo mensinovych
jazycich; nebo

d)ii  zpristupni podstatnou cdst technického a odborného vzdéldvdni v prislusnych regiondlnich nebo
mensinovych jazycich; nebo

Na uzemi Moravskoslezského kraje se rovnéz nachazi stredni Skoly, kde je vyucovacim jazykem jazyk polsky,
¢i je polstina jednim z vyucovacich jazykd. Jedinou stfedni Skolou, ve které je polsky jazyk jedinym vyucovacim
jazykem je Polské gymnazium - Polskie Gimnazjum im. Juliusza Stowackiego, Cesky T&$in, p¥ispévkova
organizace. Dalsi stfedni Skoly, které maji v Rejstfiku skol uveden vyucovaci jazyk oboru polsky, jsou Stredni
primyslova $kola, Karvind, prispévkova organizace, Obchodni akademie, Cesky Tésin, pfispévkova organizace
a Stfedni zdravotnicka skola, Karving, prispévkova organizace. Uvedené stiedni Skoly navstévovalo ve Skolnim
roce 2021/2022 celkem 1 373 studentl. Seznam zakladnich a stfednich kol je uveden nasledujici tabulce.
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Tab. 17 Seznam stiednich skol, kde je vyuc¢ovacim jazykem jazyk polsky (ke skolnimu roku 2021/2022)
Nazev Ulice Misto Vyucovaci Pocet zaku
JEYAYLS

Stfedni pramyslova skola Zizkova 1818/1a Karvina cesky, polsky 348
Polské gymnazium - Polskie Havlickova 213/13 Cesky T&%in polsky 327
Gimnazjum

Obchodni akademie Sokola-Tamy 402/12  Cesky Té3in cesky, polsky 317
Stfedni zdravotnicka Skola Borovského 2315/1 Karvind cesky, polsky 381

e)iii Vzdéldavani na vysokych skoldch

nelze-li vzhledem k uloze statu ve vztahu k vysokym skolam uplatnit body i a ii, budou podporovat a/nebo
povolovat poskytovdni univerzitniho nebo jiného vysokoskolského vzdéldvdni v regiondlnich nebo
mensinovych jazycich nebo mozZnost studia téchto jazyki jako obort univerzitniho nebo jiného
vysokoskolského studia;

Podle zdkona €. 111/1998 Sb., o vysokych gkolach a o zméné a doplnéni dalsich zakond, je plisobnost MSMT
v Ceské republice v tomto ohledu jednoznaéné vymezena § 87 uvedeného zakona a uskute¢riovani studijnich
programl je zcela v kompetenci vysokych Skol v rdmci jejich autonomie dané timto zakonem.Vysoké skoly
takové studijni programy uskutecnuji. Rovnéz mezinarodni smlouvy podporuji jazykové vzdélavani.

Polsky jazyk, nebo vyuka v polském jazyce jsou realizovany na téchto vysokych Skoldch, v ndsledujicich
oborech.

Tab. 18 Polské vysoké skolstvi (2017-2022)
Nazev vysoké skoly Obor ‘
Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity Polska studia
Polsky jazyk a literatura
PolStina se zamérenim na oblast firemni praxe, sluzeb a
cestovniho ruchu
Filozoficka fakulta Ostravské univerzity Polska filologie
Polsky jazyk a literatura
Polstina pro prekladatelskou praxi
Polstina ve sfére podnikani (jednooborové)
Stfedoevropska historickda studia se zamérfenim na ceské,
polské a slovenské déjiny
Ucitelstvi polského jazyka a literatury pro 2. stupen zakladnich
Skol
Ucitelstvi polského jazyka a literatury pro stfedni skoly
Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy Slavisticka studia se specializaci bulharistika, kroatistika,

makedonistika, polonistika, serbistika, slavistika vSeobecna a
srovnavaci, slovenistika

Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v = Polska filologie

Olomouci - "
Polstina pro prekladatele

PolStina se zamérenim na hospodarsko-pravni a turistickou
oblast

Fakulta filozoficka Univerzity Pardubice Slavisticka studia zemi Evropské unie — polstina
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f)iii  Vzdélavani dospélych a dalsi vzdélavani

pokud orgdny verejné sprdavy nemaji primé pravomoci v oblasti vzdéldvdni dospélych, budou uprednostriovat
a/nebo podporovat nabidku takovych jazyki jako obori vzdélavani dospélych nebo dalsiho vzdéldvani;

g) Vyuka historie a kultury

ucini opatreni k zajisténi vyuky déjin a kultury, jejichZ vyrazem je regiondini nebo mensinovy jazyk;
Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.

h) Vzdélavani ucitelii

zpristupni zakladni a dalsi pripravu ucitel potfebnou k provddéni téch odstavci a) - g), které smluvni strana
pfijala,

Vzdélavani uditeld pro polské mensinové skolstvi bylo v uplynulém obdobi i nadale zajistovano
prostfednictvim Pedagogického centra pro polské narodnostni $kolstvi, se sidlem v Ceském Tésin& (viz Cast
I. Polstina, odst. 1, ¢lanek 7, i) Mezistatni vymény). Dalsi vzdélavani uditeld také zajistuje profesni organizace
uciteld polskych skol na TéSinsku — SdruZzeni polskych ucitell (Towarzystwo Nauczycieli Polskich), které
spolupracuje s polskym i ¢eskym resortem Skolstvi.

Hlavni ¢&innost PC CT vychazi ze Zfizovaci listiny Pedagogického centra pro polské narodnostni $kolstvi Cesky
Té&in, z Ukold a dlouhodobych programd MSMT. Cinnost polského centra probihd podle schvéaleného planu

hlavnich ukol& MSMT a to v oblastech:

Podpora mensinového skolstvi

Jedna se predevsim o zajistovani potreb skol a Skolskych zafizeni s polskym jazykem vyudovacim véetné
podpory zakl se specidlné vzdélavacimi potfebami, vydavani (diky finan¢ni podpofe Ministerstva Skolstvi,
mlddeze a télovychovy) a distribuci metodickych pomdcek - ¢asopist Jutrzenka (70/104. ro¢nik) pro prvni
stupen a Ogniwo (70. roc¢nik) pro druhy stupen zakladnich skol. Ve vsech Skolach a skolskych zafizenich s
polskym jazykem vyucovacim se rovnéz PC CT vénuje problematice uZivani a podpory matefského jazyka. Ve
vybranych soutéZich a olympiaddach, zejména s matematickym zamérenim, pfipravuje polské jazykové verze
pro zaky. Polské centrum pfipravuje a vydava nové ucebni pomucky pro skoly s polskym jazykem vyuéovacim,
jako napt. slabikar ¢i pracovni seSity pro matematiku na 2. stupni zakladni skoly.

Vyznamna je zejména spoluprace s Polskem. V rdmci dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnik(i se konal
celorocni cyklus workshopu pro feditele a pedagogické sbory skol s polskym jazykem vyuéovacim s tematikou
formativniho hodnoceni. Tento cyklus byl zorganizovan diky projektu Implementace formativniho vzdéldavani
ve $koldch s polskym jazykem vyucovacim v Ceské republice, ktery do polského Ministerstva narodniho
vzdélavani predlozila polska vzdélavaci instituce Centru obcanského vzdélavani z Varsavy (Centrum Edukacji
Obywatelskiej).

PC CT velmi blizce spolupracuje s polskymi organizacemi v regionu. Nejbliz$i partnerskou organizaci je vyse
uvedend Spolec¢nost polskych ucitelti v Ceské republice a Kongres Poldk(i v Ceské republice.

i) Povinnost dozoru a poddvani zprdv
ustavi dozorci orgdn nebo orgdny, ktery bude nebo které budou sledovat, jak smluvni strana plni prijatd
opatreni, a dosaZeny pokrok pri zavadéni a rozvoji vyuky regiondlnich nebo mensinovych jazykd, a ktery bude

nebo které budou o svych zjisSténich vypracovdvat periodické zprdvy, jeZ budou zverejriovdny.

Funkci monitorovaciho organu pro otazky narodnostnich mensin, tedy i pouzivani mensinovych jazykd, plni
nadale Rada, ktera vSak nemad vykonnou pravomoc. Vysledkem monitoringu jsou kazdorocni Zpravy o situaci
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narodnostnich mensin, projedndvané vladou a zvefejfiované na webovych strankdch ufadu vlddy.*® Funkci
dozor¢iho organu plni MSMT.

Clanek 8, odst. 2 - Vzdélavani na jinych tizemich

Pokud jde o vzdéldvdni na jinych tzemich neZ ta, kde jsou tradicné uZivany regiondlni nebo mensinové jazyky,
smluvni strany se zavazuji, Ze povoli a budou podporovat nebo poskytovat vyuku v regiondInim nebo
mensinovém jazyce nebo vyuku tohoto jazyka na vsech prislusnych stupnich vzdéldvaci soustavy, pokud je to
vzhledem k poctu uZivatelii regiondlniho nebo mensinového jazyka opodstatnéné.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.
Clanek 9, odst. 1 - Soudni organy *°

Ve vztahu k soudnim obvodim, v nichZ je vzhledem k poctu obyvatel uZivajicich regiondini nebo mensinovy
jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, a podle stavu kaZdého z téchto jazyki, jakoZ i pod
podminkou, Ze soudce nebude povaZovat vyuziti moZnosti podle tohoto odstavce za prekdzku radného vykonu
spravedInosti, se smluvni strany zavazuji, Ze:

a) ii, iii, iv  UZivdani mensinovych jazykii v trestnim rizeni

a) ii zaruci, aby obvinény mél pravo uZivat svij regiondlni nebo mensinovy jazyk; a/nebo

a) iii stanovi, aby pisemné i ustni Zadosti a diikazy nebyly povaZovdny za nepfipustné pouze proto, Ze jsou
vyjddreny v regiondlnim nebo mensinovém jazyce;

a) iv bude moZno na poZaddni predloZit listiny souvisejici se soudnim rizenim v prislusném regiondlnim
nebo mensinovém jazyce, podle potreby prostfednictvim tlumoceni nebo prekladu, aniz tim dotcenym
osobdm vzniknou dalsi naklady;

V souladu s ustanovenim § 2 odst. 14 trestniho fadu orgdny ¢inné v trestnim Fizeni vedou fizeni a vyhotovuji
sva rozhodnuti v ¢eském jazyce. AvSak kazdy, kdo prohlasi, Ze neovlada Cesky jazyk, je opravnén pouzivat
pfed orgdny ¢innymi v trestnim fizeni svého materského jazyka nebo jazyka, o kterém uvede, Ze ho ovlada.
K tomu postaci pouze prohldseni, Ze osoba neovladd Cesky jazyk. Toto pravo garantuje trestni fad vSem
osobdm, které jsou Ucastny na trestnim fizeni (jako napfiklad svédek ¢i poskozeny), nikoli pouze obvinénému.
Je tfeba uvést, Ze volba, jaky jazyk bude obvinény v trestnim fizeni pouzZivat, je na obvinéném. V zasadé
postaci, kdyz prohlasi, Ze Cesky jazyk neovlada, neni povinen svoji neznalost jakkoli prokazovat a pfislusny

orgdn ¢inny v trestnim fizeni neni povolan Uroven znalosti ¢eského jazyka prezkoumdvat. Prohlaseni je mozné
ucinit ve kterémkoliv stadiu trestniho Fizeni, dokonce i poté, co jiz obvinény prohlasil, Ze ovlada ¢esky jazyk.

S ohledem na poZadavky této Charty se v navrhu nového trestniho fadu zvazuje rozsireni prdva prislusnikd
ndrodnostnich mengin, které tradi¢né a dlouhodobé Ziji na uzemi Ceské republiky, pouZivat v trestnim fizeni
jazyk své ndrodnostni mensiny. Podle navrhované pravni Upravy bude mit (nejen) obvinény pravo Cinit podani
a jednat v jazyce své narodnostni mensiny, prohlasi-li, Ze tento jazyk chce pouZivat. Nové tak bude mocijazyk
své narodnostni mensiny v trestnim fizeni uzivat obvinény, ktery je pfislusnikem této mensiny i tehdy, ovlada-
li ¢esky jazyk. Navrhovana pravni Uprava tedy bude vice vyhovovat smyslu a Ucelu ptislusnych ustanoveni
Charty a mensinového zakona.

Predkladani dokumentl v mensinovych jazycich bez ohledu na prohlaseni ve smyslu § 2 odst. 14 trestniho
fadu je umoZnéno ve vztahu k listinnym dlkazdm, kdyZ podle § 89 odst. 2 trestniho radu mulze za dikaz
slouzit ,vSe, co mlze prispét k objasnéni véci, zejména vypovédi obvinéného a svédkl, znalecké posudky,
véci a listiny dulezité pro trestni fizeni a ohledani. Kazda ze stran muze ddkaz vyhledat, predlozit nebo jeho

18 https://www.vlada.cz/scripts/detail.php?pgid=87
19 Ceska republika pfijala pro polstinu v oblasti soudnich organd tyto zavazky: odst. 1a)ii; a)iii; a)iv; b)ii; b)iii; c)ii; c)iii; d);
odst. 2a) (celkem 9 bod)
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provedeni navrhnout”. Cesky pravni fad nestanovuje jako podminku piipustnosti pfijeti dokumentd
souvisejicich s trestnim tizenim pfiloZzeni pfekladu daného dokumentu do jazyka ceského. Orgdn Cinny
v trestnim Fizeni v takovém pfipadé pfibere prekladatele, ktery danou pisemnost prelozi do ceského jazyka.
Kazdy dikaz, bez ohledu na jeho formu, pfipadné jazyk, musi vzit v souladu se zdsadou materialni pravdy
organ Cinny v trestnim Fizeni pfi svém rozhodovani v potaz a v rdmci svého rozhodovani se s timto dikazem,
obdobné jako s jakymkoliv jinym dlikazem, musi vyporadat. Uvedené zavéry potvrzuje recentni judikatura
Ustavniho soudu, konkrétné nalez ze dne 15. Gnora 2016, sp. zn. I. US 368/15, v ném# Ustavni soud
konstatoval, Ze ,,orgdny ¢inné v trestnim fizeni jsou povinny vZdy peclivé posuzovat, zdali dikazni prostredek,
z néhoZ plyne usvédcujici dikaz, byl opatien zplisobem, jenZ nezpochybriuje spolehlivost v ném obsaZené
informace, av pripadé pochybnosti o spolehlivosti takto opatfeného dikazu byl ndsledné objektivhim
zpusobem provéren. TaktéZ je pro posouzeni spolehlivosti dikazi nevyhnutelné, aby byl diikazni prostfedek
opatren a prechovdvdn zplisobem, o némz nejsou pochybnosti, Ze mohl byt jakkoliv, umysiné, z nedbalosti
nebo pouhou ndhodou, upraven, pozménén nebo zaménén za prostredek jiny (zachovdni integrity dikazu).
Konecné musi orgdny c¢inné v trestnim rizeni posoudit, zdali je pouZity dikazni prostredek adekvdtni povaze
ziskdvané informace, anebo je s ohledem na charakter dokazované skutecnosti zapotrebi provést
kvalifikované (napr. znalecké) zkoumani, i informaci zachytit vyslechem anebo jinym zvldstnim zptsobem
dokazovani, a to pri plném respektovdni poZadavku kladenych na provddéni dikazi trestnim Fddem. Pouze
takovy postup lze hodnotit jako souladny s principem kontradiktornosti trestniho fizeni, jeZ podmiriuje
plnohodnotnou realizaci préva na obhajobu (viz &l. 6 odst. 3 Umluvy o ochrané lidskych prdv a zdkladnich
svobod). Pokud pfi provddéni a hodnoceni diukazi vyvstanou vdZné pochybnosti o spolehlivosti pouZitych
dukaznich prostredkd, o néZ se opird dikaz viny obZalovaného ze stihaného skutku, je povinnosti soudu se s
nimi spolehlivé a presvédcivé vyporddat v odlvodnéni odsuzujiciho rozsudku.”

Ustanoveni § 28 odst. 1 trestniho rfadu stanovi, Ze , je-li tfeba pretlumocit obsah pisemnosti, vypovédi nebo
jiného procesniho ukonu nebo vyuZije-li obvinény prdvo uvedené v § 2 odst. 14, pribere se tlumocnik; totéZ
plati, jde-li o ustanoveni tlumocnika osobé, s niZ se nelze dorozumét jinak neZ nékterym z komunikacnich
systému neslysicich a hluchoslepych osob. Tlumocnik mizZe byt zdroven zapisovatelem. Neuvede-li obvinény
jazyk, ktery ovlddd, nebo uvede-li jazyk ¢i dialekt, ktery neni jazykem jeho ndrodnosti nebo urednim jazykem
stdtu, jehoZ je ob¢anem, a pro takovy jazyk nebo dialekt neni zapsdna Zdadnd osoba v seznamu tlumocnikd,
ustanovi orgdn Cinny v trestnim fizeni tltumocnika pro jazyk jeho ndrodnosti nebo uredni jazyk stdtu, jehoZ je
obanem. Jde-li o osobu bez stdtniho oblanstvi, rozumi se jim stdt, kde mad trvaly pobyt, nebo stdt jeho
plvodu. VyuZije-li obvinény prdvo uvedené v § 2 odst. 14, pribrany tlumocnik pretlumodi na jeho Zddost i jeho
poradu s obhdjcem, kterd je v pfimé souvislosti s procesnimi tkony, a poradu v pribéhu procesnich tukona.”

b)ii  povoli ucastnikovi Fizeni, aby uZival pri osobnim vystoupeni pred soudem vlastniho regiondiniho nebo
mensinového jazyka, aniZ mu tim vzniknou dalsi ndklady; a/nebo

b)iii  povoli predkladani listin a dukazl v regiondlnich nebo mensinovych jazycich, podle potreby
prostrednictvim tlumoceni nebo prekladu;

Pravo na to jednat pred soudem v matei'ském jazyce, ktery patii v CR mezi regiondlni & mensinové jazyky ve
smyslu Evropské charty a Ramcové Umluvy, plyne jiz z €l. 25 odst. 2 pism. b) Listiny, podle néhoz maji ob&ané
pfislusici k narodnostni a etnické mensiné pravo uZivat svého jazyka v ufednim styku, a dale z ¢l. 37 odst. 3 a
4 Listiny (rovnost Ucastnik(, pravo na tlumocnika). Déle je pro ucely ob¢anského soudniho fizeni klicovy § 18
odst. 2 OSR, podle ného? tcastniku, jehoZ mateFstinou je jiny neZ esky jazyk, soud ustanovi tlumocnika,
jakmile takova potteba vyjde v fizeni najevo. Uvedené ustanoveni je vykladano tak, Ze pravo na tlumocnika
pfislusi kazdému, kdo o néj pozada, bez ohledu na to, zda tato osoba ovlada také cesky jazyk ¢i nikoliv. Soud
zaroveri mize tlumocnika obstarat z vlastni iniciativy, vyjde-li to v fizeni najevo. U¢astnik rovnéz maze soudu
¢init podani ve své materstiné. O pravu uZit matefského jazyka musi byt Uc¢astnik s ohledem na § 118 odst. 4
obcanského soudniho fadu soudem poucen, a to jakmile soud béhem fizeni (napf. z obsahu spisu ¢i pfimého
kontaktu s Ucastnikem na jednani) zjisti, Ze materstinou Gcastnika je jiny jazyk nez ¢estina.
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Obecné k pravni Upravé tlumoénické ¢innosti v CR

V gesci Ministerstva spravedInosti (dale jen ,MSp“) byla pfijata nova prdvni Uprava, ktera nabyla ucinnosti
dnem 1. ledna 2021:

e zadkon €. 354/2019 Sb., o soudnich tlumoc¢nicich a soudnich prekladatelich, ve znéni zakona ¢. 166/2020
Sb.,

e vyhlaska ¢. 506/2020 Sh., o vykonu tlumocnické a prekladatelské ¢innosti,

e vyhlaska ¢. 507/2020 Sbh., o odméné a ndhradach soudniho tlumocnika a soudniho prekladatele.

Dnem 1. ledna 2021 nabyla U¢innosti téZ vyhlaska ¢. 608/2020 Sh., o stanoveni Urovné znalosti jazyka a
jazykovych zkouskach pro vykon tlumocnické Ccinnosti (vydana Ministerstvem Skolstvi, mladeZe a
télovychovy).

Nova pravni Uprava (stejné jako pfedchozi pravni Uprava?®) upravuje podminky pro vykon tlumocnické a
pfekladatelské ¢innosti?!, tedy kdo se mlzZe stat soudnim tlumoénikem nebo soudnim pfekladatelem — jaké
podminky musi splfiovat, vznik pozastaveni a zanik opravnéni vykonavat tlumocnickou nebo prekladatelskou
¢innost, seznam soudnich tlumocnik( a soudnich prekladatel(i, prava a povinnosti soudnich tlumocnik( a
soudnich prekladatel(, ustanoveni tzv. soudniho tlumocnika nebo soudniho prekladatele ad hoc, tlumocnicky
a prekladatelsky ukon (jeho naleZitosti, evidenci tlumocnickych a prekladatelskych Ukon(), odménovani
soudnich tlumocnikd a soudnich prekladatel(i, dohled a prestupky.

c) ii, iii, d) Uzivdani mensinovych jazykii v soudnim rizeni ve sprdvnich vécech

c)ii povoli ucastnikovi Fizeni, aby uZival pfi osobnim vystoupeni pred soudem viastniho regiondlniho nebo
mensinového jazyka, aniZ mu tim vzniknou dalsi ndklady; a/nebo

c)iii povoli predkladani listin a dikazl v regiondlnich nebo mensinovych jazycich, podle potieby
prostrednictvim tlumoceni nebo prekladu;

d) podniknou kroky s cilem zajistit, aby v dusledku uplatriovdni bodu i a iii odstavci b) a c) a nezbytného
vyuZivani tltumocniki a prekladateli nevznikaly dotCenym osobdm dalsi naklady.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u téchto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.
Clanek 9, odst. 2, a) - Platnost vnitrostatnich pravnich listin v mensinovém jazyce

Smluvni strany se zavazuji, Ze nebudou popirat platnost vnitrostdtnich prdvnich listin pouze proto, Ze jsou
sepsdny v regiondlnim nebo mensinovém jazyce; nebo

Z4adné takové omezeni se v ¢eském pravnim radu neobjevuje. Pouze je stanoven obecny poZadavek uritosti
pravnich jednani (bez ohledu na formu a zplsob komunikace) jako podminka jejich perfekce, navic s moznosti
projev vlle mezi stranami dodatecné vyjasnit s ucinky ex tunc (§ 553 OZ). Rovnéz v souladu s ¢l. 13 odst. 2 se
ve vnitrostatnich predpisech nijak neomezuje moznost uzivani mensinovych jazyk( v obchodnim styku.

20 74kon €. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumoénicich, ve znéni pozdé&jich pfedpist, a vyhlaska €. 37/1967 Sb., kterou se
provadi zakon o znalcich a tlumocnicich, ve znéni pozdéjsich predpisu.

21 Nova pravni Gprava terminologicky rozliSuje mezi tlumoénickou a pfekladatelskou &innosti, soudnim tlumoénikem a
soudnim prekladatelem atd..
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Clanek 10 - Organy veiejné spravy a veiejné sluzby 2
Clanek 10, odst. 1, a) iv - UZivani mensinovych jazyki v ramci spravnich a samospravnich celki

V rémci sprdavnich a samosprdvnych celkd, v nichZ je vzhledem k poctu obyvatel uZivajicich regiondlni nebo
mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, a v zavislosti na stavu kaZdého z téchto jazykd,
se smluvni strany zavazuji, Ze v ramci redlnych mozZnosti

a) iv Poddvdni Zadosti v mensinovém jazyce

zajisti, aby uZivatelé regiondlnich nebo mensinovych jazykt mohli poddvat ustni a pisemné Zddosti v téchto
jazycich; nebo

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.
Clanek 10, odst. 2 - UZivani mensinovych jazyki ve veiejnych sluzbach

Pokud jde o orgdny mistni nebo regiondini verejné spravy, na jejichZ uzemi je vzhledem k poctu obyvatel
uZivajicich regiondini nebo mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, smluvni strany se
zavazuji, Ze dovoli a/nebo budou podporovat, aby:

b) e), f) UZzivdani mensinovych jazykii v ramci spravnich a samospravnich celkii

b) uZivatelé regiondlnich nebo mensinovych jazyki mohli poddvat ustni nebo pisemné Zdadosti v téchto
jazycich;

e) se pfi jedndni ve shromdZdénich regiondlnich orgdni pouZivaly regiondlni nebo mensinové jazyky,
avsak bez vylouceni uzivani uredniho jazyka (urednich jazyku) statu;

f) se pri jedndni ve shromadzZdénich mistnich orgdni pouZivaly regiondlni nebo mensinové jazyky, avsak
bez vylouceni uzivani uredniho jazyka (urednich jazyka) statu;

Pfedchozi 4. periodickd zprdva obsahovala informace o novelizaci zdkona o obcich. K dalSim zménam ve
vztahu k pravni Upravé tykajici se mensin v zakoné o obcich k dalSimu vyvoji nedoslo. Ve spolupraci
Ministerstva vnitra (dale jen ,MV*) s Ceskym statistickym ufadem (dale jen ,CSU“) bylo pfipraveno metodické
stanovisko pro potfeby obci k posuzovani poctu obcant hlasicich se k jiné nez ceské narodnosti v souvislosti
se zfizovanim vybor(l zastupitelstva pro narodnostni mensiny podle zdkon(i o Uzemnich samospravnych
celcich a oznacdovani ulic v jazyce narodnostni mensiny podle zdkona o obcich.

Pokud jde o informovani mluvcich regiondlnich ¢i mensinovych jazykd o konani voleb nebo mistniho
referenda v jazycich narodnostnich mensin, byla prislusna opatreni detailné popsdana jiz ve treti periodické
zpraveé a v nasledujicich obdobich k Zadnym zménam nedoslo.

g) Uzivani tradicnich mistopisnych ndzvii

...se uZivaly nebo prijaly tradi¢ni a spravné formy mistnich ndzvi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich, v
pripadé potreby vedle ndzvu v Grednim jazyce (urednich jazycich);

V ramci dotacniho programu Podpory implementace Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazykd,
tematického okruhu C, jsou podporovany dvojjazyéné nazvy v obcich. Dvojjazyéné oznaceni se tykd predevsim
oblasti kompaktniho polského osidleni ceské ¢asti tésSinského Slezska. Po ratifikaci Charty od roku 2007 probiha
postupna instalace téchto napisli v obcich, miru dvojjazyénosti si stanovila kazda obec individualné na zakladé
doporuceni svého vyboru pro narodnostni mensiny. Pohybuje se v Siroké skale od dvojjazyénych napisli na
Urednich budovach, pres dvojjazy¢né napisy na verejné pristupnych prostranstvich, az po silni¢ni tabule
oznacujici vjezd a vyjezd z obce.

22 Ceska republika pro polstinu prijala v oblasti vefejné spravy a veiejné sluzby tyto zavazky: odst. 1a)iv, odst. 2b), e), f),
g), odst. 4a), odst. 5, (celkem 7 bod).
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Tab. 19 Dotace z programu implementace Charty na instalaci dvojjazycénych ndzvi (po obcich, celkem po dobu
existence programu, tucné uvedeny roky, kterym se vénuje periodickd zprdva)

financni podpora financni podpora Instalovdno v roce
celkem 2007-2021 | v letech 2017-2021
(K¢) (K¢)

Albrechtice / Olbrachcice 239 130,3 150 000,0 2007, 2009, 2017
Bocanovice / Boconowice 14 113,0 - 2007
Bukovec / Bukowiec 59 331,0 - 2007
Bystfice / Bystrzyca 25 756,4 - 2008
Cesky Tésin / Czeski Cieszyn 1223 684,0 - 2007, 2008, 2009, 2012, 2013
Dolni Lomna / tomna Dolna 35 000,0 - 2007
Hnojnik / Gnojnik 105 526,0 51 000,0 2008, 2011, 2012, 2019
Horni Sucha / Sucha Gérna 141 126,0 - 2007, 2009
Hradek / Grédek 95 859,1 35000,0 2007, 2008, 2009, 2012, 2021
Chotébuz / Kocobedz 61 000,0 - 2013
Jablunkov / Jabtonkéw 483 127,0 260 851,0 2009, 2012, 2016, 2018
Komorni Lhotka / 76 000,0 - 2013
Ligotka Kameralna
Milikov / Milikéw 46 746,3 - 2008, 2013
Mosty u Jablunkova / 16 200,7 - 2009
Mosty koto Jabtonkowa
Nydek / Nydek 28 779,0 22 000,0 2007, 2017
Smilovice / Smitowice 14 272,8 - 2007, 2010
Stonava / Stonawa 47 634,1 - 2007, 2009
Stritez / Trzyciez 45990,4 10 000,0 2008, 2009, 2017
Térlicko / Cierlicko 157 589,3 - 2008, 2009, 2012
Tranovice / Trzanowice 168 662,0 - 2007, 2010
Tfinec / Trzyniec 191 000,0 - 2012
Vendryné / Wedrynia 146 738,6 64 493,0 2007, 2009, 2018
celkem 3295 226,0 593 344,0

Clanek 10, odst. 4, a) - Preklady a tlumoéeni

Za ucelem provddéni téch ustanoveni odstavci 1, 2 a 3, které prijaly, se smluvni strany zavazuji, Ze prijmou
jedno nebo vice téchto opatreni:

a) preklady a tlumoceni podle potreby;

V rdmci dotaéniho programu na implementaci Charty, z rozpoétu Utadu vlady, bylo do podpory zahrnuto té?
prekladani a tlumoceni do regionalnich ¢i mensinovych jazykd. Za monitorovaci obdobi nedoslo u téchto bod
vzhledem k polstiné ke zméné.

Clanek 10, odst. 5 - PFijmeni v regionalnich ¢ mensinovych jazycich

Smluvni strany se zavazuji, Ze budou na Zddost dotcenych osob dovolovat uZivdni nebo prijimdni prijmeni
v regiondlnich nebo mensinovych jazycich.

Pti pripravé predchozich periodickych zprav MV informovalo o ustanovenich zakona ¢&. 301/2000 Sb., o
matrikach, jménu a pfijmeni o zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen
,zakon o matrikach®), ktera prava ptislusnikd narodnostnich mensin a zavazky Ceské republiky vyplyvajici
z Charty napliuji. Konkrétné se jedna o pravni Upravu uzivani jména a pfijmeni v jazyku ndrodnostni mensiny,
a dale o pravo Zen uvadét své pfijmeni v neprechylené podobé. S ucéinnosti od 1. ledna 2022 mohou Zeny
Zadat o uvadéni svého ptijmeni v neprechyleném tvaru bez nutnosti prokazovani, Ze se jedna o néktery
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z taxativné uvedenych pfipadd (cizinka, ob¢anka s trvalym pobytem v ciziné, ob¢anku, jejiz manzel nebo
partnerka je cizinec/cizinka nebo obcéanku jejiz jeden z rodi¢d je cizinec, nebo obcanku jiné nez Ceské
narodnosti). Doslo tedy k vyznamné liberalizaci prava Zzen uvadét pfijmeni v nepfechylené podobé, nebot
odpadla napfiklad nutnost prokazovat pfislusnost k narodnostni mensiné.

V soucasné dobé je pfipravovana novela zdkona o matrikach. Ta zahrnuje i problematiku prav pfislusnikd
narodnostnich mensin. Pravo uzivat jméno nebo pfijmeni v jazyce narodnostni mensiny by mélo byt dale
rozsifeno mimo jiné o mozZnost zménit své rodné prijmeni do jazyka ndrodnostni mensiny. Dale by mélo byt
umoznéno uzavieni manZelstvi nebo registrovaného partnerstvi v jazyce ndrodnostni mensiny. Tato moznost
bude navazana na splnéni nasledujicich podminek:

e v poslednich dvou séitanich lidu se hlasilo k této narodnosti vZdy alespor 10 % obcant obce, v jejimz
Uzemnim obvodu se prohlaseni Cini (identické feseni jako v § 29 zdkona o obcich),

e pozadaji o to souhlasné oba snoubenci nebo osoby, které chtéji vstoupit do partnerstvi,

e oddavajici a matrikar ovladaji jazyk této narodnostni mensiny.

Clanek 11 - Hromadné sdélovaci prostiedky »
Clanek 11, odst. 1, a), b, c) - Vysilani v mensinovych jazycich v rozhlasu a televizi

Smluvni strany se zavazuji, Ze pro uZivatele regiondlnich nebo mensinovych jazyki na uzemi, kde se témito
jazyky hovori, v zdvislosti na stavu kaZdého jazyka a na tom, zda je to pfimo nebo nepfimo v pravomoci
a plsobnosti orgdni verejné moci, zda jsou k tomu zmocnény a zda obvykle v této oblasti plsobi a zarovern
pri respektovdni zdsady nezdvislosti a autonomie hromadnych sdélovacich prostredkd,

a) u védomi, Ze rozhlas a televize maji charakter verejné sluzby:
jii ndleZitym zplsobem zajisti, aby provozovatelé rozhlasového a televizniho vysildni vysilali
programy v regiondlnich nebo mensinovych jazycich;
b) ii podpori pravidelné vysildni rozhlasovych programi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich
nebo k tomuto vysildni napomohou;
c) ii podpori pravidelné vysilani televiznich programi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich

nebo k takovému vysildni napomohou;

v

Ze zdkona ¢. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani vyplyva povinnost
provozovatell vysilani sestavovat programovou skladbu tak, aby ve svém vysilani poskytl vyvazenou nabidku
pro viechny obyvatele se zfetelem na jejich vék, pohlavi, barvu pleti, viru, naboZenstvi, politické ¢i jiné
smysleni, narodnostni, etnicky nebo socialni plvod a prislusnost k mensiné.

Povinnost vysilani rozhlasovych a televiznich poradd v mensSinovych jazycich je realizovana rovnéz
prostfednictvim zakona ¢. 483/1991 Sb., o Ceské televizi a zakona
¢. 484/1991 Sb., o Ceském rozhlasu. Ob&ma vefejnopravnim médiim uklddaji tyto predpisy obdobné
povinnosti, a to:

a) vytvéret a Sifit programy a poskytovat vyvazenou nabidku porad( pro vsechny skupiny obyvatel se
zfetelem na svobodu jejich naboZenské viry a presvédceni, kulturu, etnicky nebo narodnostni ptvod,
narodni totoznost, socialni plvod, vék nebo pohlavi tak, aby tyto programy a porady odrazely
rozmanitost nazord politickych, nabozenskych, filozofickych a uméleckych smérq, a to s cilem posilit
vzajemné porozumeéni a toleranci a podporovat soudrznost pluralitni spole¢nosti.

23 Ceska republika pro politinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostredk( tyto zavazky: odst. 1a)iii, b)ii, c)ii, d, e)i,
odst. 2, (celkem 6 bod).
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b) rozvijet kulturni identitu obyvatel Ceské republiky, véetné ptislunikéi ndrodnostnich nebo etnickych
mensin.

Co se ty&e vysilani v polském jazyce, Ceskd televize nabizi pofad Wiadomosci w jezyku polskim. Tento po¥ad
se plivodné vysilal jen v Moravskoslezském kraji, ale dnes je diky internetu dostupny po celé Ceské republice.
Jedna se o pravidelny tydenik. Délka pofadu se pohybuje mezi 8-10 minutami.

V Ceském rozhlase je na polskou mensinu zaméfeny porad Wydarzenia (Aktualnosci Radia Czeskiego
v Ostrawie). Aktudlni informace v polském jazyce pfinasi redakce vysilanim pro polské spoluobcéany od
pondéli do patku vzdy po zpravach v 19:00, délka je mezi 25-30 minutami. Informacni servis s publicistickymi
prispévky zachycuje vSednodenni i vyjimecné uddlosti tykajici se spolecenskych a kulturnich organizaci,
instituci, ob&an( hlasicich se k polské mensiné Zijici v Ceské republice. Porfad je dopInén pisni¢kami v polském
jazyce, nékdy i v téinském naredi. Wydarzenia navazuji na Kwadrans Polskich Aktualnosci, ktery Cesky
rozhlas vysilal fadu let az do konce roku 2013.

V plsobnosti MK (odboru médii a audiovize) je realizovan dotacni program Podpory rozsifovani a pfijimani
informaci v jazycich ndrodnostnich mensin, na néjz jsou kazdorocné vyclenény prostfedky ze statniho
rozpoctu.

V roce 2017, 2018, 2019 byla hodnota dotacniho Programu 20 850 000,- K¢. V roce 2020 byl Program navysen
z prostiedk( Ministerstva kultury nad rdmec rozpoctu na 25 000 000,- K¢ a v roce 2021 na 24 850 000,- K¢,
aby se v roce 2022 vratil na pGvodni rozpocétovanou hodnotu 20 850 000,- K¢. V ramci tohoto Programu je
mozno, na zakladé predloZenych projektl, podporovat i vyrobu program( pro rozhlasové a televizni vysilani
v jazycich mensin. Prostfednictvim tohoto Programu byl podpofen nasledujici medidlni projekty. Dalsi
informace viz kapitola Podpora regionalnich & mensginovych jazyk@ v CR.

Regionalni televizE CZ, spol. s r.o., ziskala v letech 2020 - 2022 financ¢ni prostfedky na pokracovani medailond
o osobnostech z Fad ptislunikél ndrodnostnich mensin - Ziji mezi ndmi. V roce 2020 to bylo 210 420,- K¢, v
roce 2021 291 200,- K¢ a v roce 2022 85 600,- K¢. Tyto ¢astky se vztahuji k medailonlim o osobnostech
z polské, némecké, romské a slovenské mensiny.

Clanek 11, odst. 1, d) - Podpora vyroby a distribuce audiovizualnich a zvukovych dél
v regionalnich ¢i mensinovych jazycich

d) podpori vyrobu a distribuci zvukovych nahrdvek a audiovizudlnich dél v regiondlnich nebo
mensinovych jazycich nebo k nim budou napomdhat;

Zakon €. 496/2012 Sbh. o audiovizi nestanovuje specificky dotaéni okruh podpory projektl, které souvisi
s problematikou narodnostnich ¢i etnickych mensin, je ale moZné vyuZit obecné kategorie tvorby, vyroby a
distribuce kinematografickych dél a propagace kinematografie. Zde by se jednalo o podporu investicni.
Dalsim nastrojem podpory regionalnich ¢i mensinovych jazyk( maze byt udéleni koprodukéniho statutu
konkrétnimu audiovizudlnimu dilu, vyrobce pak m@ze #4adat o podporu v CR, tak i v koproducentské zemi,
Casto se tak déje u projektll zejména se slovenskymi, polskymi a némeckymi partnery.

Dle zakona €. 239/2992 Sb. o Statnim fondu kultury Ceské republiky je mozné udélovat podporu kulturnim,
mensinovym a regionalnim, projektim (zahrnujici i zvukové ¢i hudebni nahravky), které slouzi k uchovani a
rozvoji kultury ndrodnostnich mensin v Ceské republice.

Dle ¢lanku 25 odst. 1 Listiny zakl. prav a svobod a §13 mensinového zdkona Vyrobu a distribuci zvukovych

nahrdvek a audiovizudlnich dél v regiondlnich nebo mensinovych jazycich podporuje dotacni program
podpory rozsifovani a pfijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin MK.
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Clanek 11, odst. 1, e) i - Podpora vydavani tiskovin

e) i podpori ziizeni nebo zachovdni alespor jednéch novin v regiondlnich nebo mensinovych
jazycich nebo k nému budou napomdhat...

Na zakladé nafizenivlady ¢. 98/2002 Sh., kterym se stanovi podminky a zplisob poskytovani dotaci ze statniho
rozpoctu na aktivity prislusniki narodnostnich mensin a na podporu integrace pfislusnikd romské komunity,
je vramci plsobnosti MK realizovdn vyse zminény program (Podpora rozsifovani a pfijimani informaci
v jazycich narodnostnich mensin). V ramci tohoto programu jsou kazdoroc¢né vycleriovany prostredky ze
statniho rozpoctu a na zakladé predloZenych projektll Ize podpofit vydavani periodického tisku v jazycich
mensin Ci vyroba programU pro rozhlasové a televizni vysilani v jazycich mensin. Dotace mUze predstavovat
70% hodnoty rozpoctu projektu a ve vyjimecnych pripadech muze kryt i 100% rozpoctu.

Projekty polské mensiny ziskavaji tradicné nejvyssi objem prostredk, podil na hodnoté dotacniho programu
kolisa, kolisa i absolutni hodnota poskytnutych prostfedk(l v navaznosti na hodnoté Programu a poctu
podanych zadosti o podporu. V jednotlivych letech to bylo 29,5 %, 28,8 %, 28,5 %, 26,8 %, 27,7% a 26%
hodnoty Programu.

e Vroce 2017 to bylo 6 142 000,- K¢ a byly podporeny dva projekty. Na projekt vydavani novin Gtos —
Hlas, déle G, které vychazi 2x tydné, vydavatelem je kongres Poldkl v Ceské republice to bylo 5 150
000,- K¢. Déle bylo podporeno vydavani mésicniku Zwrot — Ndvrat, dale Z, vydavatelem je Polsky
kulturné osvétovy svaz v Ceské republice ¢astkou 992 000,- K¢&.

e Vroce 2018 to bylo 6 200 000,- K¢ - G 5 050 000,- K¢, Z 950 000,-K¢.

e Vroce 2019 to bylo 5 950 000,- K¢ - G 5 000 000,- K¢&, Z 950 000,- K¢.

e Vroce 2020 to bylo 6 715 600,- K¢ - G 5 415 600,- K&, Z 1 300 000,- K¢.

e Vroce 2021 to bylo 6 890 000,- K¢ - G 5 650 000,- K¢, Z 1 240 000,- K¢.

e Vroce 2022 to bylo 6 030 000,- K¢ - G 4 830 000,- K¢&, Z 1 200 000,- K¢

Dal3i informace viz kapitola Podpora regionalnich & menginovych jazyk@ v CR.
Clanek 11, odst. 2 - Pravo na odbér vysilani ze sousednich zemi

Smluvni strany se zavazuji, Ze zaruci svobodu pfimého prijmu rozhlasového a televizniho vysildni ze sousednich
zemi v jazyce, ktery je uZivdn ve stejné nebo obdobné formé jako regiondini nebo mensinovy jazyk, a Ze
nebudou brdnit opakovanému prfenosu rozhlasového a televizniho vysildni ze sousednich zemi v takovém
jazyce. Ddle se zavazuji, Ze zajisti, aby nijak nebyla omezovdna svoboda projevu a svobodny tok informaci
v tisku v jazyce, ktery je uZivdn ve stejné nebo obdobné formé jako regiondini nebo mensinovy jazyk. JelikoZ
uplatriovdni uvedenych svobod zahrnuje i povinnosti a odpovédnost, miZe podléhat zdkonem stanovenym
predepsanym postupim, podminkdm, omezenim nebo postihiim, které jsou v demokratické spolecnosti
nezbytné k bezpecnosti stdtu, uzemni celistvosti nebo verejné bezpecnosti, k predchdzeni naruSovdni
vefejného porddku nebo trestné cinnosti, k ochrané zdravi a mordlky, k ochrané dobrého jména nebo prdv
osob, k predchdzeni vyzrazeni duvérnych informaci nebo k zachovdni vdZnosti a nestrannosti soudu.

V Ceské republice je systém provozovani rozhlasového a televizniho vysilani nastaven dle standardd Rady Evropy
i pozadavku EU. Na zakladé ustavné zarucenych prav vychazejicich z Evropské imluvy o lidskych pravech, Evropské
umluvy o preshranicni televizi, smérnici EU o audiovizualnich medialnich sluzbach, jakoz i dalSich dokument
fakultativni povahy jsou tyto principy zajistény.
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Clanek 12, odst. 1 - Kulturni ¢innost a kulturni zafizeni 2

Pokud jde o kulturni ¢innost a zarizeni - zejména knihovny, videopuijcovny, kulturni stiediska, muzea, archivy,
akademie, divadla a kina, jakoZ i literdrni tvorbu a vyrobu filmd, folklorni formy kulturniho projevu, festivaly
a kulturni prumysl, mimo jiné vcetné vyuZiti novych technologii - smluvni strany se zavazuji, Ze na tzemi, kde
jsou takové jazyky uZivany, a maji-li k tomu verejné orgdny pravomoci a plisobnost, a zdroveti jsou k tomu
zmocnény a obvykle v této oblasti ptsobi

a), f), g) Podpora zpristupriovdani a archivovani dél v mensinovych jazycich a iicast mluvcich
mensinovych jazykii pri planovdni kulturnich ¢innosti

a) budou podporovat formy projevu a iniciativy typické pro regiondlni nebo mensinové jazyky a napomdhat
rliznym moZnostem zpristupnéni dél vytvorenych v téchto jazycich;

f) budou podporovat primou ucast predstavitelt uZivatell daného regiondlniho nebo mensinového jazyka pri
zfizovani zafizeni a planovdni kulturni ¢innosti;

g) budou podporovat a/nebo usnadtiovat zfizeni orgdnu nebo orgdnt pro shromaZdovdni, archivovani
a zvefejriovdni nebo vyddvani dél vytvorenych v regiondlnich nebo mensinovych jazycich;

MK (odbor regionalni a narodnostni kultury) kazdoroéné vyhlasuje v souladu s usnesenim vlady CR ze
dne 21. Unora 2007 ¢. 122 o nafizeni vlady, kterym se méni nafizeni vlady ¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi
podminky a zpUsob poskytovani dotaci ze statniho rozpoctu na podporu kulturnich aktivit prislusnikd
narodnostnich mengin Zijicich v Ceské republice, ve znéni natizeni vlady €. 262/2005 Sb., vybérové dotaéni
Fizeni na projekty v programu ,,Podpora kulturnich aktivit pFisludnikd narodnostnich mensin Zijicich v Ceské
republice”. Na uvedeny program byla uréena financni ¢astka v roce 2017 ve vysi9 275 000 K¢ (mimo vybérové
dotacni Fizeni prostfednictvim odboru ptispévkovych organizaci ziskal dotaci Narodni Ustav lidové kultury
Straznice v porfadu Mezinarodni folklorni festival na program ,,Domovina“ — 300 000 K¢), v roce 2018 to bylo
10 600 000 K¢, vroce 2019 10242994 K¢ (mimo vybérové dotacni ftizeni prostfednictvim odboru
pfispévkovych organizaci ziskal dotaci Narodni Ustav lidové kultury Straznice v pofadu MFF ,Domovina“ —
300 000 K¢), vroce 2020 10 150 000 K¢, vroce 2021 12 550 025 K¢ (byly pfipocteny vratky zplsobené

opatrenimi kolem Covid-19 z roku 2020), v roce 2022 opét 10 150 000 K¢.

Podporeny byly akce a celoroc¢ni aktivity predevsim spolkll a organizaci sdruzujici narodnostni
mensiny, a to setkani mensin pfi pfilezitosti vyznamnych svatka, ¢innost péveckych sbord, tradi¢nich lidovych
tanecnich skupin, folklorni festivaly a prezentace lidového umeéni, vystavy a pfedstaveni pro déti a mladez,
vyzkum a dokumentace aktivit narodnostnich mensin (chorvatské, némecké, polské, romské i slovenské

s

mensiny). Program ,,Podpora aktivit p¥isluinikél ndrodnostnich mensin Zijicich v Ceské republice.

Rok 2017
Polské narodnostni mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 2 046 835,- K&, na projekty spolku:

e GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezindrodni pfehlidka lidovych kapel a folklornich
souborti 2017,

e Kongres Poldkl v Ceské republice, Cesky Té$in — Dokumentacni centrum Kongresu Poldki v CR,
Kulturni aktivity Kongresu Poldki v CR v roce 2017,

e Macierz Szkolna w Republice Czeskej, Matice $kolskd v Ceské republice, Cesky Tésin — XV. Festival
détské pisne,

e Polské umélecké sdruzeni ARS MUSICA, z.s., Cesky Té$in — Popularizace sborového zpévu, lidové
hudby a divadelnich forem na vysoké umélecké urovni,

24 Ceska republika pro polstinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostiedkd tyto zavazky: odst. 1a), f), g), odst. 2, odst.
3, (celkem 5 bod0).
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e Polsky pévecky spolek Collegium Canticorum, Cesky Té$in — Rozvoj uméni sborového zpévu,

e Polsky kulturné — osvétovy svaz v CR, Cesky Tésin — Kulturné spolecenské aktivity a dokumentaéni
¢innost PZKO ve znameni 70 let ¢innosti svazu,

e SdruZeni pratel polské knihy, Cesky Té$in —Jd ¢tu tobé a ty mné 2017,

e Obcanské sdruzeni uméleckych a zdjmovych aktivit, Tfinec — Podpora ¢innosti Polského péveckého
souboru HUTNIK

e Stowarzyszenie Mtodziezy Polskiej w RC - Sdruzeni polské mladeze v CR, z.s. - Dny studentské kultury
2017, Independent.pl — setkdni s polskou nezdvislou kulturou,

Rok 2018
Polské ndrodnostni mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 2 148 000,- K¢:

e GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezindrodni pfehlidka lidovych kapel a folklornich
soubor( 2018,

e Kongres Poldkl v Ceské republice, Cesky Té$in — Dokumentacni centrum Kongresu Poldki v CR,
Kulturni aktivity Kongresu Poldki v CR v roce 2018,

e Polské umélecké sdruzeni ARS MUSICA, Cesky Tésin — Popularizace sborového zpévu, lidové hudby a
divadelnich forem na vysoké umélecké urovni,

e Polsky kulturné —osvétovy svaz v CR z. s., Cesky Té$in — Kulturné spolecenské aktivity a dokumentaéni
¢innost PZKO,

e Polsky pévecky spolek Collegium Canticorum, Cesky Té%in - Rozvoj uméni shorového zpévu,

e SdruZeni prétel polské knihy, Cesky Té$in — Jd ¢tu tobé a ty mné 2018.

e Obcanské sdruzeni uméleckych a zdjmovych aktivit, Tfinec — Podpora ¢innosti Polského péveckého
souboru HUTNIK,

e Stowarzyszenie Mtodziezy Polskiej w RC - SdruZeni polské mlddeZe v CR, z.s. — Dny studentské kultury,
Independent.pl — setkdni s polskou nezdvislou kulturou,

Rok 2019
Polské narodnostni mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 2 756 000,- K¢, na projekty spolkd:

e GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezindrodni pfehlidka lidovych kapel a folklornich
souborti 2019,

e Kongres Poldkl v Ceské republice, Cesky Té$in — Dokumentacni centrum Kongresu Poldki v CR,
Kulturni aktivity Kongresu Poldkii v CR v roce 2019,

e Macierz Szkolna w Republice Czeskej, Matice $kolskd v Ceské republice, Cesky Té&sin — XVI. Festival
détské pisné,

e  Mistni skupina Polského kulturné-osvétového svazu v Jablunkové. z. s., Jablunkov — 72. Mezinarodni
folklorni setkani ,Gorolski Swieto*,

e Polské umélecké sdruzeni ARS MUSICA, Cesky Té$in — Popularizace sborového zpévu, lidové hudby a
divadelnich forem na vysoké umélecké urovni,

e Polsky kulturné — osvétovy svaz v CR z. s., Cesky Tés$in — Kulturné spolecenské aktivity a dokumentacni
¢innost PZKO, Festival PZKO 2019,

e Polsky pévecky spolek Collegium Canticorum, Cesky Té3in - Rozvoj uméni sborového zpévu,

e SdruZeni pratel polské knihy, Cesky Tésin — Jd ¢tu tobé a ty mné 2019.

e SdruZeni uméleckych a zdjmovych aktivit Ttinec z. s., Tfinec — Podpora cinnosti Polského péveckého
souboru HUTNIK,
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e SdruZeni pratel polské knihy, z. s., Cesky Té3in — Jd ¢tu tobé a ty mné 2016.
e Stowarzyszenie Mfodziezy Polskiej w RC - SdruZeni polské mladeze v CR, z.s. — Mtode Zaolzie - Mladé
Zaolzi, Independent.pl — setkdni s polskou nezavislou kulturou 2019,

Rok 2020

Cést projektd nebyla realizovana kvali Covid-19, dotace byly vraceny. Polské narodnostni mensiné byla
poskytnuta dotace ve vysi 2 184 000,- K¢:

e GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezindrodni pfehlidka lidovych kapel a folklornich
soubort 2020,

e Kongres Poldkl v Ceské republice, Cesky Té$in — Dokumentacni centrum Kongresu Poldki v CR,
Kulturni aktivity Kongresu Poldkt v CR v roce 2020,

e Polské umélecké sdruzeni ARS MUSICA, Cesky Té$in — Popularizace sborového zpévu, lidové hudby a
divadelnich forem na vysoké umélecké urovni,

e Polsky kulturné —osvétovy svaz v CR z. s., Cesky Té$in — Kulturné spolecenské aktivity a dokumentaéni
¢innost PZKO,

e Polsky pévecky spolek Collegium Canticorum, Cesky Tésin - Rozvoj uméni shorového zpévu,

e SdruZeni prétel polské knihy, Cesky Té$in — Jd ¢tu tobé a ty mné 2020,

e Sdruzeni uméleckych a zdjmovych aktivit, Tfinec — Podpora ¢innosti Polského péveckého souboru
HUTNIK,

e Stowarzyszenie Mfodziezy Polskiej w RC - SdruZeni polské mladeze v CR, z.s. — Mtode Zaolzie - Mladé
Zaolzi,, ZAOLZIE.PL.

Rok 2021

Cést projektd nebyla realizovéna, dotace byly vraceny z ddvodu doznivani Covid-19. Polské narodnostni
mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 2 313 000,- K¢, na ¢innost spolk(:

e GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezindrodni pFehlidka lidovych kapel a folklornich
soubord,

e Kongres Poldkl v Ceské republice, Cesky Té$in — Dokumentacni centrum Kongresu Poldki v CR,
Kulturni aktivity Kongresu Poldkd v CR,

e Polské umélecké sdruzeni ARS MUSICA, Cesky Tésin — Popularizace sborového zpévu, lidové hudby a
divadelnich forem na vysoké umélecké urovni,

e Polsky kulturné —osvétovy svaz v CR z. s., Cesky Té$in — Kulturné spolecenské aktivity a dokumentaéni
¢innost PZKO, Polské dny 2021,

e SdruZeni prétel polské knihy, Cesky Té$in — Jd ¢tu tobé a ty mné 2020,

e SdruZeni uméleckych a zadjmovych aktivit, Tfinec — Podpora cinnosti Polského péveckého souboru
HUTNIK,

e Stowarzyszenie Mtodziezy Polskiej w RC - Sdruzeni polské mladeze v CR, z.s. — Mtode Zaolzie - Mladé
Zaolzi,, Térlické filmové léto — Cierlickie Lato Filmowe 2021,

Rok 2022
Polské narodnostni mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 1 935 000,- K¢, na ¢innost spolk(:

e GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezindrodni pfehlidka lidovych kapel a folklornich
souborti 2022,
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e Kongres Polakl v Ceské republice, Cesky Tésin — Kulturni aktivity Kongresu Poldku v CR,

e Macierz Szkolna w Republice Czeskej, Matice $kolska v Ceské republice, Cesky Tésin — XVII. Festival
détské pisné,

e Polské umélecké sdruzeni ARS MUSICA, Cesky Tésin — Popularizace sborového zpévu, lidové hudby a
divadelnich forem na vysoké umélecké urovni,

e Polsky kulturné —osvétovy svaz v CR z. s., Cesky Tésin — Kulturné spolecenské aktivity a dokumentaéni
¢innost PZKO,

e SdruZeni uméleckych a zajmovych aktivit, Tfinec — Podpora cinnosti Polského péveckého souboru
HUTNIK,

e Stowarzyszenie Mtodziezy Polskiej w RC - SdruZeni polské mlddeZe v CR, z.s. — Térlické filmové léto

Odbor regionalni a narodnostni kultury umoZiuje prostfednictvim programu na podporu zahranicnich
kontakt( v oblasti neprofesiondlnich uméleckych aktivit na jedné strané prezentaci naSich Spickovych
souborll ve zminovanych mensinovych jazycich na prestiznich mezinarodnich soutézich a prehlidkach, na
druhé strané prispiva také k uzsimu spojeni s témito kulturami a jazyky, a to pfimo v zemich jejich plvodu.
Timto je umoZnéno rovnéz Sifeni povédomi o ¢eské regionalni a narodni kultute. V rdmci odboru je realizovan
rovnéz Program podpory regionalnich kulturnich tradic k vyznamnym vyroc¢im obci a mést, kulturné-
historickych udalosti a vyznamnych osobnosti ¢eského plvodu v oblasti kultury, jejichz vyznam presahuje
ramec regionu.

Z programu Podpora zahraniénich kontaktl v oblasti neprofesionalnich uméleckych aktivit je financovana
také Gcast soubor( v zahranici. V roce 2018 byl podporen projekt Zadatele Polské umélecké sdruzeni—Polskie
Towarzystwo Artystyczne ARS MUSICA, z.s., Cesky TéSin, s ndzvem ,XlIl Warszawski Miedzynarodowy
Festiwal Choralny ,,Varsovia Cantat” 2018, Polsko”, a to ¢astkou 10 000 K¢.

V oblasti plsobnosti samostatného oddéleni muzei rozviji aktivity odpovidajici zaméreni Charty Moravské
zemské muzeum, Slezské zemské muzeum, Muzeum romské kultury, Pamdtnik Lidice a také Ndrodni muzeum

v prirodé.

Slezské zemské muzeum (dale jen ,SZM*“)

Knihovna SZM cilené ziskdva do svého knihovniho fondu formou ndkupu nebo vymény dila v origindlnich

jazycich pro mensiny Zijici v regionu. Jedna se zejména o polskou narodnostni mensinu. Knihovna SZM m3
navazanou spolupraci s nékolika univerzitnimi, muzejnimi a knihovnimi institucemi v Polsku.

Aktualni seznam spolupracujicich kulturnich instituci v Polsku s Knihovnou SZM:

e Muzeum Gornoslgskie — BYTOM

Biblioteka Slaska - KATOWICE

Biblioteka Uniwersytetu Slaskiego — KATOWICE

Muzeum Slaskie — KATOWICE

Centrum Dziedzictwa Przyrody Gérnego Slaska — KATOWICE
Muzeum Narodowe — KRAKOW

Uniwersytet Jagielloriski- Biblioteka Jagielloriska — KRAKOW
Instytut Botaniki Uniw. Jagielloriskiego — KRAKOW

Instytut Systematyki i Ewolucji Zwierzat PAN- KRAKOW
Instytut Archeologii i Etnologii PAN — KRAKOW

e Muzeum Archeologiczne — KRAKOW

e Biblioteka Naukowa PAU i PAN - KRAKOW

e Instytut Archeologii i Etnologii PAN — Oddziat w todzi — tODZ
e Biblioteka Uniwersytecka — £tODZ

e Biblioteka Glowna Uniwersytetu Marii Curie Sktodowskiej — LUBLIN
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e Parstwowy Instytut Naukowy — Instytut Slaski — OPOLE

e Poznanskie Towarzystwo Przyjaciél Nauk — POZNAN

Muzeum Archeologizcne — POZNAN

Instytut Archeologii UAM — POZNAN

Muzeum Budownictwa Ludowego w Sanoku — SANOK
Muzeum Narodowe — SZCZECIN

e PAN — Instytut Historii — WARSZAWA

e Biblioteka Polskiego Towarzystwa Botanicznego — WARSZAWA
e Instytut Sztuki PAN — WARSZAWA

e Panistwowy Instytut Geologiczny — WARSZAWA

e PAN —Muzeum i Instytut Zoologii - WARSZAWA

e Panstwowe Muzeum Archeologiczne — WARSZAWA

e Narodowy Instytut Dziedzictwa — WARSZAWA

Uniw. Wroctawski Instytut Archeologii — WROCLAW

Muzeum Narodowe — WROCLAW

Uniwersytet Wroctawski — Instytut Historii Sztuki — WROCLAW
Biblioteka Uniwersytecka — WROCLAW

Uniw. Wroctawski — Muzeum Przyrodnicze — WROCLAW
Polskie Towarzystwo Ludoznawcze — WROCLAW

Nékteré projekty, resp. aktivity, které odbor uméni, knihoven a kreativnich odvétvi podporuje v oblasti
umeéni, nepfimo ptispivaji ke spInéni povinnosti stanovenych Ceské republice ve zminéném ¢l. 12 odst. 1 pism.
a) Charty a také v souvisejicim ¢l. 12 odst. 2 Charty.

Pfikladem je podpora celoroéni umélecké Cinnosti TéSinského divadla, které ma vedle ¢eské scény i scénu
polskou. Tésinské divadlo dostava kazdoroc¢né dotace ve vysi nizsich milionli K¢. Konkrétné: v roce 2020 byla
Tésinskému divadlu poskytnuta dotace v celkové vysi 6,7 mil. K¢, v roce 2019 dotace ve vysi 4,4 mil. K&, v roce
2018 dotace ve vysi 3,9 mil. KC. Je zfejmé, Ze poskytované dotace se pribéziné zvysuiji.

V gesci oddéleni literatury a knihoven jsou v oblasti podpory knihoven (dle nafizeni vlady ¢. 288/2002 Sb.)
mimo jiné podporovany projekty smérujici k akvizici knih v jazycich narodnostnich mensin, konkrétné polské
narodnostni mensiny, a akce seznamuijici's jinymi kulturami. Lze uvést napfiklad podporu Regionalni knihovny
Karvina nebo Méstské knihovny Cesky Té$in. Zde jsou poskytovany dotace, s ohledem na priority MK ve vysi
desitek tisic K¢. Konkrétné naptiklad: Regiondlni knihovna Karvina obdrzZela v roce 2018 dotaci ve vysi 54 tis.
K¢, v roce 2019 dotaci ve vysi 40 tis. K¢, v roce 2020 dotaci ve vysi 30 tis. K¢ a v roce 2021 dotaci ve vysi 40
tis. K&. Vy3e dotace se odviji od poctu projekt a jejich kvality. Méstska knihovna Cesky Té$in obdrzela v roce
2021 dotaci ve vysi 30 tis. K¢, v roce 2019 dotaci rovnéz ve vysi 30 tis. K¢. Tyto dotace nejsou vysoké (napfriklad
v porovnani s dotacemi poskytovanymi v oblasti profesionalniho uméni), avsak pro provozovatele knihoven
jsou relevantni a prispivaji k tomu, aby knihovny mohly néleZité poskytovat sluzby podle zakona ¢. 257/2001
Sh. i prislusnikiim polské narodnostni mensiny.

Finanéni podpora projektl, jez prispivaji k naplnéni Gcelu Charty, je v gesci odboru uméni, knihoven
a kreativnich odvétvi poskytovana pribéiné, a to predevsim v zavislosti na rozpoctovych moZnostech,
v navaznosti na hodnoceni jednotlivych projektli odbornymi poradnimi organy a podle rozhodnuti ministra
kultury.

Tab. 20 Prehled dotaci poskytnutych provozovateliim knihoven

Rok Nazev Zadatele Nazev projektu Dotace
(KE)
2017  Obec Mosty u Jablunkova Nakup knihovniho fondu pro polskou 10 000

narodnostni mensinu
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2017

2017
2017

2017
2018

2018

2018
2018
2018

2019

2019

2019

2020
2020

2020

2021

2021

2021

2022

2022

Regionalni knihovna Karvina

Obec Ropice

Jablunkovské centrum kultury a
informaci

Obec Vendryné

Obec Horni Sucha

Zakladni skola a Materska skola
Stonava

Obec Vendryné
Obec Hradek

Regionalni knihovna Karvina

Méstskd knihovna Cesky Tésin

Regionalni knihovna Karving,
prispévkova organizace
Jablunkovské centrum kultury a
informaci, prispévkova
organizace

Obec Ropice

Zakladni skola a Materska skola
Stonava

Regionalni knihovna Karving,
pfispévkova organizace

Regionalni knihovna Karving,
prispévkova organizace

Jablunkovské centrum kultury a
informaci, prispévkova
organizace

Méstskd knihovna Cesky Tésin

Regionalni knihovna Karving,
pfispévkova organizace

Zakladni skola a Mater'ska skola
Stonava

Doplnéni knihovniho fondu polské a slovenské
literatury v rdmci kulturnich aktivit knihovny

Zajisténi détskych knih v polském jazyce

Kniha mezi generacemi

Od prvnackl k dospélym

Obnova a doplnéni fondu polskych knih v Obk
Horni Sucha

Vymeéna zastaralého fondu pro vsechny
vékové skupiny, zejména pro rodiny s détmi,
polské narodnostni mensiny v Mistni knihovné
Stonava

Od prvnackl k dospélym

Nové polské knihy pro mladé ctenare
Doplnéni knihovniho fondu polské a slovenské
literatury v rdmci kulturnich aktivit knihovny

Mezinarodni spoluprace knihoven/11. roénik
Mezinarodniho festivalu Cteni nad Olzou
Cesky T&3in a Cieszyn. Nakup knih

v polstiné

Doplnéni knihovniho fondu polské literatury v
ramci kulturnich aktivit knihovny

Mezigeneracni setkavani senior(
a déti v regionu

Zajisténi knih v polském jazyce

Doplnéni fondu polské literatury pro ctenare
polské narodnostni mensiny vSech vékovych
skupin, zejména pro maminky s détmi v Mistni
knihovné

Rozsifeni knihovniho fondu polské literatury s
dlrazem na obnovu zastaralého fondu nauéné
literatury pro vSechny vékové kategorie
Doplnéni knihovniho fondu polské literatury
pro potreby vsech vékovych kategorii s
dlrazem na détského ctendre.

Nas region razovity

Literarni festival ¢teni nad Olzou/ 12. ro¢nik.
Nakup knih v polstiné

Biblioterapie jako jedna z moznosti
uspokojovani potreb ¢tenarl véetné doplnéni
knihovniho fondu polské literatury

Doplnéni fondu polské literatury pro ctenare
polské narodnostni mensiny vSech vékovych
kategorii zejména pro maminky s malymi
détmi v Mistni knihovné
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Odbor vyzkumu a vyvoje podporoval mezi lety 2018 — 2021 konsorcialni projekt DG18P020VV064 s nazvem
,Pravni, historické a spolec¢enskovédni aspekty novych a tradi¢nich mensin v Ceské republice”, jeho? ptijemci
jsou Univerzita Karlova - Pravnickd fakulta, Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, v.v.i., Slezskd univerzita v Opavé
- Fakulta veFejnych politik v Opavé a Slezské zemské muzeum.?® Projekt se zabyval mimo jiné i polskou a
némeckou mensinou ve Slezsku a na severni Moraveé a vztahy ve mésté Most s romskou mensinou.

Podprogram 134D212 — Podpora reprodukce majetku regionalnich kulturnich zafizeni

Vroce 2018 byl podpofen projekt s ndzvem: Matice slezskd, pobocény spolek v Dolni Lomné - vyména
drevénych lavic v hledisti Kfinov (EDS 134D212000027). Ptijemce dotace: Matice slezska, pobocny spolek v
Dolni Lomné, o.p.s. Cilem akce bylo odstranéni degradujicich dfevénych ¢asti hledisté (lavice) a nahrazeni
novymi na zimni mésice odnimatelnymi difevénymi prvky. Celkové naklady: 725 271,- K¢, dotace z rozpoctu
kapitoly 334 — MK byla 600 000,- K¢.

Clanek 12, odst. 2 - Kulturni aktivity v dalich regionech
Ve vztahu k jinym uzemim neZ k tém, na nichZ jsou tradicné uZivany regiondlni nebo mensinové jazyky, se
smluvni strany zavazuji povolovat, podporovat nebo zajistovat vhodné kulturni ¢innosti a zafizeni v souladu

s predchozim odstavcem, pokud je to opodstatnéné vzhledem k poctu uZivateli regiondlniho nebo
mensinového jazyka.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.
Clanek 12, odst. 3 - Prezentovani kultury spojené s mensinovymi jazyKy v zahraniéi

Smluvni strany se zavazuji, Ze pri provddéni své kulturni politiky v zahranic¢i poskytnou ndleZité misto
regiondlnim a mensinovym jazykiim a kulturém, jejichZ vyrazem tyto jazyky jsou.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.
Clanek 13 - Hospodaisky a spolecensKy Zivot 2

Clanek 13, odst. 1, ¢) - Vystupovani (ochrana/zasahovani) proti diskriminaci mensinovych
jazyka

Pokud jde o hospoddrské a spolecCenské aktivity, zavazuji se smluvni strany v celostdtnim méritku, Ze

c) budou vystupovat proti praktikam, které maji odradit od uZivdni regiondlnich nebo mensinovych
jazyku v souvislosti s hospoddrskymi nebo spoleCenskymi aktivitami;

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.

Ve dnech 17. - 18. Unora 2022 se uskutecnilo on-line slySeni pred Vyborem OSN pro hospodaiska, socialni
a kulturni prava, kde Ministerstvo kultury participovalo prostfednictvim vedouci odd. bilateralni spoluprace
odboru mezinarodnich vztah(, na projednani PERIODICKE ZPRAVY O PLNENi ZAVAZKU PLYNOUCICH Z
MEZINARODNIHO PAKTU O HOSPODARSKYCH, SOCIALNICH A KULTURNICH PRAVECH. Zprava reflektuje
mimo jiné také prava o podileni se na kulturni sféfe Zivota pro vSechny, pfistupu verejnosti ke kulturnim
statkim a ochrané a podpore mensinové kultury a jazyka. Zachycuje hlavni a nejvyznamnéjsi problémy a
doporucuje vétsSinou obecn3, ale v jadru proveditelna feSeni.

25 Viz https://www.isvavai.cz/cep?s=jednoduche-vyhledavani&ss=detail&n=0&h=DG18P020VV064
% Ceska republika pro polstinu pfijala v oblasti hospodaFského a spoleéenského Zivota tyto zavazky: odst. 1c), odst. 2e)
(celkem 2 body).
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Clanek 13, odst. 2, e) - Informace o pravech spotiebiteli v mensinovych jazycich

Pokud jde o hospoddrské a spolecenské aktivity, zavazuji se smluvni strany, pokud je to v pravomoci orgdnti
vefejné spravy, na uzemi, kde jsou regiondini nebo mensinové jazyky uzZivdany, a v ramci redlnych mozZnosti, Ze

e) zajisti, aby informace o prdvech spotrebitelt poskytované prislusnymi orgdny byly zpristupnény
v regiondlnich nebo mensinovych jazycich.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k polstiné ke zméné.
Clanek 14, a), b) - Pfreshraniéni vymény 2’
Smluvni strany se zavazuji, Ze budou:

a) uplatriovat stdvajici dvoustranné a mnohostranné dohody, které je poji se stdty, v nichZ je tentyZ jazyk
uzivdn ve stejné nebo obdobné formé, nebo, je-li to nutné, usilovat o sjedndni takovych dohod zplisobem,
ktery by podporoval styky mezi uzivateli téhoz jazyka v pfislusnych stdtech v oblasti kultury, skolstvi,
informaci, odborného skolstvi a celoZivotniho vzdéldvadni;

b) usnadriovat a/nebo prosazovat ve prospéch regiondlnich nebo mensinovych jazyki preshranicni
spoluprdci, zejména mezi regiondlnimi nebo mistnimi orgdny, na jejichZ uzemi je uZivan tentyz jazyk ve stejné nebo
obdobné podobé.

Pfeshranicni kulturni vyména se Slovenskem, Polskem i Némeckem (v gesci odboru mezinarodnich vztah
MK) probiha dle platnych kulturnich dohod i provadécich programd.

Zastupci odboru mezinarodnich vztah( byli pfizvani k jednani ndméstkyné ministra kultury JUDr. Petry
Smolikové, kterd se dne 11. fijna 2019 setkala na pldé ministerstva s prezidentem Federalni unie evropskych
narodnosti (Federal Union of European Nationalities, dale ,FUEN“) panem Lorantem Vinczem. Delegaci
tvorili vétSinové predstavitelé ¢eské mensiny v zahranici, ale naptiklad také Tomasz Pustéwka z Kongresu
Polakl v CR. Cilem FUEN je ziskat podporu v Evropé k vytvoreni rdmce pro lepsi ochranu osob naleZicich
k narodnostnim nebo jazykovym mensindm v Evropé. Prezident organizace L. Vincze pozitivnhé zhodnotil
existujici rdmce pro ochranu narodnostnich mensin v Ceské republice, které zajistuji mensindm v Ceské
republice vyssi ochranu, neZ je bézné v jinych zemich EU. Obecné mezinarodni delegace pozitivné hodnotila
stavajici mozZnosti podpory, které mensinam a jejich kulturnim projektdm poskytuje MK.

27 Ceska republika pro polsky jazyk ptijala v oblasti pfeshraniéni vymény tyto zavazky: a), b) (celkem 2 body).
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I1. SlovensStina

Clanek 6 - Informace

Viz &ast I. Polstina, Clanek 6 — Informace.

Clanek 7, odst. 1 - Cile a zasady

a) Uzndni mensinovych jazykii jako vyrazu kulturniho bohatstvi

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné.
b) Respektovdni zemépisné oblasti mensinovych jazykii

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Slovenstina ma v CR
nadale charakter neteritorialniho jazyka, s vyssim poctem uzivatell ve velkych méstech (disledek migrace za
praci a za studiem), a v pohranicnich oblastech (dosidlenci po odsunu Némcua).

¢) Podpora k zachovdni a uZivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké skale dotacnich program, viz kapitola Podpora regionalnich ¢i mensinovych
jazyk@ v CR.

d) Podpora uZivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké skale dotacnich programd, viz kapitola Podpora regionalnich ¢i mensinovych
jazyk@ v CR.

e) Rozvijeni vazeb mezi skupinami mluvcich riiznych jazykii
Viz ¢ast |. Polstina, Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady, e)
f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazykii

Diky vzajemné srozumitelnosti ceStiny a slovenstiny jsou slovensti Zaci vzdélavani v hlavnim vzdélavacim
proudu. Studenti hovotici slovensky ¢asto pti vyuce hovoti i pisi slovensky, a ucitel jim odpovida cesky, cozZ je
béZné zejména ve vysokoskolském prostredi.

Vyuka pfimo ve slovenstiné je tedy podporovana spiSe slovenskym krajanskymi spolky. NejéastéjSimi vystupy
projektl jsou metodické a odborné materidly, seminare a jiné vzdélavaci akce pro Zaky a ucitele, navstévy
kulturnich akci v jazyku narodnostni mensiny, jazykové kurzy pro déti (napf. Bona Fide), tanecni krouzky
s poznavanim regionalnich tradic v zemi plvodu (napf. spolky Pucik, LIMBORA), vydavani publikaci a knizek
pro déti v jazyku narodnostni mensiny (nap¥. Dokumentaéni a muzejni sttedisko slovenské mensiny v CR).
Svlj vyznam maji i literdrni soutéZe pro Zaky napt. soutéZ Jana Kollara, kdy je rozvijen jazyk a jazykova
komunikace ve slovenském jazyce, soutéz Lidice pro 21. stoleti, které se zd¢astiuji i Zaci ze Slovenska.

g) Studium a vyzkum mensinovych jazykii na vysokych skoldch
Viz ¢asti Il. Slovenstina, ¢lanek 8, odst. 1, f) iii Vzdélavani dospélych a dalsi vzdélavani.
i) Mezistdatni vymény

Preshranicni kulturni vymeéna se Slovenskem (v gesci odboru mezinarodnich vztahl MK), probiha dle platnych
kulturnich dohod i provadécich program(. V pripadé slovenského provadéciho programu se smluvni strany

zavazaly podporovat v rdmci svych mozZnosti kulturni aktivity slovenské narodnostni mensiny Zijici na uzemi

CR a ¢eské narodnostni mensiny Zijici na Gzemi Slovenské republiky.
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Preshranic¢ni spoluprace se Slovenskou republikou byla ovlivnéna vyro¢im 100 let od vzniku samostatného
ceskoslovenského statu, které pripadalo na rok 2018, proto mnoho spoleénych projektd i odkazovalo k této
udalosti. Nadale také probihal projekt preshranicni spoluprace financovany z fondl EU - Interreg V-A
Slovenska republika — Ceska republika.

Expozice 1918-1938: Prvni republika

Soucasti této stalé expozice, ktera byla otevfena v roce 2018, ke 100. vyro&i vzniku Ceskoslovenské republiky
ve 3. patfe VeletrZniho palace, je prezentace uméleckych dél a designu z oblasti Slovenska a nékdejsi
Podkarpatské Rusi vletech 1918-1938. Z oblasti Slovenska je prezentovan umélecky Zivot v Bratislavé
a KosSicich jako uméleckych center prvni republiky. Expozice predstavuje bohatou vytvarnou tvorbu
a umélecky provoz mladého statu v letech 1918-1938. Soucasti expozice jsou vedle obraz( a plastik prednich
Ceskych, slovenskych, ¢eskonémeckych a rusinskych umélca také dila z proslulé francouzské sbirky, kterou
Ceskoslovensky stat nakoupil kratce po svém zalozeni ve 20. a 30. letech 20. stoleti. Vystavni projekt se
neomezuje na vytvarna umeélecka dila, ale mda i mezioborové pfesahy formou prezentace dalSich kulturnich
a vytvarnych oblasti prvni republiky (kniZni tvorba, design, uzity graficky design, ...).

V daném casovém a prostorovém ramci projekt predstavuje vyznamné udalosti na poli vytvarné kultury
v dobé tzv. prvni republiky s dirazem na kosmopolitni a mnohonarodnostni charakter jejiho Uzemi. Tento
pfistup si klade za cil nejen predstavit s historickou vérnosti bohatstvi a rozmanitost kultury mladého statu,
ale ma také slozit jako pouceni pro dnesni dobu, kdy neznalost minulosti md mnohdy za nédsledek xenofobni
postoje. Expozici provazi také bohaty edukativni i odborny doprovodny program.

K této sbirkové expozici se konaly prednasky specialistll ze Slovenska ve slovenstiné:

18. kvétna 2022, Uméni 20. a 30. let 20. stoleti na vychodnim Slovensku a Podkarpatské Rusi.

Komentovana prohlidka kurdtora Miroslava Klebana z Vychodoslovenské galerie v KoSicich se zaméfila na
kulturu a uméni mezi 1. a 2. svétovou vdlkou na vychodnim Slovensku. KoSice a Uzhorod jako dvé kulturni
metropole nejvychodnéjsiho cipu Prvni republiky byly v tomto ¢ase multikulturnimi centry, v nichz tvofili
umélecké tvorbé. O tomto obdobi hovofime jako o KoSické moderné, o zlatém véku uméni a kultury
v mezivale€ném obdobi plném progresivnim a avantgardnich myslenek.

15. éervna 2022, Jind moderna / 20 let moderny na Slovensku

Jaka byla moderna na Slovensku mezi svétovymi valkami? Cim se ligila od ¢eské a evropské moderny? V ¢em
byla jind? Katarina Bajcurova, kuratorka moderniho a soucasného uméni Slovenské narodni galerie,
predstavila v rdmci komentované prohlidky expozice 1918—1938: Prvni republika hlavni znaky a odliSnosti
vyvoje moderniho uméni na Slovensku.

Cesko-slovenskad / Slovensko-¢eska vystava

Tato vystava mapovala vSechny klicové okamziky bourlivého 20. stoleti, ale téz konkrétni osudy obycejnych
lidi. 1200 predmétl doplnénych audiovizudlnimi dokumenty a interaktivnimi prvky navstévnikim
pfipomnélo, jak se v Ceskoslovensku Zilo, jaké hodnoty vyzndvalo a ¢im dodnes inspiruje svét. Soucdsti
projektu byl doprovodny program vcetné specialnich akci pro Skoly. Vystava byla oteviena v dubnu 2018 na
Bratislavském hradé, v Narodnim muzeu (dale jen ,NM“) byla k vidéni od 28. fijna 2018 do 30. ¢ervna 2019.

Propagace kulturniho dédictvi v prihrani¢nim regionu Hornacka a Kopanic

Projekt, hrazeny z programu Interreg V-A Slovenskd republika — Ceska republika, zahrnoval realizaci spole¢né
regionalni kampané oslovujici jednotlivé cilové skupiny jak z Ceské tak Slovenské republiky. Cilem projektu
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bylo zvysit povédomi o kulturnich a pfirodnich atraktivitdch daného Uzemi — prfedevsim ndarodni kulturni
pamatka Vétrny mlyn v KuZelové, ktery je ve spravé Technického muzea v Brné (dale jen ,, TMB”). Projekt
prispél k rozvoji osobnich kontaktd vobou pfihranicnich oblastech, coZz podpofila i skutec¢nost, Ze
obyvatelstvo dané oblasti je provazané rodinnymi i ekonomickymi vztahy z dob spole¢ného statu.

Mezinarodni setkani flasinetard

Jedna se o tradi¢ni setkani flasinetara pofadané TMB v ulicich mésta Brna s Ucastniky ze Slovenska a dalSich
evropskych zemi. (probiha kazdoroc¢né).

Clanek 7, odst. 2 - Neopodstatnéné omezovani tykajici se uzivani mensinového jazyka,
Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné.

Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami - cile vychovy
amédia

Viz €ast |. Polstina, Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami — cile
vychovy a média.

Clanek 7, odst. 4 - Konzultaé¢ni mechanismy

Viz &ast I. Polstina, Clanek 7, odst. 4 - Konzultaéni mechanismy.

Clanek 7, odst. 5 - Uplatiiovani zasad ve vztahu k neteritorialnim jazykiim

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Slovenstina ma stale na
uzemi Ceské republiky charakter neteritorialniho jazyka.

NiZe uvedené zdvazky pro slovenstinu plati na uzemi celého statu. Jednd se o zdvazky, uplatiiované podle
cdsti Ill Charty- Opatfeni na podporu uZivdni regiondlnich nebo mensinovych jazyki ve verejném Zivoté
v souladu se zdvazky prijatymi podle ¢ldnku 2, odstavce 2

Clanek 8, odst. 1 - Vzdélavani?®

Pokud jde o vzdélavani, smluvni strany se zavazuji, Ze na uzemi, kde jsou tyto jazyky uzivany, v zavislosti
na stavu kazdého z téchto jazyk( a aniz by tim byla dotéena vyuka Gfedniho jazyka (Gfednich jazykl) statu

a)iv, b) iv Predskolni a zdakladni vzdélavani

a) iv pokud verejné orgdny nemaji prfimé pravomoce pri zajistovani predskolni vychovy, budou
uprednostriovat a/nebo podporovat uplatrfiovdni opatreni uvedenych v bodech i - iii;

b) iv budou uplatriovat jedno z opatreni uvedenych v bodech i - iii alespori vici Zakim, jejichZ zakonni
zdstupci o takové opatreni poZdadaji a jejichZ pocCet bude povaZovdn za dostatecny;

Viz ¢ast II. Slovenstina, Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady, f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazyk(. Za
monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné, podpora zlstava na Urovni
dotacnich programi (viz ¢ast | této zpravy), projekty umoznujici zprostifedkovani vyucovani ve slovenstiné
jsou podporovany prostiednictvim dotaéniho programu MSMT na podporu vzdélavani v jazycich
narodnostnich mensin a multikulturni vychovy a dota¢niho programu na podporu implementace Evropské
charty regionalnich ¢i mensinovych jazyk(.

28 Ceska republika pro slovenstinu pfijala v oblasti vzdélavani tyto zavazky: odst. 1a)iv, b)iv, e)iii, g), i), odst. 2 (celkem 6
boda).

51



e) iii Vzdélavani na vysokych skoldach

nelze-li vzhledem k uloze stdtu ve vztahu k vysokym Skoldm uplatnit body i a ii, budou podporovat a/nebo
povolovat poskytovdni univerzitniho nebo jiného vysokoskolského vzdéldvdni v regiondlnich nebo
mensinovych jazycich nebo mozZnost studia téchto jazykd jako obor( univerzitniho nebo jiného
vysokoskolského studia;

Slovensky jazyk, nebo wvyuka ve slovenském jazyce jsou realizovdny na téchto vysokych skolach,
v nasledujicich oborech.

Tab. 21 Slovenské vysoké skolstvi (2017-2022)
Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity Paleoslovenistika a slovanské jazyky
Slovensky jazyk a literatura
Filozoficka fakulta Ostravské univerzity Stfedoevropska historickd studia se zamérenim na ceské,
polské a slovenské déjiny

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy Slavisticka studia se specializaci bulharistika, kroatistika,
makedonistika, polonistika, serbistika, slavistika vSeobecna a
srovnavaci, slovenistika

g) Vyuka historie a kultury

ucini opatreni k zajisténi vyuky déjin a kultury, jejichZ vyrazem je regiondlni nebo mensinovy jazyk;

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné.

i) Povinnost dozoru a poddvani zprdav

ustavi dozorci orgdn nebo orgdny, ktery bude nebo které budou sledovat, jak smluvni strana pini prijatd
opatreni, a dosaZeny pokrok pri zavadéni a rozvoji vyuky regiondlnich nebo mensinovych jazykd, a ktery bude
nebo které budou o svych zjisténich vypracovdvat periodické zprdvy, jeZ budou zverejriovdny.

Viz €ast |. Poldtina, Clanek 8, odst. 1, i) Povinnost dozoru a poddvani zprav.

Clanek 8, odst. 2 - Vzdélavani na jinych tizemich

Pokud jde o vzdéldvdni na jinych tzemich neZ ta, kde jsou tradicné uzivany regiondlni nebo mensinové jazyky,
smluvni strany se zavazuji, Ze povoli a budou podporovat nebo poskytovat vyuku v regiondinim nebo

mensinovém jazyce nebo vyuku tohoto jazyka na vsech prislusnych stupnich vzdéldvaci soustavy, pokud je to
vzhledem k poctu uZivateld regiondiniho nebo mensinového jazyka opodstatnéné.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Zavazky vyplyvajici
z Charty pro slovenstinu plati na Uzemi celého statu

Clanek 9, odst. 1 - Soudni organy 2

Ve vztahu k soudnim obvodim, v nichZ je vzhledem k poctu obyvatel uZivajicich regiondlni nebo mensinovy
jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, a podle stavu kaZdého z téchto jazyki, jakoZ i pod
podminkou, Ze soudce nebude povaZovat vyuZiti moZnosti podle tohoto odstavce za prekdzku radného vykonu
spravedinosti, se smluvni strany zavazuji, Ze:

29 Ceska republika prijala pro slovenstinu v oblasti soudnich organi tyto zavazky: odst. 1a)ii; a)iii; a)iv; b)ii; b)iii; c)ii; c)iii;
d); odst. 2a) (celkem 9 bod)
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a) ii, iii, iv  UZivani mensinovych jazykii v trestnim rizeni

a) ii zaruci, aby obvinény mél pravo uZivat svij regiondlni nebo mensinovy jazyk; a/nebo

a) iii stanovi, aby pisemné i ustni Zddosti a dikazy nebyly povaZovdny za nepripustné pouze proto, Ze jsou
vyjddreny v regiondlnim nebo mensinovém jazyce;

a) iv bude moZno na poZdaddni predloZit listiny souvisejici se soudnim Fizenim v prislusném regiondInim
nebo mensinovém jazyce, podle potfeby prostrednictvim tlumoceni nebo prekladu, aniz tim dotéenym
osobdm vzniknou dalsi ndklady;

Za monitorovaci obdobi nedodlo u tohoto bodu vzhledem ke sloveniting ke zméné. Cesky pravni fad
umoziuje uzivat slovenstinu, na rozdil od jinych mensinovych jazyk(, bez prekladatele ¢i tlumocnika v Fadé
pravnich a urednich ukonu. Toto je dano vzajemnou srozumitelnosti ¢estiny a slovenstiny a také historickou
tradici spolec¢ného statu. Tyka se to mnoha aspekt( spolecenského Zivota na celém Uzemi statu. Napfriklad
Spravni rad (zakon ¢. 500/2004 Sb.) stanovuje: ,V fizeni se jednd a pisemnosti se vyhotovuji v ceském jazyce.
Ucastnici fizeni mohou jednat a pisemnosti mohou byt predkldddny i v jazyce slovenském® (§16, odstavec 1).
Zakon o spravé dani a poplatks (337/1992 Sb.) ,, Uredni jazyk: Pred sprdvcem dané se jednd v jazyce ceském
nebo slovenském. Veskerd pisemnd poddni se predklddaji v ¢estiné nebo slovenstiné...” (§ 3, odstavec 1),
apod.

b)ii  povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pri osobnim vystoupeni pfed soudem vlastniho regiondlniho nebo
mensinového jazyka, aniZ mu tim vzniknou dalsi ndklady; a/nebo

b)iii  povoli predkiddani listin a dikazi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich, podle potreby
prostrednictvim tlumoceni nebo prekladu;

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢3ast Il. Slovenstina,

Clanek 9, odst. 1, a) i, iii, iv UZivani mensinovych jazyk v trestnim Fizeni.
c) ii, iii, d) Uzivdani mensinovych jazykii v soudnim rizeni ve sprdvnich vécech

c)ii povoli ucastnikovi Fizeni, aby uZival pfi osobnim vystoupeni pfed soudem vlastniho regiondlniho nebo
mensinového jazyka, aniZ mu tim vzniknou dalSi ndklady; a/nebo

c)iii povoli predkladani listin a dikazi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich, podle potreby
prostrednictvim tlumoceni nebo prekladu;
d) podniknou kroky s cilem zajistit, aby v dusledku uplatriovani bodu i a iii odstavci b) a c) a nezbytného

vyuZivani tlumocnikt a prekladatelt nevznikaly dotéenym osobdm dalsi naklady.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢ast Il. Slovenstina,
Clanek 9, odst. 1, a) ii, iii, iv UZivani mensinovych jazyk{ v trestnim Fizeni.

Clanek 9, odst. 2, a) - Platnost vnitrostatnich pravnich listin v mensinovém jazyce

Smluvni strany se zavazuji, Ze nebudou popirat platnost vnitrostdtnich prdvnich listin pouze proto, Ze jsou
sepsdny v regiondInim nebo mensinovém jazyce; nebo

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢ast Il. Slovenstina,
Clanek 9, odst. 1, a) ii, iii, iv UZivani mensinovych jazyk( v trestnim fizeni.
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Clanek 10 - Organy veiejné spravy a veiejné sluzby *
Clanek 10, odst. 1 - Uzivani mensinovych jazyki v ramci spravnich a samospravnich celki

V rémci sprdavnich a samosprdvnych celkd, v nichZ je vzhledem k poctu obyvatel uZivajicich regiondlni nebo
mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, a v zavislosti na stavu kaZdého z téchto jazykd,
se smluvni strany zavazuji, Ze v ramci redlnych moZnosti

a) iv, v Podadvani Zadosti a predkladani listin v mensinovém jazyce

a)iv  zajisti, aby uZivatelé regiondlnich nebo mensinovych jazyki mohli poddvat ustni a pisemné Zddosti v
téchto jazycich; nebo

a)v zajisti, aby uZivatelé regiondlnich nebo mensinovych jazyk( mohli pravoplatné predkldadat listiny v
téchto jazycich;

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢ast Il. Slovenstina,
Clanek 9, odst. 1, a) ii, iii, iv UZivani mensinovych jazykd v trestnim fizeni.

Clanek 10, odst. 2 - Uzivani mensinovych jazyki ve veiejnych sluzbach

Pokud jde o orgdny mistni nebo regiondini verejné spravy, na jejichZ uzemi je vzhledem k poctu obyvatel
uZivajicich regiondlni nebo mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, smluvni strany se
zavazuji, Ze dovoli a/nebo budou podporovat, aby:

b) e), f) Uzivdani mensinovych jazykii v ramci spravnich a samospravnich celkii

b) uZivatelé regiondlnich nebo mensinovych jazyki mohli poddvat ustni nebo pisemné Zdadosti v téchto
jazycich;

e) se pfi jedndni ve shromdzdénich regiondlnich orgdnd pouZivaly regiondini nebo mensinové jazyky,
avsak bez vylouceni uZivani uredniho jazyka (urednich jazyka) stdtu;

f) se pri jedndni ve shromdZzdénich mistnich orgdni pouzivaly regiondlni nebo mensinové jazyky, avsak
bez vylouceni uzivani ufedniho jazyka (urednich jazyku) statu;

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢ast Il. Slovenstina,
Clanek 9, odst. 1, a) ii, iii, iv UZivani mensinovych jazyk{ v trestnim Fizeni.

Clanek 10, odst. 3, ¢) - Uzivani mensinovych jazyki ve veiejnych sluzbach

Pokud jde o verejné sluzby poskytované verejnymiorgdny nebo jinymi osobami jednajicimi v jejich zastoupeni,
smluvni strany se zavazuji, Ze na uzemi, kde jsou uZivdny regiondini nebo mensinové jazyky, a v zavislosti na
stavu kaZdého jazyka a v rdmci redlnych moZnosti:

c) dovoli, aby uZivatelé regiondinich nebo mensinovych jazykii mohli poddvat Zddosti v téchto jazycich.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢ast Il. Slovenstina,
Clanek 9, odst. 1, a) ii, iii, iv UZivani mensinovych jazykd v trestnim fizeni.

Clanek 10, odst. 4, a) - Preklady a tlumoéeni

Za ucelem provddéni téch ustanoveni odstavci 1, 2 a 3, které pfijaly, se smluvni strany zavazuji, Ze pfijmou
jedno nebo vice téchto opatreni:

30 Ceska republika pro slovenstinu prijala v oblasti vefejné spravy a verejné sluzby tyto zavazky: odst. 1a)iv a)v, odst. 2b),
e), f), odst. 3c), odst. 4a), odst. 5, (celkem 8 bodu).
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a) preklady a tlumoceni podle potfeby;

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢ast Il. Slovenstina,
Clanek 9, odst. 1, a) ii, iii, iv UZivdni men3inovych jazyk( v trestnim fizeni. V ramci dotaéniho programu na
implementaci Charty, z rozpo¢tu Ufadu vlady, bylo do podpory zahrnuto té7 prekladani a tlumo&eni do
regionalnich ¢i mensinovych jazykd.

Clanek 10, odst. 5 - Prijmeni v regionalnich ¢ mensinovych jazycich

Smluvni strany se zavazuji, Ze budou na Zddost dotcenych osob dovolovat uzivdni nebo prijimdni prijmeni
v regiondlnich nebo mensinovych jazycich.

Slovenska piijmeni se vytvari stejnym zptisobem, jako ¢eska. Ceské systémy verejné spravy umozriuji uziti
specifickych slovenskych znakl (&, I, [, 8, ). Co se tyée prechylovani jmen, viz ¢ast I. Polstina, Clanek 10,
odst. 5.

Clanek 11 - Hromadné sdélovaci prostiredky 3
Clanek 11, odst. 1, a), b) - Vysilani v mensinovych jazycich v rozhlasu a televizi

Smluvni strany se zavazuji, Ze pro uZivatele regiondlnich nebo mensinovych jazyki na uzemi, kde se témito
jazyky hovori, v zdvislosti na stavu kaZdého jazyka a na tom, zda je to pfimo nebo nepfimo v pravomoci
a plsobnosti orgdnu verfejné moci, zda jsou k tomu zmocnény a zda obvykle v této oblasti plsobi a zdroveri
pfi respektovdni zdsady nezdvislosti a autonomie hromadnych sdélovacich prostredkd,

a) u védomi, Ze rozhlas a televize maji charakter verejné sluzby:
jii ndleZitym zplsobem zajisti, aby provozovatelé rozhlasového a televizniho vysilani vysilali
programy v regiondlnich nebo mensinovych jazycich;
b) i podpofi pravidelné vysilani rozhlasovych programi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich

nebo k tomuto vysildni napomohou;
Viz &ast 11. Slovenstina, Clanek 11, odst. 1.

Ceska televize i Cesky rozhlas dlouhodobé vysilaji pofady, ve kterych zazniva slovenstina. V Ceské televizi
zazniva slovenstina zejména v ramci pofadu o narodnostnich mensinach Babylon. Jedna se o pravidelny
tydenik, ktery pfinasi reportaze o vSech narodnostnich mensinach. Délka tohoto pofadu se pohybuje od 25
do 30 minut. Je také zvykem, Ze ve zpravodajstvi zaznivaji i reportaze ve slovenstiné (bez titulk(), pokud
hovofi Slovéci. Kazdy tyden také Ceska televize vysila cestopisny magazin Objektiv, ktery neni sice mensinové
zaméreny, ale ma moderatorku, ktera v pofadu hovofi slovensky.

Cesky rozhlas vysila porad Stretnutie. Jednda se o novinarsky, publicisticky, kulturni a spole¢ensky magazin.
Porad je vysilan dvakrat tydné v pondéli a ve stfedu, v délce 15 minut ve vSech krajich, a také jednou tydné
v nedéli, v délce 55 minut na celostatni stanici RadioZurnal.

V pusobnosti MK (odboru médii a audiovize) je realizovan dotacni program Podpory rozsifovani a pfijimani
informaci v jazycich narodnostnich mensin. V ramci tohoto programu je mozno, na zakladé predlozenych
projektu, podporovat i vyrobu program pro rozhlasové a televizni vysilani v jazycich mensin. Prostfednictvim
tohoto programu byl podporen nasledujici medialni projekty.

31 Ceska republika pro slovenstinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostfedkd tyto zavazky: odst. 1aliii, b)ii, d, e)i,
odst. 2, (celkem 5 bod).
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e Projet Slovenskd mozaika, realizovany spolkem Bona Fide, jedna se o rozhlasovy porad ve slovenstiné
vysilany na Radiu ZET. V letech 2017 - 2019 ziskal projekt 90 000,- K¢, v roce 2020 139 000,- K¢, v roce
2021 255 000,- K¢ a v roce 2022 to bylo 95 000,- K¢.

Clanek 11, odst. 1, d) - Podpora vyroby a distribuce audiovizualnich a zvukovych dél
v regionalnich ¢i mensinovych jazycich

d) podpori vyrobu a distribuci zvukovych nahrdvek a audiovizudlnich dél v regiondlnich nebo
mensinovych jazycich nebo k nim budou napomdhat;

Za monitorovaci obdobi nedoglo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Viz ¢ast I. Polstina, Clanek
11, odst. 1, d) Podpora vyroby a distribuce audiovizualnich a zvukovych dél v regionalnich ¢i mensinovych
jazycich.

Clanek 11, odst. 1, e) i - Podpora vydavani tiskovin

e) i podpofi ziizeni nebo zachovdni alespor jednéch novin v regiondlnich nebo mensinovych
jazycich nebo k nému budou napomdhat...

Viz ¢ast |. Polstina, Clanek 11 — Hromadné sdélovaci prostiedky, Podpora regionalnich ¢i mensinovych jazyk(
v CR.

Vzhledem ke slovenskym projektiim se jedna o tfeti nejvyssi podporu pro narodnostni mensinu v ramci
Programu, podpora se pohybuje okolo 13%. V jednotlivych letech to bylo 13,3 %, 13 %, 12,8 %, 13,6 %, 12,7
% a 10,8 %.

Ve sledovaném obdobi byly podporovany pravidelné tfi projekty. Jednalo se o dva casopisy
a jeden medialni projekt. Listy Slovdkov a Cechov, ktori chcu o sebe vediet viac, vydavatelem je Dokumentaéni
a muzejni stiedisko slovenské mensiny v Ceské republice, ktery je garantem projektu. Jinak se na realizaci
podili dalsi dva spolky. Slovenské dotyky, vydavatelem je spolek Slovensko-Cesky klub. Medialnim projektem
je Slovenskd mozaika

e Vroce 2017 ziskaly projekty na vydavani ¢asopisti 2 680 000,- K¢, z toho L 1 400 000,- K¢.
e Vroce 2018 to bylo 2 615 000,- K¢, z toho L 1 335 000,- K¢.

e Vroce 2019 to bylo 2 570 000,- K¢, z toho L 1 335 000,- K¢

eV roce 2020 byly dotace 3 270 000,- K¢, kazdy z projekt( ziskal 1 635 000,- K¢.

e Vroce 2021 bylo poskytnuto 2 931 000,- K¢, z toho L 1 435 000,- K¢.

e Vroce 2022 to bylo 2 500 000,- K¢, kazdy z projektd byl podporen ¢astkou 1 250 000,- K¢.

Clanek 11, odst. 2 - Pravo na odbér vysilani ze sousednich zemi

Smluvni strany se zavazuji, Ze zaruci svobodu pfimého prijmu rozhlasového a televizniho vysildni ze sousednich
zemi v jazyce, ktery je uZivdn ve stejné nebo obdobné formé jako regiondini nebo mensinovy jazyk, a Ze
nebudou brdnit opakovanému pfenosu rozhlasového a televizniho vysildni ze sousednich zemi v takovém
jazyce. Ddle se zavazuji, Ze zajisti, aby nijak nebyla omezovdna svoboda projevu a svobodny tok informaci
v tisku v jazyce, ktery je uZivdn ve stejné nebo obdobné formé jako regiondlni nebo mensinovy jazyk. JelikoZ
uplatriovdni uvedenych svobod zahrnuje i povinnosti a odpovédnost, miZe podléhat zdkonem stanovenym
pfedepsanym postuplim, podminkdm, omezenim nebo postihiim, které jsou v demokratické spolecnosti
nezbytné k bezpecnosti stdtu, tzemni celistvosti nebo verejné bezpecnosti, k predchdzeni narusovdni
verfejného porddku nebo trestné cinnosti, k ochrané zdravi a mordlky, k ochrané dobrého jména nebo prdv
osob, k predchdzeni vyzrazeni divérnych informaci nebo k zachovdni vdZnosti a nestrannosti soudu.

Viz &ast I. Polstina, Clanek 11, odst. 2 — Pravo na odbér vysilani ze sousednich zemi. Slovenské programy byvaji
i soucasti nabidky hlavnich ¢eskych poskytovatell sluzeb, které umoziuji prijem televizniho vysilani na celém
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tzemi Ceské republiky. Mezi slovenské televize, které byvaji v nabidce, patii — RTVS 1, RTVS 2, RTVS 24, TA3,
Markiza, JOJ, atd.

Clanek 12 - Kulturni ¢innost a kulturni zafizeni 3

Pokud jde o kulturni ¢innost a zarizeni - zejména knihovny, videopuijcovny, kulturni stiediska, muzea, archivy,
akademie, divadla a kina, jakoZ i literdrni tvorbu a vyrobu filmd, folklérni formy kulturniho projevu, festivaly
a kulturni prumysl, mimo jiné vcetné vyuZiti novych technologii - smluvni strany se zavazuji, Ze na tzemi, kde
jsou takové jazyky uzZivany, a maji-li k tomu verejné orgdny pravomoci a plisobnost, a zdroveti jsou k tomu
zmocnény a obvykle v této oblasti ptsobi

a), f), g) Podpora zpristupriovdani a archivovani dél v mensinovych jazycich a iicast mluvcich
mensinovych jazykii pri planovani kulturnich ¢innosti

a) budou podporovat formy projevu a iniciativy typické pro regiondlni nebo mensinové jazyky a napomdhat
riznym moZnostem zpristupnéni dél vytvorenych v téchto jazycich;

f) budou podporovat prfimou ucast predstaviteli uZivatel( daného regiondlniho nebo mensinového jazyka pri
zfizovani zafizeni a planovdni kulturni ¢innosti;

g) budou podporovat a/nebo usnadtiovat zfizeni orgdnu nebo orgdnt pro shromaZdovdni, archivovani
a zvefejriovdni nebo vyddvani dél vytvorenych v regiondlnich nebo mensinovych jazycich;

Odbor uméni, literatury a knihoven - oddéleni uméni poskytuje dotace ze statniho rozpoc¢tu na rzné kulturni
projekty; pro poskytnuti dotace je ovsem rozhodujici umélecka, resp. odborna kvalita projektu, nikoli zda
jsou pfi realizaci projektu uzivany (zastoupeny) mensinové jazyky.

Nékteré projekty, resp. aktivity, které oddéleni podporuje, nepfimo pfrispivaji ke splnéni povinnosti
stanovenych Ceské republice ve zminéném ¢&i. 12 odst. | pism. a) Charty a také v souvisejicim &. 12 odst. 2
Charty.

Rok 2017
Podporeny byly nasledujici projekty — celkova pfidélena ¢astka: 2 000 000,- K¢:

e Asociace ETNICA, z. s., Praha — OZivené tradice a Praha srdce ndrodi

e Asociace Limbora, Praha - Limbora v roce 2017, Limborka — 25. vyroci,

e BONA FIDE, Praha — Rozprdvky,

e Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské ndrodnostni mensiny v CR, Praha — Dokumentace
slovenské mensiny v CR a ptsobeni slovenské kultury v CR,

e Folklorni soubor Sarvanci, Praha — Folklorni soubor Sarvanci v patndctém roce své cinnosti, Folklorni
vecery pro verejnost,

e Obec Slovékov v CR, Praha - Cena Mateja Hrebendu 2017,

e Slovensko — ¢esky klub, Praha, Dni slovenskej kulttry po Ceskej republike (22. ro¢nik), Komplexny
program kultirnych aktivit slovenskej ndrodnostnej mensiny v CR,

e Slovensky literarni klub v CR, Praha - Kvarteto, Zivd dielria slovenskych spisovatelov.

Rok 2018

Na realizaci projektt spolk(l byla poskytnuta dotace ve vysi 2 400 000,- K¢:

32 Ceska republika pro polstinu a slovenstinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostiedkd tyto zavazky: pro polstinu:
odst. 1a), f), g), odst. 2, odst. 3, (celkem 5 bodu); pro slovenstinu: odst. 1a), f), g), odst. 2, odst. 3, (celkem 5 bodu).
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e Asociace ETNICA, z. s., Praha — OZivené tradice, Praha srdce ndrodi — 20. vyroci

e Asociace Limbora, Praha - Limbora v roce 2018, Détské soubory Limborka a Mald Limborka v roce
2018,

o BONA FIDE, Praha — Rozprdvky,

e Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské narodnostni mensiny v CR, Praha — DOMUS SM v CR
k 100. vyro¢i Ceskoslovenska,

e Folklorni soubor Pucik, Brno — Tanecni dilna slovenskych lidovych tancd,

e Folklorni soubor Sarvanci, Praha — Folklorni soubor Sarvanci v patndctém roce své ¢innosti, Folklorni
vecery pro verejnost,

e Slovensko — &esky klub, Praha, Dni slovenskej kulttury po Ceskej republike (23. ro¢nik), Komplexny
program kultirnych aktivit slovenskej ndrodnostnej mensiny v CR,

e Slovensky literarni klub v CR, Praha - Kvarteto, Zivd dielria slovenskych spisovatelov.

Rok 2019
Na realizaci slovenskych projektd byla poskytnuta dotace ve vysi 1 506 000,- K¢:

e BONA FIDE, Praha — Festival ceské a slovenské tvorby pro déti, Rozprdvky,

o CeskoSlovenska scéna, Praha — Prehliadka divadelnictva slovenskej ndrodnostnej mensiny,

e Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské narodnostni mendiny v CR, Praha — Slovensko
v Ceskoslovensku — vyznamné mezniky,

e Folklorni spolek Pucik, Brno — Folklorni spolek Pucik v roce 2019,

e Janosikov dukat, Brno — Medzindrodny festival slovenského folkléru v CR - Jdnosikov dukdt 2017,

e Slovensko — ¢esky klub, z. s., Prah - Dni slovenskej kultiry po Ceskej republike (24. ro¢nik), Komplexny
program kultirnych aktivit slovenskej ndrodnostnej mensiny v CR,

e Slovensky literarny klub v CR, Praha - Kvarteto (+ 2), Zivd dielria slovenskych spisovatelov.

Rok 2020

Cést projekt( nebyla realizovana kv(li Covid-19, dotace byly vraceny. Na realizaci slovenskych projekt(i byla
poskytnuta dotace ve vysi 2 600 000,- K¢:

e Asociace ETNICA, z. s., Praha — OZivené tradice, Praha srdce ndrodi — 20. vyroci

e Asociace Limbora, Praha - Limbora v roce 2018, Détské soubory Limborka a Mald Limborka v roce
2018,

e BONA FIDE, Praha — Rozprdvky,

e Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské narodnostni mensiny v CR, Praha — DOMUS SM v CR
k 100. vyro¢i Ceskoslovenska,

e Folklorni soubor Pucik, Brno — Tanecni dilna slovenskych lidovych tancd,

e Folklorni soubor Sarvanci, Praha — Folklorni soubor Sarvanci v patndctém roce své ¢innosti, Folklorni
vecery pro verejnost,

e Slovensko — ¢esky klub, Praha, Dni slovenskej kulttry po Ceskej republike (23. rocnik), Komplexny
program kultirnych aktivit slovenskej ndrodnostnej mensiny v CR,

e Slovensky literarni klub v CR, Praha - Kvarteto, Zivd dielfia slovenskych spisovatelov.

Rok 2021

Cast projektt nebyla realizovana, dotace byly vraceny — doznivéni Covid-19. Na realizaci slovenskych projekt
byla poskytnuta dotace ve vysi 2 515 000,- K¢:
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e Asociace ETNICA, z. s., Praha — OZivené tradice, Praha srdce ndrodd,

e Asociace Limbora, Praha - Limbora — 70 let spolku Détské soubory Limborka a Mald Limborka v roce
2021,

e BONA FIDE, Praha — Festival ¢eské a slovenské tvorby pro déti, ROZPRAVKY JSOU POHADKY,

e CeskoSlovenska scéna, z. s. - Prehliadka divadelnictva slovenskej ndrodnostnej menginy

e Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské narodnostni mensiny v CR, Praha — Vyzkum a
dokumentace slovenské mensiny v CR a doprovodné kulturni programy,

e Folklorni soubor Pucik, Brno — FOLKLORNI SOUBOR PUCIK V ROCE 2021 30 let Folklorniho souboru
Pucik,

e Folklorni soubor Sarvanci, Praha — Folklorni vecery a tanecni skoly pro vefejnost, Pravidelnd ¢innost
Folklorniho souboru Sarvanci,

e JANOSIKOV DUKAT, z.s. - MFSF v CR Jdnosikov dukdt 2021,

e Slovensko — ¢esky klub, Praha, Dni slovenskej kultiry po Ceskej republike, Komplexny program
kulturnych aktivit slovenskej ndrodnostnej mensiny v CR,

e Slovensky literarni klub v CR, Praha - Kvarteto, Zivd dielria slovenskych spisovatelov.

Rok 2022
Na realizaci projektl byla poskytnuta dotace ve vysi 2 608 000,- K&, na ¢innost spolk(:

e Asociace ETNICA, z. s., Praha — OZivené tradice, Praha srdce ndrodd,

e Asociace Limbora, Praha - Limbora — 70 let spolku Détské soubory Limborka a Mald Limborka v roce
2021,

e BONA FIDE, Praha — Festival ¢eské a slovenské tvorby pro déti, ROZPRAVKY JSOU POHADKY,

o CeskoSlovenska scéna, z. s. - Prehliadka divadelnictva slovenskej ndrodnostnej mensiny

e Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské narodnostni mendiny v CR, Praha — Vyzkum a
dokumentace slovenské mensiny v CR a doprovodné kulturni programy,

e Folklorni soubor Pucik, Brno — FOLKLORNI SOUBOR PUCIK V ROCE 2021 30 let Folklorniho souboru
Pucik,

e Folklorni soubor Sarvanci, Praha — Folklorni vecery a tanecni skoly pro vefejnost, Pravidelnd &innost
Folklorniho souboru Sarvanci,

e JANOSIKOV DUKAT, z.s. - MFSF v CR Jdnosikov dukdt 2021,

e Slovensko — ¢esky klub, Praha, Dni slovenskej kultiry po Ceskej republike, Komplexny program
kultirnych aktivit slovenskej ndrodnostnej mensiny v CR,

e Slovensky literarni klub v CR, Praha - Kvarteto, Zivd dielfia slovenskych spisovatelov.

Program Podpora regionalnich kulturnich tradic

Tab. 22 Podpora v programu Podpora regiondlnich kulturnich tradic
Rok Prijemce Nazev projektu Vyse

podpory
2017 Slovensko—Cesky klub, z. | Josef Kainar 100 50 000 K¢
s., Praha
2018 Slovensko—cCesky klub, z. | Slovensky diim v Praze si pfipomina 80000
s., Praha cesko—slovenska vyroci
2018 CeskoSlovenska scéna, CESKO—SLOVENSKY VECER V PRAHE pri 100 000
z.s., Praha 1l prileZitosti 100. rokov vzniku Cesko—
Slovenska
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2018 Slovensko—cesky klub, Tyden cesko—slovenské vzajemnosti 150 000

z.s.,Praha 6 u prilezitosti sta let vzniku spole¢ného
statu
2019 Slovensko—cCesky klub, z. = Ladislav Mfacko 100 — ¢esko—slovensky = 58 000 K¢
s., Praha plavec proti proudu
2020 Slovensko—cesky klub, z. BoZzena Némcova a Slovaci — 200 let od 98 000 K¢
s., Praha narozeni
2021 Slovensko-cesky klub, z.s. | 100 let od narozeni ¢eské slavistky a 50 000 K¢
slovakistky Zdenky Sojkové
2022 Slovensko-¢esky klub, z. Konference 150 let od narozeni Ivana 30 000 K¢
S. Halka

Narodni muzeum v pfirodé (dale jen ,NMvP*)

Valasské muzeum v pfirodé v RoZznové pod Radhostém, jakoZto organizacéni slozka NMvP, je dlouhodobym
partnerem mezinarodniho Medzinarodného festivalu slovenského folkléru v CR Janosikov dukat.

Clanek 12, odst. 2 - Kulturni aktivity v dalich regionech

Ve vztahu k jinym uzemim neZ k tém, na nichZ jsou tradicné uZivany regiondlni nebo mensinové jazyky, se
smluvni strany zavazuji povolovat, podporovat nebo zajisStovat vhodné kulturni ¢innosti a zafizeni v souladu
s predchozim odstavcem, pokud je to opodstatnéné vzhledem k poctu uZivateli regiondlniho nebo
mensinového jazyka.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Zavazky pro slovenstinu
plati na Uzemi celého statu.

Clanek 12, odst. 3 - Prezentovani kultury spojené s mensinovymi jazyky v zahraniéi

Smluvni strany se zavazuji, Ze pfi provddéni své kulturni politiky v zahranic¢i poskytnou ndleZité misto
regiondlnim a mensinovym jazykiim a kulturam, jejichZ vyrazem tyto jazyky jsou.

MK (odbor regiondlni a ndrodnostni kultury) umozZiuje prostfednictvim programu na podporu zahranicnich
kontaktl v oblasti neprofesionalnich uméleckych aktivit na jedné strané prezentaci nasich Spi¢kovych
soubor( ve zminovanych mensinovych jazycich na prestiznich mezinarodnich soutézich a prehlidkach, na
druhé strané prispiva také k uzsimu spojeni s témito kulturami a jazyky, a to pfimo v zemich jejich plvodu.
Timto je umoznéno rovnéz Sifeni povédomi o Ceské regionalni a narodni kulture.

V roce 2020 byla dotace ve vysi 80 000 K¢ priznana Folklornimu spolku Pucik, Brno, ktery se mél zucastnit
Mezinarodniho festivalu Santa Lucia v Mexiku. BohuZel kvili omezenim spojenym s epidemii covid-19
nemohl pfijemce prostiedky vycerpat a festivalu se nakonec nezucastnil.

Clanek 13 - Hospodaisky a spolecensky zivot

Clanek 13, odst. 1, ¢) - Vystupovani (ochrana/zasahovani) proti diskriminaci mensinovych
jazyki

Pokud jde o hospoddrské a spolecenské aktivity, zavazuji se smluvni strany v celostdatnim méritku, Ze

c) budou vystupovat proti praktikam, které maji odradit od uZivdni regiondlnich nebo mensinovych
jazykt v souvislosti s hospoddrskymi nebo spoleCenskymi aktivitami;

33 Ceska republika pro slovenstinu pfijala v oblasti hospodaiského a spoleéenského Zivota tyto zavazky: odst. 1c), odst.
2e) (celkem 2 body).
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Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné.
Clanek 13, odst. 2, e) - Informace o pravech spotiebiteli v mensinovych jazycich

Pokud jde o hospoddrské a spolecenské aktivity, zavazuji se smluvni strany, pokud je to v pravomoci orgdnu
vefejné spravy, na uzemi, kde jsou regiondini nebo mensinové jazyky uzZivdany, a v ramci redlnych moznosti, Ze

e) zajisti, aby informace o prdvech spotrebitelt poskytované prislusnymi orgdny byly zpristupnény
v regiondlnich nebo mensinovych jazycich.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné.
Clanek 14, a), b) - Preshrani¢ni vymény 3
Smluvni strany se zavazuji, Ze budou:

a) uplatriovat stavajici dvoustranné a mnohostranné dohody, které je poji se stdty, v nichZ je tentyZ jazyk
uzivdn ve stejné nebo obdobné formé, nebo, je-li to nutné, usilovat o sjedndni takovych dohod zplisobem,
ktery by podporoval styky mezi uzivateli téhoz jazyka v pfislusnych stdatech v oblasti kultury, skolstvi,
informaci, odborného skolstvi a celoZivotniho vzdéldvani;

b) usnadriovat a/nebo prosazovat ve prospéch regiondlnich nebo mensinovych jazyki preshraniéni
spoluprdci, zejména mezi regiondlnimi nebo mistnimi orgdny, na jejichZ uzemi je uZivan tentyz jazyk ve stejné nebo
obdobné podobé.

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem ke slovenstiné ke zméné. Preshrani¢ni kulturni
vyména se Slovenskem probiha dle platnych Kulturnich dohod i Provadécich programd.

V roce 2020 byl podan navrh projektu v rdmci Visegradskych fondi ve spolupraci se Slovenskou akademii véd
a polskymi a madarskymi partnery na vyzkum migracnich procesu ve stifedni Evropé po druhé svétové valce.
Tento projekt s ndzvem Post-WWII Migration Flows in the V4 States in the Context of Propaganda Studies byl
v prosinci 2020 poskytovatelem pfijat k financovani a byl fesen v pribéhu roku 2021.

34 Ceska republika pro polsky a slovensky jazyk pfijala v oblasti pfeshrani¢ni vymeény tyto zavazky: pro polsky jazyk: a),
b) (celkem 2 body); pro slovensky jazyk: a), b) (celkem 2 body).
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III. Némcina

-

lanek 6 - Informace
Viz &ast I. Polstina, Clanek 6 — Informace
Clanek 7, odst. 1 - Cile a zasady
a) Uzndani mensinovych jazykii jako vyrazu kulturniho bohatstvi

V predkladaci zpraveé k rozifeni ochrany némeckého jazyka v CR, je pfimo uvedena formulace: , Diivody pro
rozsifeni ochrany némeckého jazyka spocivaji v (...) podpofe némecké ndrodnostni mensiny, a zejména jeji
kultury a jazyka, které po staleti byly dileZitou soucdsti historie a kultury zemi ceskych. Rozsireni ochrany
némciny md tedy i symbolicky vyznam a je projevem otevrenosti k némecké ndrodnostni mensiné.”

b) Respektovdni zemépisné oblasti mensinovych jazykii

Pfi rozsitreni ochrany Némciny podle casti Ill. Charty byl zvolen model podobny jako u polstiny, tedy
s vymezenim okresd. U némciny se jedna o tyto okresy: v Karlovarském kraji Gzemi okres(i Cheb, Karlovy Vary
a Sokolov, v Libereckém kraji Gzemi okresu Liberec, v Usteckém kraji Uzemi okresu Usti nad Labem, v
Jiho¢eském kraji Uzemi okresu Cesky Krumlov, v Moravskoslezském kraji Gzemi okresu Opava a v
Pardubickém kraji Uzemi okresu Svitavy. Jednad se o okresy, kde je nejvétsi pocet némecky hovoficich
obyvatel.

c¢) Podpora k zachovdni a uzivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké skale dotacnich programf, viz ¢ast Podpora regionalnich ¢i mensinovych jazyki
v CR.

Déle vyznamné prispiva k propagaci a rozvoji literatury Romu spolek KHER, z.s., ktery podporuje romské
autory v procesu tvorby a vydavani jejich knih. Rada dél je v romském i ¢eském jazyce, prispiva tak vyznamné
nejen k podpofe a rozvoji romského jazyka, ale i k pozndni romské kultury. Podle dostupnych informaci je
podporovéna finanéné MK a MSMT. 3

d) Podpora uzivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké Skale dotacnich programd, viz ¢ast Podpora regionalnich ¢i mensinovych jazyku
v CR.

e) Rozvijeni vazeb mezi skupinami mluvcich riiznych jazykii
Viz ¢ast |. Polstina, Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady, e)
f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazykii

Némeckd ndrodnostni mensina je na Uzemi Ceské republiky prostorové rozptylend, a proto na rozdil od
mensiny polské, nemlZe vyuZit mozZnosti zfizovani narodnostné mensinovych $kol podle ustanoveni § 14
Skolského zakona. Pozornost némecké mensiny se proto v praktické roviné obraci jak k soukromému Skolstvi,
tak k vyuce nékterych predmétd na $koldch v némeckém jazyce jako v cizim jazyce. MSMT dle Vynosu €.
9/2013, kterym se upravuje postup pfi povolovani vyuky nékterych pfedmétd v cizim jazyce, povoluje skolam
mimo jiné i vyuku nékterych predmétl v némeckém jazyce. Jedna se o zakladni i stfedni Skoly.

35 Blize viz www.kher.cz.
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ZS némecko-¢eského porozuméni a Gymnazium Thomase Manna je $kola zalozend v roce 1991 némeckou
mensinou v Ceské republice. Nabizi pro ¢eské i némecké déti vzdélani a vychovu v 1. - 5. roéniku s néméinou
jako jazyk cizi nebo matersky. Pfipravuje Zaky pro studium na Gymndziu Thomase Manna, které je osmileté
a nabizi vyuku némciny. Némcina je vyuc¢ovacim jazykem na dvoujazyéném Rakouském gymnaziu v Praze,
které je zaloZeno na zakladé mezindrodni smlouvy.

Daldim projektem, ktery je z hlediska jazykové politiky MSMT vyznamny, je program dvojjazyéné vyuky
a rozéitené vyuky némciny nabizené v ramci projektu Némecky jazykovy diplom KMK. V Ceské republice
pracuje v soucasné dobé ve spolupraci se Spolkovou republikou Némecko jedna dvojjazy¢nd Sestileta sekce,
a to na Gymnaziu F. X. Saldy v Liberci, a jedna dvojjazyéna osmileta sekce v ramci Némecké $koly v Praze.
Na gymnaziich pusobi némecti vyucujici a vedouci némecké sekce. Vyucujici zajistujici vyuku vybranych
predmétd v néméiné a vedouci sekce jsou do CR vyslani Centrdlou pro $kolstvi v zahranici Spolkového
spravniho urfadu. Absolventi dvojjazycné vyuky ziskavaji ¢eska i némecka maturitni vysvédceni, ktera jim
umoziuji pFistup jak na vysoké $koly v Ceské republice, tak ve Spolkové republice Némecko. Dvojjazyéna
gymnazia maji specialné upraveny Radmcovy vzdélavaci program, ktery respektuje specifika dvojjazyéné
vyuky. V letech 2021-2022 byl uveden pilotni projekt k zahajeni vyuky v némeckém jazyce ve dvou tfidach
zakladnich $kol v Jablonci nad Nisou a Chebu, a to za spoluprace s UV a MSMT.

K podpore dochazi také diky Siroké skale dotacnich programu, viz ¢ast Podpora regionalnich ¢i mensinovych
jazyk v CR. Podrobnéjsi informace o poctech 74k, ktefi studuji némecky jazyk, naleznete v kapitole III.
Némcina, Clanek 8 — Vzdélavani.

g) Studium a vyzkum mensinovych jazykii na vysokych skoldch
Viz ¢asti lll. Némcina, ¢lanek 8, odst. 1, f) iii Vzdélavani dospélych a dalsi vzdélavani.
i) Mezistdatni vymény

MK spolupracuje s rznymi partnery v oblasti vyuky némdiny, zejména pak s Goethe institutem. Podporuje
jeho akce na rozvoj mnohojazy€nosti nejen v nasich Skolach, ale i celé spolecnosti. Aktivity v roce 2021 byly
poznamenany pandemii covid-19. Akce na podporu jazykd narodnostnich mensin byly omezené, a pokud
probihaly, tak vétSinou online. Nize uvadime dvé akce, které probéhly online na podporu vyuky némciny.

Dne 11. kvétna 2021 Odbor $kolstvi Plzefiského kraje a Shromdzdéni némeckych spolkii v Ceské republice, z.s.,
organizovaly ve spolupraci s MSMT a Evropskym stfediskem pro moderni jazyky Rady Evropy pro uditele
némeckého jazyka dvoudenni online Skoleni k vyuce némeckého jazyka metodou CLIL. Dale pak Shromdzdéni
némeckych spolki v Ceské republice, z.s. ve spolupraci s velvyslanectvim N&mecka, Goethe institutem
a dalsimi aktivnimi partnery v oblasti vyuky némeckého jazyka organizovalo v dobé pandemie online setkani
k podpore vyuky némciny a k podofe vyuky némciny jako jazyka narodnostni mensiny nazvana Austausch-
Kaffee. Celkem probéhla 4 setkani za U€asti zastupc MSMT.

Zastupci MSMT se G&astni pravidelnych setkani partneri kampané Sprechtime, které byla udélena zastita
MSMT. Jednd se o vyznamny projekt, podporovany Velvyslanectvim Spolkové republiky Némecko
a Velvyslanectvim Rakouské republiky v Ceské republice, ktery predstavuje spole¢ny akéni plan podpory
vyuky ném¢iny v CR.

Cesko-némecké aktivity jsou rozsahlé také v ramci mimoskolnich aktivit mlddeZe, zde jde napt. &innost
Koordinacniho centra cesko-némeckych vymén mladeze TANDEM v Plzni, podporovaného mimo jiné i ze
zdroji MSMT. Koordinaéni centra poskytuji poradenské sluiby a podporuji statni a nestatni instituce
a organizace obou zemi pfi uskutecnovani a zintenziviiovani ¢esko-némeckych vymén mladeze a mezinarodni
spoluprace v oblasti prace s mladezi. Tandem ma celostatni plsobnost. Cilem jeho ¢innosti je setkavani
mladych lidi. Tandem nabizi finanéni podporu na cesko-némecka setkdvani déti a mladeze zejména
v mimoskolni a predskolni oblasti, realizuje Program podpory odbornych praxi a zprostfedkovava Evropskou
dobrovolnou sluzbu v SRN. Mezi dllezZité ukoly Tandemu patfi mimo jiné zprostfedkovani kontaktd mezi
¢eskymi a némeckymi organizacemi a podpora jejich partnerstvi.
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Clanek 7, odst. 2 - Neopodstatnéné omezovani tykajici se uzivani mensinového jazyka,

Rozsiteni ochrany Némciny podle ¢asti lll. Charty, by mélo zamezit neopodstatnénému omezovani tykajiciho
se uzivani mensinového jazyka.

Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami - cile vychovy
a média

Viz ¢ast I. Polstina, Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami — cile
vychovy a média.

Clanek 7, odst. 4 - Konzulta¢ni mechanismy
Viz &ast I. Poltina, Clanek 7, odst. 4 - Konzultaéni mechanismy.
Clanek 7, odst. 5 - Uplatiiovani zasad ve vztahu k neteritorialnim jazykéim

| kdyZ ma némcina v Ceské republice v dne$ni dobé uz spie neteritorialni charakter, pfi rozsifeni ochrany
podle ¢asti lll. byl zvolen model podobny, jako u polstiny, tedy s vymezenim okrest. U némcdiny se jedna o tyto
okresy: v Karlovarském kraji Uzemi okresli Cheb, Karlovy Vary a Sokolov, v Libereckém kraji izemi okresu
Liberec, v Usteckém kraji Uzemi okresu Usti nad Labem, v Jiho¢eském kraji izemi okresu Cesky Krumlov, v
Moravskoslezském kraji Uzemi okresu Opava a v Pardubickém kraji Uzemi okresu Svitavy. Jedna se o okresy,
kde je nejvétsi pocet némecky hovoficich obyvatel.

NiZe uvedené zdvazky pro némcinu plati v Karlovarském kraji na uzemi okresti Cheb, Karlovy Vary a
Sokolov, v Libereckém kraji na tzemi okresu Liberec, v Usteckém kraji na tizemi okresu Usti nad Labem, v
Jinoceském kraji na uzemi okresu Cesky Krumlov, v Moravskoslezském kraji na uzemi okresu Opava a v
Pardubickém kraji na uzemi okresu Svitavy. Jednd se o zdvazky, uplatfiované podle ¢asti lll Charty- Opatreni
na podporu uZivani regiondlnich nebo mensinovych jazykii ve verejném Zivoté v souladu se zdvazky
prijatymi podle ¢lanku 2, odstavce 2

Clanek 8, odst. 1 - Vzdélavani 3¢
a) ii, b) ii Predskolni a zdakladni vzdélavani

Pokud jde o vzdélavani, smluvni strany se zavazuji, Ze na tzemi, kde jsou tyto jazyky uZivdny, v zdvislosti na
stavu kaZdého z téchto jazyku a aniZ by tim byla dotéena vyuka uredniho jazyka (urednich jazyki) stdtu

a) il zpFistupni podstatnou cast predskolni vzdélavani v prislusnych regiondlnich nebo
mensinovych jazycich, nebo

b)ii  zpfistupni podstatnou cdst zdkladniho vzdéldvdni v prislusnych regiondinich nebo mensinovych
jazycich; nebo

Pravo na vzdélani v jazyce ndrodnostni mensiny zarucuje Listina zdkladnich prav a svobod ve ¢lanku 25
odstavec 2 pismeno a) ,Obcanim prislusejicim k ndrodnostnim a etnickym mensindm se za podminek
stanovenych zdkonem zarucuje téZ, a) prdvo na vzdéldni v jejich jazyku”. Toto pravo déle upravuje § 11
mensinového zakona ,,(1) Pfislusnici ndrodnostnich mensin, které tradi¢né a dlouhodobé Ziji na tizemi Ceské
republiky, maji prdvo na vychovu a vzdéldavani ve svém materském jazyce ve Skoldch, predskolnich zafizenich
a Skolskych zarizenich za podminek, které stanovi zviastni prdvni predpisy. (2) Pfislusnici ndrodnostnich
mensin podle odstavce 1 mohou za podminek stanovenych zvldstnimi prdavnimi pfedpisy zfizovat a) soukromé
skoly s vyucovacim jazykem ndrodnostni mensiny nebo s vyukou jazyka ndrodnostni mensiny jako vyucovaciho

pfedmétu, b) soukromd predskolni zafizeni a soukromd skolskd zafizeni”. Skolsky dale zdkon podmifiuje

36 Ceska republika pro némcinu ptijala v oblasti vzdélavani tyto zavazky: odst. 1a)ii, b)ii, c)ii, d)ii, e)i, g), h), i), odst. 2
(celkem 9 bodl);
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vzdélavani v jazyce narodnostni mensiny ztizenim vyboru pro ndrodnostni mensiny v pfislusné obci a zajmem
ze strany prislusnik( narodnostni mensiny.

Podle § 14 odst. 1 Skolského zadkona - Obec, kraj, popfipadé ministerstvo zajistuje pro pfrislusniky
ndrodnostnich mensin vzdélavani v jazyce ndrodnostni mensiny v materskych, zdkladnich a stfednich Skoldch,
a to v obcich, v nichZ byl v souladu se zvldstnim prdavnim predpisem zrizen vybor pro ndrodnostni mensiny,
pokud jsou splnény podminky stanovené timto zdkonem. Povinnost zajistovat vzdélavani pro pfislusniky
narodnostnich mensin v jazyce ndrodnostni mensiny se vaze pouze k obcim, ve kterych byl v souladu s § 117
odst. 3 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpisl, zfizen vybor pro
narodnostni mensiny. Tento vybor zfizuje obec, v jejimZz Uzemnim obvodu Zije podle posledniho s¢itani lidu
alespori 10 % ob¢an( hlasicich se k narodnosti jiné neZ ¢eské.

Podle § 14 odst. 2: , Tfidu matefské Skoly Ize ziidit, pokud se ke vzdéldvdni v jazyce ndrodnostni mensiny
pfihldsi nejméné 8 déti s pfislusnosti k ndrodnostni mensiné, tridu zdkladni skoly Ize zfidit, pokud se ke
vzdéldvani v jazyce ndrodnostni mensiny prihldsi nejméné 10 Zdku s prislusnosti k ndrodnostni mensiné;
matefskou Skolu nebo zdkladni Skolu s jazykem ndrodnostni mensiny Ize zfidit za prfedpokladu, Ze vsechny
tridy budou v priiméru naplnény nejméné 12 détmi nebo Zdky s prislusnosti k ndrodnostni mensiné v jedné
tride.”

Podle § 14 odst. 3: ,Tfidu prislusného roéniku stredni skoly Ize zridit, pokud se ke vzdélavdni v jazyce
ndrodnostni mensiny prihldsi nejméné 12 zZaku s prislusnosti k ndrodnostni mensiné; stiedni Skolu s jazykem
ndrodnostni mensiny Ize zridit za predpokladu, Ze vsechny tridy budou v priméru naplnény nejméné 15 Zdky
s prislusnosti k ndrodnostni mensiné.” Z minimalniho poctu zakud je mozné udélit vyjimku na zakladé § 23 odst.
4 skolského zakona. Komentaf ke Skolskému zakonu v ASPI uvadi, Ze ke zfizeni Skoly nebo tfidy v jazyce

narodnostni mensiny je také nutny kvalifikovany zajem pfislusnikd dané mensiny o takové vzdélavani.

Dle § 14 odst. 4: ,Pfi organizaci vzdéldvani v jazyce ndrodnostni mensiny se prihliZi k dostupnosti tohoto
vzdeéldvani. Vzdeéldvani v jazyce ndrodnostni mensiny muZe zajistit i svazek obci, popfipadé se na zplisobu
zajisténi, véetné financovdni, mohou dohodnout obce mezi sebou, popripadé obec s krajem.

Dle § 14 odst. 5: ,,Nejsou-li splnény uvedené podminky, mize reditel skoly se souhlasem zrizovatele stanovit
ve skolnim vzdéldvacim programu pfedméty nebo jejich ¢dsti, v nichZ se vzdéldvani uskutecriuje dvojjazycné,
a to jak v Ceském jazyce, tak v jazyce ndrodnostni mensiny.“

Skolsky zékon tedy pFipousti variantu, podle které v p¥ipadé, e v obci neZije dostateény pocet pfisludnikd
narodnostni mensiny, mlze Skola se souhlasem zfizovatele, coz byva vétsinou obec (3635 pripad), nebo kraj
(306 ptipadd), ale i MSMT (50 pfipad()®, zajistit mensinové vzdélavani z viastni vile.

37 podle komentafe Pavly Katzové ke $kolskému zakonu je viak tato ustanoveni potfeba vyklddat v kontextu dalich
ustanoveni zdkona. ,Z formulace ,zajistuje ..., pokud jsou splnény podminky stanovené timto zakonem“ nelze podle
mého nazoru odvodit automatickou povinnost obce, kraje, popfipadé Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy
danou tfidu skoly ¢i danou Skolu vzdy zfidit, pokud budou splnény podminky kvalifikovaného zajmu pfislusnikd dané
narodnostni mensiny o toto vzdélavani stanovené v § 14 odst. 2 a 3 Skolského zdkona. Je nezbytné brat v dvahu také
dalsi zakonnd ustanoveni, napfiklad § 177 $kolského zakona, podle kterého dba obec a kraj pfi zajistovani vzdélavani a
Skolskych sluzeb zejména o soulad rozvoje vzdélavani a skolskych sluzeb se zajmy ob¢ani obce a kraje, s potfebami trhu
prace, s demografickym vyvojem a rozvojem svého Uzemi, a také o dostupnost vzdélavani a skolskych sluzeb podle
mistnich podminek. To znamen3, Ze pokud by z okolnosti konkrétniho pripadu bylo mozné odvodit, Ze zfizeni dané tridy
Skoly ¢i skoly by nebylo v souladu naptiklad s demografickym vyvojem v dané obci ¢i kraji s ohledem na to, Ze
kvalifikovany zajem pfrislusnikt dané narodnostni mensiny lze predpokladat pouze zcela kratkodobé s ohledem na pocet
déti v odpovidajicim véku Zijicich na Uzemi obce ¢i kraje, neni obec i kraj povinen danou tfidu Ci Skolu zridit. V takovém
pfipadé je vSak na misté postupovat podle § 14 odst. 4 Skolského zdkona umozZiujici vzajemnou spolupraci stanovenych
zfizovatel(l na zajistovani tohoto vzdélavani. Komentar dostupny v pravnim serveru ASPI.

38 Jdaje z roku 2020, viz https://www.vzdelavacisluzby.cz/dokumenty/poradenstvi-pro-vedouci-pracovniky-ve-
skolstvi/1017286.pdf.
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Dle § 14 odst. 6 ,Ve skoldch se vzdéldnim v jazyce ndrodnostni mensiny se vyddvaji vysvédceni, vyucni listy,
diplomy o absolutoriu dvojjazycné, a to v jazyce Ceském a v jazyce ndrodnostni mensiny.

Pravo na zfizovani $kol v mensinovém jazyce je tedy jiZz v soucasné prdvni Upravé zajisténo, podminéno je
vsak zfizenim vyboru pro narodnostni mensiny v pfislusné obci a zajmem ze strany pfislusnikd narodnostni
mensiny. Na zakladé vysledk( scitani lidu vsak nejsou splnény podminky pro zfizeni vyboru pro narodnostni
mensiny v Zadné obci v Karlovarském kraji na Gzemi okrest Cheb, Karlovy Vary a Sokolov, v Libereckém kraji
na Uzemf okresu Liberec, v Usteckém kraji na Uzemi okresu Usti nad Labem, v Jiho€eském kraji na Gzemi
okresu Cesky Krumlov, v Moravskoslezském kraji na Gzemi okresu Opava a v Pardubickém kraji na Uzemi
okresu Svitavy. V Zadné obci ve scitani lidu v roce 2021 nedosahoval totiz pocet prislusnik(l osob z némecké
mensiny 10%.

Némecky jazyk vSak muze byt vyucovan na zakladnich skolach jako prvni cizi jazyk, i kdyz Skolami a rodici je
preferovan jako prvni cizi jazyk anglicky. Déle viz &ast IIl. Ném¢ina, Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady, f) Podpora
vyuky a studia mensinovych jazykd.

Tab. 23 V soucasné dobé (skolni rok 2021/22) se némeckd jazyk vyucuje v téchto poctech zdkladnich Skol
(véetné krajské perspektivy):

celkem z toho prvni cizi jazyk
Ceska republika 849257 211136 6432
v tom Hlavni mésto Praha 104791 22975 1445
Stredocesky kraj 120752 24842 11
Jihocesky kraj 48710 17625 556
Plzenisky kraj 44395 15434 540
Karlovarsky kraj 21105 7705 1007
Ustecky kraj 66726 20503 1552
Liberecky kraj 36159 12187 580
Kralovéhradecky kraj 42390 8635 0
Pardubicky kraj 41515 8351 36
Kraj Vysocina 39476 10235 10
Jihomoravsky kraj 96135 25159 690
Olomoucky kraj 47705 10019 5

Zlinsky kraj 44911 10882
Moravskoslezsky kraj 94487 16584 0

Vyuka nékterych predmétl v némciné probiha v téchto skolach:

e Zakladni Skola Marjanka, Praha 6, Bélohorska 52
e Zikladni $kola generala Zderika Skarvady, Ostrava-Poruba, pfispévkova organizace

c) ii; d) ii Stiredni a technické vzdéldavani

c)ii zpristupni podstatnou &dst stfedoskolského vzdéldvani v pfislusnych regiondlnich nebo mensinovych
jazycich; nebo

d)ii  zpristupni podstatnou cdst technického a odborného vzdéldvdni v prislusnych regiondlnich nebo
mensinovych jazycich; nebo

Pro vyuku v mensinovém jazyce na stfednich skoldch plati stejnd pravidla, jak je uvedeno vyse. Pfistup ke
vzdélavani v mensinovém jazyce je tak podroben i stejnym omezenim. Dale na stfednich Skolach plati
specifickd ustanoveni tykajici se maturitnich zkousek.
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Dle § 79 odst. 1 Skolského zakona: Profilovd ¢dst maturitni zkousky se skladd ze zkousky z Ceského jazyka a
literatury a, pokud si Zdk ve spole¢né cdsti maturitni zkousky zvolil cizi jazyk, ze zkousky z tohoto ciziho jazyka,
a z dalsich 2 nebo 3 povinnych zkousek. Pocet dalsich povinnych zkousSek pro dany obor vzdéldni stanovi
rdmcovy vzdéldvaci program. Ve Skoldch a triddch s vyucovacim jazykem ndrodnostni mensiny je jednou z
povinnych zkousek zkouska z jazyka ndrodnostni mensiny.

Dle § 81 odst. 9 gkolského zakona: Zdci $kol a tfid s vyucovacim jazykem ndrodnostni mensiny maji prdvo
sklddat spolecnou i profilovou ¢dst maturitni zkousky v ceském jazyce nebo v jazyce ndrodnostni mensiny s
vyjimkou zkousky ze zkusebniho pfedmétu Cesky jazyk a literatura, kterou sklddaji v ceském jazyce.

Pravo na zfizovani stfednich Skol s vyucovacim jazykem ndrodnostnich mensin je tedy jiz v soucasné pravni
Upravé zajisténo, podminéno je vsak, stejné jako je tomu u materskych a zakladnich $kol, zfizenim vyboru pro
narodnostni mensiny v prislusné obci a zajmem ze strany pfrislusniki narodnostni mensiny. Pro vyuku
v mensinovém jazyce na stfednich skolach plati stejna pravidla, jak je uvedeno vyse. Pfistup ke vzdélavani
v mensinovém jazyce je tak podroben i stejnym omezenim. Dale na strfednich Skolach plati specifickd
ustanoveni tykajici se maturitnich zkousek.

V soucasné dobé existuji tyto stfedni Skoly, v€etné Skol technickych a odbornych s vyucovacim jazykem
némeckym ¢i s vyukou nékterych pfedmétd v némciné.

e Rakouské gymnazium v Praze o.p.s.

e Gymnazium F. X. Saldy, Liberec 11, Partyzanska 530, pfispévkova organizace
e  Gymnazium Dr. Karla Polesného Znojmo, pfispévkova organizace

e Gymnazium, Pfibram, Legionar( 402

e  Gymnazium Kroméfiz

o Anglicko-Ceské gymnazium AMAZON s.r.o.

e)i Vzdéldavani na vysokych skoldch
zpfistupni univerzitni nebo jiné vysokoSkolské vzdéldavdni v regiondlnich nebo mensinovych jazycich; nebo

Némecky jazyk na vysokych Skolach Ize studovat v relativné Sirokém spektru bakalarskych, magisterskych
i doktorskych studijnich programi, od ucitelskych pres filologické, prekladatelsko-tlumocnické az po
mezinarodni teritoridlni studia. Uskute¢iuji je Univerzita Karlova v Praze, Masarykova univerzita v Brné,
Univerzita Palackého v Olomouci, Jihoceskd univerzita v Ceskych Bud&jovicich, Ostravskd univerzita,
Technicka univerzita v Liberci, Univerzita Hradec Kralové, Univerzita Pardubice, Univerzita J.E. Purkyné v Usti
nad Labem, Slezska univerzita v Opavé a Zapadoceska universita v Plzni.

Na druhou stranu se jedna spiSe o studium jazyka narodnostni mensiny, neZ studium v jazyce narodnosti
mensiny, které by zahrnovalo studium nefilologickych obord. Studovat napf. Iékafské fakulty v némciné neni
v soucasné dobé mozné, a to se tyka vSech jazykd narodnostnich mensin.

Némecky jazyk, nebo vyuka v némeckém jazyce jsou realizovany na téchto vysokych skolach, v nasledujicich
oborech.

Tab. 24 Némecké vysoké Skolstvi (2017-2022)

Nazev vysoké Skoly Obor

Filozoficka fakulta Jihoceské univerzity v Cesko-némeckd aredlova studia
Ceskych Budé&jovicich Evropska teritorialni studia - CR a némecky mluvici zemé
Némecky jazyk a literatura
Némecky jazyk se zaméfenim na vzdélavani pro stfedni sSkoly
Pedagogicka fakulta Jihoceské univerzity Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani
v Ceskych Budéjovicich Ucitelstvi némeckého jazyka
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Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity

Pedagogicka fakulta

univerzity

Masarykovy

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity

Filozoficko-pfirodovédecka fakulta v
Opavé Slezské univerzity v Opavé

Fakulta prirodovédné-humanitni a
pedagogicka Technické univerzity v
Liberci

Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec
Kralové

Filozoficka fakulta Univerzity Jana
Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem

Pedagogicka fakulta Univerzity Jana
Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem

Fakulta humanitnich studii Univerzity
Karlovy

Fakulta socialnich véd Univerzity Karlovy

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Ucitelstvi némeckého jazyka pro 2. stupen zakladnich skol
Némecky jazyk a literatura

Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stfedni Skoly
Lektorstvi ciziho jazyka - némecky jazyk

Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani

Pedagogické asistentstvi némeckého jazyka a literatury pro
zakladni Skoly

Ucitelstvi cizich jazyk( pro stfedni Skoly - némcina
Ucitelstvi cizich jazyk( pro zakladni skoly - némcina
Ucitelstvi némeckého jazyka pro zakladni a jazykové Skoly
Némcina pro prekladatelskou praxi

Némcina ve sféfe podnikani

Némecka filologie

Némecky jazyk a literatura

Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stfedni Skoly
Korpusova lingvistika se zamérenim na konkrétni jazykovou
skupinu (anglic¢tina, némcina)

Némcina

Némcina pro odbornou praxi

Némcina pro Skolskou praxi

Némecky jazyk

Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani

Ucitelstvi némeckého jazyka pro 2. stupen zakladnich Skol

Cizi jazyky pro cestovni ruch — némecky jazyk

Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani

Ucitelstvi pro 1. stupen zakladnich Skol - némecky jazyk
Ucitelstvi pro 2. stupen zdkladnich Skol - némecky jazyk a
literatura

Interkulturni germanistika

Interkulturni germanistika v ¢esko-némeckém kontextu
Némecka filologie

Némecky jazyk pro Skolskou praxi

Ucitelstvi cizich jazyk( pro zakladni Skoly - némecky jazyk

Némecky jazyk a literatura

Némecka a francouzska filozofie

Cesko-némecka studia
Némecka a rakouska studia
studia und

Némecka a stfedoevropska / Deutsche

Mitteleuropaische Studien

Mezikulturni komunikace éestina - némdcina/Interkulturelle
Kommunikation und Translation Tschechisch - Deutsch
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Mezikulturni komunikace: cestina a némcina pro preklad a
tlumoceni / Interkulturelle Kommunikation: Ubersetzen und
Dolmetschen Tschechisch-Deutsch

Némcina

Némcina pro mezikulturni komunikaci

Némecky jazyk a literatura

Némecky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani

Pfekladatelstvi a tlumocnictvi - némcina

Pfekladatelstvi: ¢estina - némcina

Tlumocnictvi: ¢estina - némcina

Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stredni Skoly
Pedagogicka fakulta Univerzity Karlovy Némecky jazyk a literatura s didaktikou

Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani

Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani

Ucitelstvi némeckého jazyka pro 2. stupen zakladni Skoly a

stredni Skoly

Ucitelstvi vseobecné vzdélavacich predmétd pro zakladni

Skoly a stfedni Skoly - némecky jazyk

Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v Némecka filologie

Olomouci Y e
Némecka literatura

Némecky jazyk
Pedagogicka fakulta Univerzity Palackého = Némcina se zamérenim na aplikovanou ekonomii
v Olomouci Némcina se zamérenim na tlumoceni a preklad
Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani
Ucitelstvi némeckého jazyka pro zakladni Skoly
Filozoficka fakulta Univerzity Pardubice Némecky jazyk pro hospodarskou praxi
Némecky jazyk pro odbornou praxi
Fakulta humanitnich studii Univerzity Némecky jazyk pro manaZerskou praxi
Tomase Bati ve Zliné

Fakulta pedagogicka Zapadoceské Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani

univerzity v Plzni — — — —
Ucitelstvi némeckého jazyka pro stfedni Skoly

g) Vyuka historie a kultury
ucini opatreni k zajisténi vyuky déjin a kultury, jejichZ vyrazem je regiondini nebo mensinovy jazyk;

Vyuka historie kultury se zvlastnim ohledem na ndrodnostni mensiny, a tedy i jejich jazyky, je zakotvena
v Rdmcovém vzdélavacim programu pro zakladni vzdélavani (dale jen ,,RVP ZV“), ktery je klicovym zdvaznym
kurikularnim dokumentem v oblasti zakladniho vzdélavani. Soucasti prifezového tématu Multikulturni
vychova je i vzdélavaci obsah vztahujici se k nasledujicim aspektlm: etnicky plivod — rovnocennost vsech
etnickych skupin a kultur; odliSnost lidi, ale i jejich vzajemna rovnost; postaveni ndrodnostnich mensin;
zakladni informace o rGznych etnickych a kulturnich skupinach Zijicich v ¢eské a evropské spolec¢nosti; rizné
zpUsoby Zivota, odlisné mysleni a vnimani svéta; projevy rasové nesnasenlivosti — jejich rozpoznavani a
dlvody vzniku. V soucasné dobé probiha revize RVP ZV, problematika narodnostnich mensin a jejich jazykU
zUstane zachovana.

69



h) Vzdélavani ucitelti

zpristupni zakladni a dalsi pripravu ucitel potfebnou k provddéni téch odstavcii a) - g), které smluvni strana
pfijala,

Némecka mensina nevykazuje tak vysoké pocty pfislusnikd jako polska (némecka 24 632, polska - 38 218, dle
s¢itani lidu 2021). Navic je oproti polské menginé Gzemné mnohem vice rozprostiena po celé CR, tudiz
v zadnych okresech nevykazuje vyssi zastoupeni nez 2%. Dle vySe uvedenych dat nelze ocekdvat, Zze bude
ztizovano velké mnozstvi Skol, mozna spiSe jednotlivé Skoly na dobrovolné bazi. Z tohoto didvodu neni
navrhovano zfizeni pedagogického centra pro némecké skolstvi.

Pokud bude aktudlni potfeba dalSiho vzdélavani uciteld pro némecké mensinové skolstvi, bude
pravdépodobné zafazeno do kmenové &innosti stavajiciho Narodniho pedagogického institutu Ceské
republiky jako organizace zfizované MSMT.

i) Povinnost dozoru a poddvani zprdav

ustavi dozorci orgdn nebo orgdny, ktery bude nebo které budou sledovat, jak smluvni strana plni prijatd
opatreni, a dosaZeny pokrok pri zavadéni a rozvoji vyuky regiondlnich nebo mensinovych jazykd, a ktery bude
nebo které budou o svych zjisténich vypracovdvat periodické zprdvy, jeZ budou zverejriovdny.

Viz €ast |. Poltina, Clanek 8, odst. 1, i) Povinnost dozoru a podavani zprav.
Clanek 8, odst. 2 - Vzdélavani na jinych uzemich

Pokud jde o vzdéldvdni na jinych tzemich neZ ta, kde jsou tradicné uZivdny regiondlni nebo mensinové jazyky,
smluvni strany se zavazuji, Ze povoli a budou podporovat nebo poskytovat vyuku v regiondlnim nebo
mensinovém jazyce nebo vyuku tohoto jazyka na vsech prislusnych stupnich vzdéldvaci soustavy, pokud je to
vzhledem k poctu uZivatelii regiondlniho nebo mensinového jazyka opodstatnéné.

Némcina je vyu€ovéna na celém tzemi CR, byt spise jako cizi, nikoliv mensinovy jazyk. Pfesto je pfistup
k vyuce némciny zajistén plosné.

Clanek 9, odst. 1 - Soudni organy >

Ve vztahu k soudnim obvodim, v nichZ je vzhledem k poctu obyvatel uZivajicich regiondini nebo mensinovy
jazyk opodstatnéné prijeti niZze uvedenych opatreni, a podle stavu kaZdého z téchto jazykd, jakoZ i pod
podminkou, Ze soudce nebude povaZovat vyuZiti moZnosti podle tohoto odstavce za prekdzku radného vykonu
spravedInosti, se smluvni strany zavazuji, Ze:

a) ii, iii, iv  UZivani mensSinovych jazykii v trestnim rizeni

a) ii zaruci, aby obvinény mél pravo uZivat svij regiondlni nebo mensinovy jazyk; a/nebo

a) iii stanovi, aby pisemné i ustni Zadosti a diikazy nebyly povaZovdny za nepfipustné pouze proto, Ze jsou
vyjddreny v regiondlnim nebo mensinovém jazyce;

a) iv bude moZno na poZdddni predloZit listiny souvisejici se soudnim Fizenim v prislusném regiondInim
nebo mensinovém jazyce, podle potieby prostfednictvim tlumoceni nebo prekladu, aniz tim dotéenym
osobdm vzniknou dalsi ndklady;

Viz &ast |. Polstina, Clanek 9 — Soudni organy, UZivani mensinovych jazyk( v trestnim fizeni.

39 Ceska republika pfijala pro néméinu v oblasti soudnich organii tyto zavazky: odst. 1a)ii; a)iii; a)iv; b)ii; b)iii; c)ii; c)iii; d);
odst. 2a) (celkem 9 bod)
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b)ii  povoli ucastnikovi fizeni, aby uZival pri osobnim vystoupeni pfed soudem vlastniho regiondiniho nebo
mensinového jazyka, aniZ mu tim vzniknou dalsi ndklady; a/nebo

b)iii  povoli predkldadani listin a dikazi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich, podle potreby
prostfednictvim tlumoceni nebo prekladu;

Viz &ast |. Polstina, Clanek 9 — Soudni organy, UZivani mensinovych jazykl v ob&anskopravnim Fizeni.

c) ii, iii, Uzivani mensinovych jazykii v soudnim rizeni ve sprdavnich vécech

c)ii povoli uc¢astnikovi Fizeni, aby uzZival pfi osobnim vystoupeni pred soudem vlastniho regiondlniho nebo
mensinového jazyka, aniZ mu tim vzniknou dalsi ndklady; a/nebo

c)iii povoli predkladani listin a dikazi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich, podle potreby
prostrednictvim tlumoceni nebo prekladu;

Pro fizeni pred spravnimi soudy se s ohledem na § 64 soudniho fadu sprédvniho subsidiarné pouZiji ustanoveni
obcanského soudniho fadu (srov. i rozsudek Nejvyssiho spravniho soudu ze dne 30. ledna 2014, ¢. j. 5 Azs
25/2013-28). Nadto jesté soudni Fad spravni v § 36 odst. 2 vyslovné stanovuje, Ze naklady spojené s pribranim
tlumocnika hradi stat.

Citovany rozsudek k otdzce uvadi, Ze soud ustanovi tlumocnika, ,pokud se v fizeni objevi konkrétni skutecnost
nasvédcujici potfebé tlumocnika ustanovit a pokud se po jejim provéreni soudem ukdZe, Ze ucastnik
k Fddnému uplatriovdni svych prav v soudnim fizeni tlumocnika potirebuje. Takovouto konkrétni skutecnosti je
samoziejmé v prvni Fadé, pokud o ustanoveni tlumocnika ucastnik sam poZdadd. Dalsi takovou skutecnosti
vSak mizZe byt zejména to, Ze ucastnik se soudem zacne komunikovat jinym nez ¢eskym jazykem, nebo to, Ze
Z jeho projevii (vedenych v jazyce ceském) je patrné, Ze se Cesky nemuiZze dorozumét dostatecné dobre.”

Lze tak shrnout, Ze se uplatni zavéry uvedené k obcanskopravnimu fizeni. Stejné jako v pfipadé
obcanskopravnich fizeni vychazi spravni soudy ze zaveér(, Ze cizojazycnou listinu predloZit Ize; zaroven neni
nutné, aby byl vidy potizen preklad cizojazyéné listiny, pokud soud a ucastnici fizeni jejimu obsahu rozumi a
neni o ném sporu (rozsudek Nejvyssiho spravniho soudu ze dne 10. srpna 2016, €. j. 5 Azs 160/2016-26 a
rozsudek ze dne 14. bfezna 2019, €. j. 5 Azs 29/2018-29)

d) Zamezeni dalsim nakladitim na tlumoceni

podniknou kroky s cilem zajistit, aby v disledku uplatriovdni bodu i a i odstavci b) a c) a nezbytného vyuZivani
tlumocnik( a prekladatel( nevznikaly dotéenym osobdm dalsi ndklady.

Judikatura civilnich i spravnich soudl neni ustalena na tom, zda ma preklad provadét sdm soud ¢i zda ma
listinu pfeloZit ucastnik. Néktera rozhodnuti preklad ze strany soudu vylucuji a nechavaji tuto povinnost na
Ucastnicich (rozsudek Nejvyssiho soudu ze dne 17. ¢ervence 2018, sp. zn. 20 Cdo 2302/2017 ¢i rozsudek ze
dne 4. ¢ervna 2019, sp. zn. 20 Cdo 549/2019), jina rozhodnuti naopak predpokladaji preklad rovnou od soudu
(rozsudek Nejvyssiho soudu ze dne 16. 3. 2016, sp. zn. 23 Cdo 1656/2015 ¢i rozsudek ze dne 8. prosince 2020,
sp. zn. 32 Cdo 1408/2019). Dalsi rozhodnuti vidi preklad ze strany soudu jako projev vstficnosti (usneseni
Nejvyssiho soudu ze dne 15. kvétna 2019, sp. zn. 30 Cdo 2595/2018), ne vsak povinnost, pfipadné tuto otazku
nechavaji nevyresenou (rozsudek Nejvyssiho spravniho soudu ze dne 10. srpna 2016, ¢. j. 5 Azs 160/2016-26
Ci rozsudek ze dne 14. bfezna 2019, €. j. 5 Azs 29/2018-29).

Nejistota v otazce subjektu odpovédného za preklad se projevuje i v feSeni hrazeni nakladd na preklad.
Nejvyssi soudy se k této otdzce a zejména tomu, zda Ize i ndklady na preklad podradit pod naklady spojené s

tim, Ze ucastnik jedna ve své materstiné, doposud nevyjadfily.

S ohledem na soucasnou Upravu v § 16 odst. 4 spravniho fadu a § 76 odst. 4 dafiového fadu se jevi vhodny
takovy vyklad, podle kterého by naklady na pofizeni pfekladu nesl stat, dle tohoto vykladu MSp je tedy ¢lanek
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9 odst. 1 d) uz ted napliovan. Lze uvaZovat i o novelizaci ob¢anského soudniho fadu, ktera by vyjasnila tyto
otazky, aby byl vyklad jednoznacny, prestozZe dle odborného ndzoru MSp, je ¢lanek napliovan uz nyni.

Clanek 9, odst. 2, a) - Platnost vnitrostatnich pravnich listin v mensinovém jazyce

Smluvni strany se zavazuji, Ze nebudou popirat platnost vnitrostdtnich prdvnich listin pouze proto, Ze jsou
sepsdny v regiondlnim nebo mensinovém jazyce; nebo

Podle § 134 ob&anského soudniho Fadu listiny vydané soudy Ceské republiky nebo jinymi statnimi organy v
mezich jejich pravomoci, jakoz i listiny, které jsou zvlastnimi predpisy prohlaseny za verejné, potvrzuji, ze jde
o nafizeni nebo prohldseni organu, ktery listinu vydal, a neni-li dokdzan opak, i pravdivost toho, co je v nich
osvédcéeno nebo potvrzeno. Tentyz zavér se uplatni i ve spravnim soudnictvi.

Clanek 10 - Organy veiejné spravy a veiejné sluzby *
Clanek 10, odst. 1, a) iv - UZivani mensinovych jazykl v ramci spravnich a samospravnich celki

V rdmci sprdvnich a samosprdvnych celkd, v nichZ je vzhledem k poctu obyvatel uZivajicich regiondini nebo
mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, a v zavislosti na stavu kaZdého z téchto jazykd,
se smluvni strany zavazuji, Ze v ramci redlnych mozZnosti

a) iv Poddvadni Zadosti v mensinovém jazyce

zajisti, aby uZivatelé regiondlnich nebo mensinovych jazyki mohli poddvat ustni a pisemné Zddosti v téchto
jazycich; nebo

Na ustavni Urovni zarucuje ¢lanek 25 Listiny obcanlm pfislusejicim k narodnostnim a etnickym mensinam za
podminek stanovenych zdakonem pravo uzivat jejich jazyka v Grednim styku. Pro realizaci tohoto prava neni
potiebna soucinnost s jinymi pfislusniky dané narodnostni mensiny. Na tento ¢lanek navazuje ustanoveni §
9 mensinového zakona (rozsifujici toto pravo také o soudy), ktery mj. stanovi, Ze podminky pro vykon tohoto
prava upravuji zvlastni pravni predpisy.

Postup orgdnd moci vykonné, organt uzemnich samospravnych celkd a jinych orgdnd, pravnickych a fyzickych
osob, pokud vykondavaji plisobnost v oblasti vefejné spravy (spravni organ) upravuje spravni rad. Ten ve svém
§ 16 odst. 4 stanovi, 7e ,ob&an Ceské republiky pfislusejici k ndrodnostni mensing, kterd tradi¢né
a dlouhodobé Zije na tzemi Ceské republiky, ma pred spravnim orgdnem pravo &init podani a jednat v jazyce
své narodnostni mensiny. Nema-li spravni organ uredni osobu znalou jazyka narodnostni mensiny, obstara si
tento obcan tlumocdnika zapsaného v seznamu tlumocnika. Naklady tlumoceni a naklady na pofizeni prekladu
v tomto pripadé nese sprdvni organ”.

Narodnostni mensiny, které tradi¢né a dlouhodobé Ziji na Gzemi Ceské republiky, spravni ¥ad vyslovné
nejmenuje, pfi vykladu tohoto pojmu vsak budou spravni organy vychazet zejména z Evropské charty
regionadlnich a mensinovych jazykd, resp. z prohlaseni Ceské republiky k ni. Ob¢ané Ceské republiky
prislusejici k ttmto mensinam mohou v souladu s vySe uvedenym ustanovenim v jazyce své narodnostni
mensiny pfi postupech upravenych spravnim fadem (zejména ve spravnim fizeni ¢i pfi podavani Zadosti
o vydani raznych osvédceni) Cinit podani a jednat. Jak jiz bylo vyse uvedeno, nema-li pak prislusny spravni
organ uredni osobu znalou jazyka narodnostni mensiny, obstara si takovy obcan tlumocnika zapsaného
v seznamu tlumocnikl, pricemz naklady tlumoceni a naklady na pofizeni prekladu v tomto pripadé nese
spravni organ.

40 Ceska republika pro néméinu ptijala v oblasti vefejné spravy a veiejné sluzby tyto zvazky: odst. 1a)iv, odst. 2b), odst.
5, (celkem 3 body).
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Ve vztahu k postuplim upravenym spravnim fadem je tak plnéni predmétného ¢€lanku zajisténo. Uhrada
nakladl tlumodeni a nakladd na poftizeni prekladu se fidi zdkonem o soudnich tlumocnicich a soudnich
pfekladatelich® a jeho provadécimi pravnimi pfedpisy.

TotoZnou Upravu nalezneme v § 76 odst. 4 dafiového fadu - ,,Ob&an Ceské republiky pfislusejici k ndrodnostni
mensiné, kterd tradi¢né a dlouhodobé Zije na tzemi Ceské republiky'), md pred sprdvcem dané prdvo C&init
poddni a jednat v jazyce své ndrodnostni mensiny. Nemd-li sprdvce dané urfedni osobu znalou jazyka
ndrodnostni mensiny, obstard si tento obcan tlumocnika zapsaného v seznamu tlumocniki. Ndklady na
tlumoceni a ndklady na porizeni prekladi v tomto pripadé nese sprdvce dané.”

Na postupy podle Zivhostenského zakona se pouZije subsidiarné spravni fad, tj. i Uprava obsazena v § 16 odst.
4 spravniho radu.

Clanek 10, odst. 2, b) - UZivani mensinovych jazyki ve verejnych sluzbach
Pokud jde o orgdny mistni nebo regiondini verejné sprdvy, na jejichz uzemi je vzhledem k poctu obyvatel
uZivajicich regiondIni nebo mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, smluvni strany se

zavazuji, Ze dovoli a/nebo budou podporovat, aby:

b) uZivatelé regiondlnich nebo mensinovych jazyki mohli poddvat ustni nebo pisemné Zdadosti v téchto
jazycich;

Clanek 10, odst. 5 - Pfijmeni v regionalnich ¢ mensinovych jazycich

Smluvni strany se zavazuji, Ze budou na Zddost dotcenych osob dovolovat uzZivani nebo prijimdni prijmeni
v regiondlnich nebo mensinovych jazycich.

Ochrana jmen a pfijmeni pfislusnikd narodnostnich mensin je v éeském pravnim Fadu zajisténa zakonem
o matrikach a ob¢anskym zakonikem: § 26 odst. 3 zdkona o matrikach. Viz taktéz ¢ast I. Polstina, Clanek 10,
odst. 5 — Pfijmeni v regionalnich ¢i mensinovych jazycich.

Clanek 11 - Hromadné sdélovaci prostiedky
Clanek 11, odst. 1, a), b), ¢) - Vysilani v mensinovych jazycich v rozhlasu a televizi

Smluvni strany se zavazuji, Ze pro uZivatele regiondlnich nebo mensinovych jazyki na tzemi, kde se témito
jazyky hovori, v zdvislosti na stavu kaZdého jazyka a na tom, zda je to pfimo nebo nepfimo v pravomoci
a plisobnosti orgdnu verejné moci, zda jsou k tomu zmocnény a zda obvykle v této oblasti plisobi a zdroveri
pfi respektovdni zdsady nezdvislosti a autonomie hromadnych sdélovacich prostredkd,

a) u védomi, Ze rozhlas a televize maji charakter verejné sluzby:
jii ndleZitym zplsobem zajisti, aby provozovatelé rozhlasového a televizniho vysildni vysilali
programy v regiondlnich nebo mensinovych jazycich;
b) ji podpori pravidelné vysilani rozhlasovych programi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich
nebo k tomuto vysildni napomohou;
c) I podpori pravidelné vysilani televiznich programi v regiondlnich nebo mensinovych jazycich

nebo k takovému vysilani napomohou;

Viz takté €ast |. Polstina, Clanek 11 — Hromadné sdélovaci prostiedky.

41 74kon ¢&. 354/2019 Sb., o soudnich tlumoénicich a soudnich pfekladatelich.
42 Ceska republika pro némcéinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostiedkd tyto zavazky: odst. 1a)iii, b)ii, c)ii, d, e)i,
odst. 2, (celkem 6 bod).
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https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2009-280#f4010971

Cesky rozhlas vysila publicisticko-kulturné spole¢ensky magazin v néméiné Sousedé, s podtitulem Cesko-
némecky magazin pro némeckou mensinu v Cechach. Pofad je vysilan kazdy patek v 19:45, délka pofadu se
pohybuje mezi 12 a 15 minutami. Tento potad vysilaji véechna regiondlni studia Ceského rozhlasu.

Ceska televize vysila pravidelné Tydenik Babylon a mési¢nik Sousedé s podtitulem Novy servisni magazin O a
PRO narodnostni mensiny. Potady nabizeji reportaze o riznych narodnostnich mensinach v Ceské republice,
véetné némecké mensiny. Oba pofady mivaji pridmérné okolo 30 minut. Pofady jsou také volné dostupné na
webovych strankach Ceské televize.

V plUsobnosti MK (odboru médii a audiovize) je realizovan dotac¢ni program Podpory rozsifovani a ptijimani
informaci v jazycich ndrodnostnich mensin, na néjz jsou kazdorocné vyclenény prostiedky ze statniho
rozpoctu.

Vedle tohoto poradu existuje také spolkové radio Halloradio Hultschin, které provozuje mistni némecky
spolek v Hluciné.

Clanek 11, odst. 1, d) - Podpora vyroby a distribuce audiovizualnich a zvukovych dél
v regionalnich ¢i mensinovych jazycich

d) podpori vyrobu a distribuci zvukovych nahrdvek a audiovizudlnich dél v regiondlnich nebo
mensinovych jazycich nebo k nim budou napomdhat;

Viz €ast |. Polstina, Clanek 11 — Hromadné sdélovaci prosttedky, Podpora regionalnich ¢i mensinovych jazyk
v CR.

V letech 2020 - 2022 byl podpoten projet Radio+web+vice spolku Spolek Némct v Cechdach, ktery se
spolupodilel na pfipravé mensinového vysilani v néméiné v Ceském rozhlase. Relace jsou dostupné i na
Facebooku. V roce 2020 byl projekt podporen ¢astkou 100 000,- K&, v roce 2021 dostal 80 000,- K¢ a v roce
2022 50 000,- K¢.

Clanek 11, odst. 1, e) i - Podpora vydavani tiskovin

e) i podpofi zfizeni nebo zachovdni alespori jednéch novin v regiondlnich nebo mensinovych
jazycich nebo k nému budou napomdhat...

V Ceské republice vychdzi v néméiné tydenik Prager Zeitung. Prvni &islo tohoto mésiéniku vyslo uz na konci
roku 1991. Dal$im némeckym periodikem, ktery vychazi v Ceské republice je Landeszeitung der Deutschen in
Béhmen, Mdhren und Schlesien, které vydava Shromazdéni némeckych spolk( v CR. Dale je rovnéz v néméiné
vydavan mésiénik Landesecho, které rovné? vydava Shromazdéni némeckych spolkl v Ceské republice, z.s.

Vydavani je periodika Landesecho je podporovano z Programu podpory rozsifovani a pfijimani informaci
v jazycich narodnostnich mensin.

Shromazdéni némeckych spolk( v CR vyddavalo v letech 2017-2022 tyto tiskoviny:

e lLandesecho, naklad 2000 ks (vZdy na rok), celostatni mésicnik,

o Egerlander Bladl, regiondlni mésicnik, naklad 150 ks, centralni Chebsko,

e Heimatruf, regionalni mésicnik, naklad 80 ks, — jizni Chebsko,

e Mitteilungsblatt Pilsen, spolkovy list pro ¢leny — kvartalni, 50 ks,

e Hallo Freunde, Mor. Tfebova — spolkovy list pro ¢leny — dvoumésicnik, 100 ks,

e  Mitteilungsblatt Reichenberg — spolkovy list pro ¢leny — kvartalni, 100 ks,

e Troppauer Nachrichten — Opavsky spolkovy list pro ¢leny — dvoumésicnik, 100 ks,
e Teschner Nachrichten — Havifovsky spolkovy list — kvartalni, 100 ks,

e Mitteilungsblatt Komotau — Chomutovsky list pro ¢leny — kvartdlni, 100 ks,
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e Nachrichtendienst — Brnénské spolkové noviny — dvoumésicnik, 50 ks.

MK podpofilo v dotacnim programu podpory rozsifovani a pfijimani informaci v jazycich narodnostnich
mensin taktéZ projekty tykajici se némecké mensiny. Podpora téchto projektl pfedstavovala okolo 7,5 %
hodnoty dota¢niho programu, od roku 2020 se podil mirné zvysil diky novému projektu Radio+web+vice (viz
vyse).

V jednotlivych letech to bylo 7,7 %, 7,2 %, 7,6 %, 8,15 %, 8,2 % a 7,6 %. Pravidelné byly vedle medialniho
projektu Radio+web+vice podporovany tfi projekty. Hlavni podil ma mésicnik Landesecho — Zemské Echo, a
ddle jsou podporovana dvé regionalni periodika - Troppauer Nachrichten - Opavsky zpravodaj, a Heimatruf -
Hlas domova.

e Vroce 2017 ziskaly tyto tfi projekty celkem 1621 000,- K. 44 000,- K¢ sméfovalo ve prospéch
vydavani tiskoviny TN, vydavatelem byl Slezsky némecky spolek, 27 000,- K¢ ziskal projekt vydavani
¢asopisu H, vydavatele Spolek Némct v Cechach, ktery je psan némeckym chebskym nare&im a 1 400
000,- K¢ ziskal projekt L, jeho? vydavatelem bylo Shromazdéni némeckych spolkd v Ceské republice.

e Vroce 2018 to byla ¢astka 1 507 000,- K¢, regionalni projekty byly podporeny ve stejné vysi jako v
roce 2017 a L ziskal dotaci ve vysi 1 436 000,- K¢.

e Vroce 2019 bylo uvolnéno 1 589 000,- K¢ - L 1 515 000,- K&, TN 44 000,-K¢&, H 30 000,- K¢.

eV roce 2020 byly dotace v hodnoté 1 937 160,- K¢, L 1 515 000,- K&, TN i H jako v roce 2019.

e Vroce 2021 byly dotace 1 951 000,- K¢, L 1 840 000,- K¢, TN 74 00,- K¢, H 37 000,- K¢.

e Vroce 2022 to bylo 1 760 000,- K¢, L 1 690 000,- K¢, TN 40 000,- K&, H 30 000,- K¢.

Clanek 11, odst. 2 - Pravo na odbér vysilani ze sousednich zemi

Smluvni strany se zavazuji, Ze zaruci svobodu primého prijmu rozhlasového a televizniho vysildni ze sousednich
zemi v jazyce, ktery je uzivdn ve stejné nebo obdobné formé jako regiondini nebo mensinovy jazyk, a Ze
nebudou brdnit opakovanému pfenosu rozhlasového a televizniho vysildni ze sousednich zemi v takovém
jazyce. Ddle se zavazuji, Ze zajisti, aby nijak nebyla omezovdna svoboda projevu a svobodny tok informaci
v tisku v jazyce, ktery je uZivdn ve stejné nebo obdobné formé jako regiondlni nebo mensinovy jazyk. JelikoZ
uplatriovdni uvedenych svobod zahrnuje i povinnosti a odpovédnost, miZe podléhat zdkonem stanovenym
predepsanym postupiim, podminkdm, omezenim nebo postihiim, které jsou v demokratické spolecnosti
nezbytné k bezpecnosti stdtu, tzemni celistvosti nebo verejné bezpecnosti, k predchdzeni narusovdni
vefejného porddku nebo trestné Cinnosti, k ochrané zdravi a mordlky, k ochrané dobrého jména nebo prdv
osob, k pfedchdzeni vyzrazeni divérnych informaci nebo k zachovdni vdZnosti a nestrannosti soudu.

V Ceské republice je systém provozovani rozhlasového a televizniho vysilani nastaven dle standardd Rady Evropy
i pozadavk( EU. Kromé Ustavné zarucenych prav vychazejicich z Evropské Umluvy o lidskych pravech, Evropské
Umluvy o preshranicni televizi, smérnici EU o audiovizualnich medialnich sluzbach, jakoz i dalSich dokument
fakultativni povahy jsou tyto principy zajistény.

Svoboda pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani ze sousednich zemi v jazyce, ktery je uZivan ve stejné
nebo obdobné formé jako regionalni nebo mensinovy jazyk, je zajisténa v tom smyslu, Ze tedy neni nikterak
rusen signal zvysilacl z Némecka a Rakouska a némecké televizni programy byvaji proto v pfilehlych
oblastech dostupné.

Némeckojazyéné programy byvaji i soucasti nabidky hlavnich ¢eskych poskytovatell sluzeb, které umoziuji

pfijem televizniho vysilani na celém Gzemi Ceské republiky. Mezi némeckojazyéné televize, které byvaji
v nabidce, patii — ARD, ZDF, RTL, Arte, ORF, atd.
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Clanek 12, odst. 1 - Kulturni ¢innost a kulturni zafizeni %

Pokud jde o kulturni ¢innost a zarizeni - zejména knihovny, videopuijcovny, kulturni stiediska, muzea, archivy,
akademie, divadla a kina, jakoZ i literdrni tvorbu a vyrobu filmu, folklorni formy kulturniho projevu, festivaly
a kulturni prumysl, mimo jiné vcetné vyuZiti novych technologii - smluvni strany se zavazuji, Ze na tzemi, kde
jsou takové jazyky uzZivany, a maji-li k tomu verejné orgdny pravomoci a plisobnost, a zdroveti jsou k tomu
zmocnény a obvykle v této oblasti ptsobi

a) Podpora formy projevu typické pro mensinovy jazyk

a) budou podporovat formy projevu a iniciativy typické pro regiondlni nebo mensinové jazyky a napomdhat
rliznym moZnostem zpristupnéni dél vytvorenych v téchto jazycich;

Podpora kultury narodnostnich mensin vychazi ze ¢lanku § 25 odst. 1 Listiny zakladnich prav a svobod a § 12
mensinového zakona. Pravo na rozvoj kultury ndrodnostnich mensin je realizovano prostfednictvim dotaci ze
statniho rozpoc¢tu. Podminky poskytovani dotaci stanovi vlada nafizenim (¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi
podminky a zplUsob poskytovani dotaci ze statniho rozpoctu na aktivity prislusnik(l narodnostnich mensin
a na podporu integrace pfislusnikl romské komunity). Poskytovatelem dotaci, ktery v této oblasti vyhlasuje
a uskuteénuje dotacéni fizeni a rozhoduje o Ucelovém poskytovani dotaci, je MK, které jedna v soucinnosti
s Radou vlady pro narodnostni mensiny.

Némecka mensina byla v dota¢nim programu Podpora kulturnich aktivit pfislusnikl narodnostnich mensin
podporena dle nize uvedeného schématu.

Rok 2017
Némecka narodnostni mensina obdrzela dotaci ve vysi 398 000,- K¢:

e SdruZeni Némcu - regionalni skupina Hrebecésko, Moravska Trebova — 23. rocnik Dnii ¢esko — némecké
kultury — Hudba a kultura spojuje,

e Shromazdéni némeckych spolkl v Ceské republice, Praha - Jubilejni kulturni setkdni némecké mensiny
2017,

e Spolek Némc( a pratel némecké kultury v CR, Praha — Aktivity celostdtniho spolku Némct a prdtel
némecké kultury.

e Spolek Némcitl v Cechach, z. s. Ne&tiny — Vandrujici chebsti muzikanti

Rok 2018

o Némecka narodnostni mensina obdrzela dotaci ve vysi 440 000,- K¢:

e SdruZzeni Némcu - regionalini skupina Hrebecsko, Moravska Trebova — 24. roc¢nik Dni ¢esko — némecké
kultury — Hudba a kultura spojuje,

e Shromazdéni némeckych spolkl v Ceské republice, Praha - Velké kulturni setkdni némecké mensiny
2018,

e Spolek NémcU a pratel némecké kultury v CR, Praha — Aktivity celostdtniho spolku Némct a prdtel
némecké kultury, Kulturni aktivity Spolku Némc( a prdtel némecké kultury ZO Kraslice na tzemi CR,

e Spolek Némcil v Cechach, z. s. Ne&tiny — Vandrujici chebsti muzikanti

Rok 2019

Na realizaci projekt( byla poskytnuta dotace ve vysi 450 000,- K¢:

43 Ceska republika pro néméinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostfedkd tyto zavazky: odst. 1a), f), g), odst. 2, odst.
3, (celkem 5 bod0).
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e SdruZeni NémcU - Regionalni skupina Hrebedésko, Moravska Tfrebova — 25. rocnik Dnii ¢esko - némecké
kultury — Hudba a kultura spojuje,

e Shromazdéni némeckych spolki v Ceské republice, z. s., Praha - Velké kulturni setkdni némecké
mensiny 2019,

e Spolek Némc( a pratel némecké kultury v CR, Praha - Aktivity celostdtniho spolku Némci a prdtel
némecké kultury, Kulturni aktivity spolku Némct a pfdtel némecké kultury ZO Kraslice na uzemi CR,

e Spolek Némctl v Cechéch, z. s., Nectiny - Vandrujici Chebsti muzikanti.

Rok 2020
Némecka narodnostni mensina obdrzZela dotaci ve vysi 448 000,- K¢:

e Spolek Némct a pratel némecké kultury v CR, Praha — Kulturni aktivity Spolku Némci a pratel
némecké kultury ZO Kraslice na uzemi CR,
e Spolek Némcil v Cechach, z. s. Nectiny — Mediabook ,Malboum daham“ (,,Mali¥i doma*“)

Rok 2021
Némecka narodnostni mensina obdrzela dotaci ve vysi 342 000,- K¢:

e Spolek Némc( a pratel némecké kultury v CR, Praha — Kulturni aktivity Spolku Némci a prdtel
némecké kultury ZO Kraslice na tzemi CR,
e Spolek Némcil v Cechéch, z. s. Nectiny — Mediabook ,Malboum daham“ (,,Mali¥i doma“)

Rok 2022
Na realizaci projektd byla poskytnuta dotace ve vysi 242 000,- K¢, na aktivity spolkd:

e Shromaidéni némeckych spolki v Ceské republice, z. s., Praha - Velké kulturni setkdni némecké
mensiny v CR,

e Spolek Némcl a pratel némecké kultury v CR, Praha - Kulturni aktivity spolku Némci a prdtel
némecké kultury, mistni skupiny Kraslice, na tzemi CR,

Narodni muzeum - Pfedstaveni lidové kultury Luzickych Srbd

PFedstaveni lidové kultury LuZickych SrbG se uskuteénilo dne 14. kvétna 2022 v Ceském muzeu hudby NM.
Od 17.00 do 18.30 probéhla prednaska prof. PhDr. Petra Kalety, Ph.D., ktery plsobi na Katedre historie
Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity. Pfednaska nazvana Déjiny a kultura LuZickych Srbi seznamila
posluchace s déjinami tohoto slovanského naroda od jeho pfichodu na némecké Uzemi az po soucasnost,
s jeho jazykem, symboly, pfiblizila zndmé osobnosti, které se zaslouzZily o propagaci luzickosrbské kultury
i jazyka, predstavila tradi¢ni lidové zvyky i kroje, luzickosrbské organizace, dllezZité budovy na Gdzemi LuZice,
Skolstvi atd.

Od 19.00 do 20.00 probéhlo vystoupeni skupiny luZickosrbského lidového tance Schmerlitz, kterou
doprovodila srbska folklorni skupina Sprjewjan i reprodukovana hudba. Akce méla plvodné probéhnout
v fijnu 2020, avsak kvUli epidemii covid-19 musela byt dvakrat posunuta na vhodnéjsi termin. Akci pofadalo
NM s finanéni podporou Cesko-némeckého fondu budoucnosti. Zahrani¢nim partnerem projektu byla
luZickosrbska organizace Domowina, Bund Lausitzer Sorben.
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Moravské zemské muzeum (dale jen ,MZM*“)

V ramci projektu integrace cizincl s ndzvem Czech — in probéhly v letech 2019-2022 ve vybranych vystavach
komentované prohlidky spojené s détskymi dilnami pro nékteré mensiny Zijici ve mésté Brné a okoli.
Komentované prohlidky jsou vidy tlumoceny do pfisluSného jazyka, navstévnici si odnesou zakladni

informace v rodném jazyce o vystavé a drobné darky.

Vybudovani a otevieni Mendelovy stezky Brnem

Stezka byla slavnostné oteviena pfi pfileZitosti oslav 200. vyroci narozeni J. G. Mendela na Mezinarodni den
DNA 25. dubna 2022. Stezka, tvofena siti informacnich panell v centru mésta, ma s pomoci QR kédU také
némecky psanou verzi. Gregor Mendel byl némecky mluvici obyvatel Brna. Stezka odkazuje na fakt, Ze az do
roku 1945 bylo Brno dvojjazy¢nym méstem s pocetnou némeckou mensinou.

Oddéleni déjin literatury Uménovédného muzea Moravského zemského muzea

Na poradani mezinarodni konference Sldva azuru, ktera se uskutecnila 20. fijna 2021 u pfilezitosti 100. vyroci
narozeni Ludvika Kundery, se vedle Oddéleni déjin literatury Uménovédného muzea MZM mimo jiné podilel
i Némecky kulturni spolek region Brno, tedy organizace zdejSi némecké mensiny.

Muzeum v prirodé Zubrnice

Interpretace kultury ¢eskych Némci je zakladnim pilifem Muzea pfirodé Zubrnice jakoZto organizacni slozky
Narodniho muzea v pfirodé.

e Zdchrana ndhrobk( zruseného némeckého hrbitova

Na jare 2021 byl ve spoluprdci se spolkem Omnium, z. s. usporddan dvoudenni workcamp, béhem
kterého bylo ze skladky zaloZzené v roce 1968 v souvislosti s likvidaci zubrnického hrbitova zachranéno
na dvé desitky nahrobnich stél a dalsich fragmentl hrobd pdvodnich némeckych obyvatel. Akce méla
medialni ohlas a v té souvislosti bylo muzeum osloveno Muzeem mésta Usti nad Labem s ndmétem
vystavy nahrobk(. Ta byla realizovdna pfimo v uzaviené ulici v centru mésta. Smyslem této netradicni
vystavy s nazvem Hrbitov na ulici a s podtitulem Ruhe sanft!/Odpocivej v pokoji? (konec Cervence —
konec srpna 2021), kterda méla celorepublikovy dosah avzbudila vasnivé diskuze verejnosti, bylo
upozornit prostfednictvim ,zubrnického pfipadu” na problematicky pristup soucasné spolecnosti
v otazce pristupu k opusténym a zanikajicim némeckym hibitoviim obecné. K vystavé byl vytistén letak
a na zaveér byla usporadana diskuze s verejnosti.

Na akci zachrany nahrobkd a nasledné usporadani vystavy ve verejném prostoru v zavéru roku 2021
navazalo feSeni expozice lapidaria nahrobk( pfimo v Zubrnicich. Ve spolupraci s umélci a pedagogy
Fakulty uméni a designu UJEP, realizatory vystavy Hrbitov na ulici, byla uskute¢néna expozice
interpretujici historii a osudy zubrnického hrbitova. Expozice také obsahuje navrh realizace a umisténi
symbolického pomniku smifeni/ucténi na misté zruseného hrbitova Vroce 2022 bude doplnéna
obsahlym dvojjazyénym letdkem.

e Spoluprdce s potomky plvodnich obyvatel

Spoluprace probéhla v rdmci ptiprav vystavy Zaniklé obce pod Bukovou horou, kterou Muzeum v pfirodé
Zubrnice pripravilo ve spolupraci s Archivem mésta Usti nad Labem, azdroveri také pfi pFipravé
tiSténého knizniho Privodce po zaniklych obcich, osaddch a samotdch pod Bukovou horou (autor Petr
Karlicek). Na jare 2021 byla inzerovéna vyzva pamétnikim ve vysidleneckém periodiku Aussiger Bote,
kterd méla za néasledek dvé hodnotné reakce. Spolupraci muzea v Zubrnici a archivu v Ustni nad Labem
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byly nasledné ziskany cenné informace a historické snimky, které byly publikovany ve zminéné knize,
vydané muzeem a archivem na sklonku roku 2021. Soucasti zmifiované vystavy se rovnéz staly nové
objevené a prelozené povésti z okoli Bukové hory.

o Komiks — privodce Muzeem v pfirodé Zubrnice

Podle planu byl vroce 2021 vydan propagacni komiks muzea, ktery svym zpracovanim upozorniuje
hravou formou i na problematické povalecné vysidleni némecky hovoficich obyvatel.

Ve

f) Podpora primé ucasti uZivatelii mensinového jazyka na kulturni ¢innosti

budou podporovat pfimou ucast predstavitel( uZivateli daného regiondiniho nebo mensinového jazyka pri
zfizovdni zafizeni a planovadni kulturni ¢innosti;

Prima uUcast predstavitel(l uZivatell némeckého jazyka, tj. prislusniki narodnostni mensiny, je systémové
zajisténa na urovni mistni, regionalni (krajské) i centralni.

V dotéenych oblastech jsou na mistni (obecni) Urovni zfizovany vybory pro narodnostni mensiny (ddle jen
,vybor®), jejichz ¢leny jsou i zastupci némecké narodnostni mensiny. V téchto vyborech maji moznost
pozitivné ovlivnit zfizovani zatizeni a planovani kulturni ¢innosti v obci. Na krajské urovni se jedna o vybory
v Usteckém kraji, Karlovarském kraji a Moravskoslezském kraji. Obdobna télesa (i kdyZ ne formalné vybory)
funguji i v dalSich dotcenych krajich. V Libereckém kraji se jednd o Komisi Rady Libereckého kraje pro
narodnostni mensiny, cizince a socialni zaclefiovani a v Pardubickém Kraji o Komisi Rady Pardubického kraje pro
integraci romské komunity a dalSich etnickych skupin. Vybory jsou v dot¢eném Uzemi ztizovany i na Urovni
nékterych obci a mést. Za zminku stoji statutarni mésto Chomutov, které jako jediné zfizuje svij
vybor*, Liberci je dale zfizena Rada pro cizince, ndrodnostni mensiny a dalsi etnika. Mezi dalsi obce a mésta v
némeckych oblastech, ktera zfizuji sv(jj vybor, patfi A%, Ceska Lipa®®, Cheb a Kobyla nad Vidnavkou®.

Z3astupci némecké narodnostni mensiny jsou dale ¢leny Rady vlady pro narodnostni mensiny, z nichZ jeden je jejim
mistopredsedou a druhy fadovym ¢lenem. Na pldé tohoto poradniho organu vlady maji moznost taktéz pozitivné
ovlivnit zfizovani zafizeni a pldnovani kulturni ¢innosti. Kromé toho jsou zastupci némecké narodnostni
mensiny taky ¢leny Vyboru pro dotace Rady, dale Pracovni skupiny pro narodnostné mensinové vysilani.

g) Podpora ziizovdni orgdnii pro shromazd'ovani dél v mensinovém jazyce

budou podporovat a/nebo usnadriovat zfizeni orgdnu nebo orgdnid pro shromaZdovdni, archivovdni
a zverejriovdni nebo vyddvani dél vytvorenych v regiondlnich nebo mensinovych jazycich;

Samostatné oddéleni muzei MK v rdmci dotacnich programi ve své gesci podporuje projekty, které sice
primarné nevychazeji z aktivit pfislusnikl narodnostnich mensin, avsak s prislusniky narodnostnich mensin
na Uzemi dnedni Ceské republiky souviseji. Jedna se o dva dotacni programy: ,,Podpora vychovné vzdélavacich
aktivit v muzejnictvi” a ,,Podpora expozicnich a vystavnich projektd“.

V ramci dotacniho programu Podpora expozi¢nich a vystavnich projektl byly v roce 2021 podpofeny dva
projekty tykajici se némecké mensiny: projekt Méstského muzea Frantiskovy Lazné ,Egerlandska veselka —
lidova tradice a symbolika chebského venkova“ (71 190 K¢) a projekt Muzea Cheb ,Tradi¢ni architektura
a zvyky na chebské vesnici“ (79 440 K¢). Podporu ziskaly i edukacni aktivity v ramci téchto expozic.

4 Byt okres Chomutov nebyl zahrnut do vy&tu dotéeného Gzemi, jednd se ale o oblast se souvislym némeckym
osidlenim v predvale¢ném obdobi.

%5 Byt okres Ceska Lipa nebyl zahrnut do vyétu dotéeného Gzemi, jedna se ale o oblast se souvislym némeckym
osidlenim v predvale¢ném obdobi.

46 Byt okres Jesenik, kde se nachazi Kobyld nad Vidnavkou, nebyl zahrnut do vyétu dotéeného Gzemi, jednd se ale o
oblast se souvislym némeckym osidlenim v predvale¢ném obdobi.
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Interpretace kultury Ceskych Némcl je zakladnim pilifem Muzea v pfirodé Zubrnice, organizacni slozky
Narodniho muzea v pfirodé, prispévkové organizace Ministerstva kultury, kterd patfi rovnéz do gesce
Samostatného oddéleni muzei Ministerstva kultury.

Odbor vyzkumu a vyvoje (dale jen ,0VV“) podporuje od roku 2018 konsorcialni projekt DG18P020VV064
s ndzvem ,,Pravni, historické a spole¢enskovédni aspekty novych a tradi¢nich mensin v Ceské republice”,
jeho? pFijemci jsou Univerzita Karlova - Pravnicka fakulta, Ustav pro soudobé dé&jiny AV CR, v.v.i., Slezska
univerzita v Opavé - Fakulta vefejnych politik v Opavé a Slezské zemské muzeum.*’

Clanek 12, odst. 2 - Kulturni aktivity v dalich regionech

Ve vztahu k jinym uzemim neZ k tém, na nichZ jsou tradicné uZivany regiondlni nebo mensinové jazyky, se
smluvni strany zavazuji povolovat, podporovat nebo zajistovat vhodné kulturni ¢innosti a zafizeni v souladu
s pfedchozim odstavcem, pokud je to opodstatnéné vzhledem k poctu uZivateli regiondlniho nebo
mensinového jazyka.

Realizace kulturnich aktivit v jiném jazyce nezZ v Cestiné je podporovana MK (viz prehled pridélenych dotaci
vySe). MK pfi podporovani kulturnich aktivit nezohledriuje mistni (regiondlni) pfislusnost, tudiz jsou
podporovani aktivity v némecké narodnostni mensiny bez rozdilu po celém tzemi Ceské republiky.

JestliZze plvodné Zili Némci pfedevsim v ¢eském pohranici a ve velkych méstech, dnes Ziji relativné rozptylené
reZimem ale i pfirozenou migraci do center zemé. Némecka ndrodnostni mensina je v dnesni dobé pocetné
pomérné vyrazné zastoupena i v Praze, kde sidli stfechova organizace Shromazdéni némeckych spolk(
v Ceské republice. V Praze sidli také DGm narodnostnich mensin, kde realizuje své aktivity i némecka
narodnostni mensina. Zminit Ize vySe zmifnovany Goethe-Institut, ktery jako kulturni institut Spolkové
republiky Némecko s celosvétovou plsobnosti podporuje znalost némeckého jazyka v zahranici a péstuje
mezinarodni kulturni spolupraci.

V Praze sidli také Cesko-némecky fond budoucnosti, ktery pomaha stavét mosty mezi Cechy a Némci. Cilené
podporuje projekty, které svadéji dohromady lidi obou zemi, které umoziuji a prohlubuji pohledy do jejich
svétll, do spolecné kultury a déjin. Od roku 1998 poskytl Fond budoucnosti dohromady pres dvé miliardy
korun na zhruba 12 000 projektd.

Vzhledem ke spolecné historii a stale pfitomnému kulturnimu odkazu némeckojazyéné mensiny v ¢eském
prostiedi, je ve velkém poctu méstskych a obecnich knihoven v Ceské republice dostupna i literatura
v némciné, nejen v pohranici.

Clanek 12, odst. 3 - Prezentovani kultury spojené s mensinovymi jazyKy v zahraniéi

Smluvni strany se zavazuji, Ze pfi provddéni své kulturni politiky v zahranic¢i poskytnou ndleZité misto
regiondlnim a mensinovym jazykim a kulturam, jejichZ vyrazem tyto jazyky jsou.

MZV prostiednictvim svych zastupitelskych Gfadd a sité Ceskych center (pfispévkova organizace MZV) v ramci
verejné diplomacie prezentuji v zahranici ceskou kulturu v celé jeji Sifi a bohatosti z hlediska geografického
i historického, a to jak organizovanim piedstaveni subjektt z CR prezentujicich regionalni a mensinové jazyky
a kulturu (napf. hudebnich a folklérnich soubord, divadelnich soubord, lidového uméni a fremesel), nebo
poskytnutim finanéni ¢&i logistické podpory témto subjektim. MZV a Ceska centra také podporuji rozvoj
bohemistiky v zahranici, coZz zahrnuje napf. predavani znalosti o specifickych ¢eskych dialektech a narecich
a regionalni slovesnosti (zj. formou prednasek a seminar( s prednasejicimi z CR).

47 \/iz https://www.rvvi.cz/cep?s=jednoduche-vyhledavani&ss=detail&n=0&h=DG18P020VV064
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MK (Odbor regiondlni a narodnostni kultury) vyhlasuje kazdorocné specialni program ,,Podpora zahrani¢nich
kontakt( v oblasti neprofesionalnich uméleckych aktivit“. Program je otevien souborim i pfislusnikim
narodnostnich mensin. Nic nebrdni, aby se némecka mensina uchazela v tomto programu o podporu a mohla
reprezentovat Ceskou republiku, pokud spIni stanovené podminky.

V letech 2018-2021 probihal vyzkum déjin a soucasného postaveni némecké mensiny v ceském Slezsku a na
severni Moravé v ramci projektu NAKI Il DG18P020VV064. Mimo to probihala pfilezitostnd badatelska
spoluprdce s regionalnimi némeckymi spolky, zejména Kulturgesselschaft Troppau.

Clanek 13 - HospodaisKy a spole¢ensKy Zivot %

Clanek 13, odst. 1, ¢) - Vystupovani (ochrana/zasahovani) proti diskriminaci mensinovych
jazykit

Pokud jde o hospoddrské a spoleCenské aktivity, zavazuji se smluvni strany v celostatnim méritku, ze

c) budou vystupovat proti praktikam, které maji odradit od uzivdni regiondlnich nebo mensinovych
jazyk( v souvislosti s hospoddrskymi nebo spolecenskymi aktivitami;

Dle Listiny zakladnich prav a svobod, Hlava prvni, ¢lanek 3, odst. 3 ,Nikomu nesmi byt zplsobena tujma na
prdvech pro uplatiiovdni jeho zdkladnich prdv a svobod”. Praktiky, které by mély odradit od uzivani
regionalnich nebo mensinovych jazykl v souvislosti s hospodarskymi nebo spolecenskymi aktivitami, by tedy
byly v rozporu s Listinou.

Dle zdkona ¢. 251/2016 Sb., o nékterych prestupcich, §7 Prestupky proti ob¢anskému souZiti, odst.
3 ,,Fyzickd, pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze a) omezuje nebo znemoZriuje
prislusniku ndrodnostni mensiny vykon prav pfislusnik ndrodnostnich mensin, nebo b) zptisobi jinému tujmu
pro jeho prislusnost k ndrodnostni mensiné nebo pro jeho etnicky pivod, pro jeho rasu, barvu pleti, pohlavi,
sexudlini orientaci, jazyk, viru nebo ndboZenstvi, vék, zdravotni postiZeni, pro jeho politické nebo jiné smysleni,
clenstvi nebo cinnost v politickych strandch nebo politickych hnutich, odborovych organizacich nebo jinych
sdruZenich, pro jeho socidlni piivod, majetek, rod, zdravotni stav anebo pro jeho rodinny stav.”

Dle zdkona ¢. 198/2009 Sb., o rovném zachdzeni a o prdvnich prostredcich ochrany pred diskriminaci a o
zméné nékterych zdkonu (antidiskriminacni zdkon), § 2 odst. 3, bod 1, ,,Neprimou diskriminaci se rozumi
takové jedndni nebo opomenuti, kdy na zdkladé zddnlivé neutrdiniho ustanoveni, kritéria nebo praxe je z
nékterého z duvodi uvedenych v § 2 odst. 3 osoba znevyhodnéna oproti ostatnim. Neprimou diskriminaci
neni, pokud toto ustanoveni, kritérium nebo praxe je objektivné odtvodnéno legitimnim cilem a prostiedky k
jeho dosaZeni jsou primérené a nezbytné.” Zakazanymi diivody rozliSovdni podle tohoto zdkona tohoto zdkona
rasa, etnicky ptivod a ndrodnost.

V ndvaznosti na Listinu zdkladnich prdv a svobod a konkrétni okolnosti, by praktiky, které maji odradit od
uZivani regiondlnich nebo mensinovych jazyk( v souvislosti s hospoddrskymi nebo spolecenskymi aktivitami,
mohly byt pfipadné postiZitelné dle vyse uvedenych zdkoni."

Clanek 14, a), b) - Pfreshrani¢ni vymény *

Smluvni strany se zavazuji, Ze budou:

a) uplatriovat stdvajici dvoustranné a mnohostranné dohody, které je poji se stdty, v nichZ je tentyZ jazyk
uZivan ve stejné nebo obdobné forme, nebo, je-li to nutné, usilovat o sjedndni takovych dohod zplisobem,

48 Ceska republika pro némdéinu pfijala v oblasti hospodarského a spolecenského Zivota tyto zavazky: odst. 1c), (celkem
1 bod).
49 Ceska republika pro némecky jazyk pfijala v oblasti preshraniéni vymény tyto zavazky: a), b) (celkem 2 body).
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ktery by podporoval styky mezi uZivateli téhoZ jazyka v pfislusnych stdtech v oblasti kultury, skolstvi,
informaci, odborného skolstvi a celoZivotniho vzdélavani;

b) usnadriovat a/nebo prosazovat ve prospéch regiondlnich nebo mensinovych jazyki preshranicni
spoluprdci, zejména mezi regiondlnimi nebo mistnimi orgdny, na jejichZ uzemi je uZivan tentyz jazyk ve stejné nebo
obdobné podobé.

Ceska republika ma sjednany mezinarodni dohody v oblastech kultury a vzdélavani se viemi sousednimi
zemémiizemémi, kde je pouZivan jazyk némecké narodnostni mensiny. Nize uvadime vycet klicovych dohod,

podle nichz se preshranicni spoluprace realizuje ve vztahu k Némecku.

Dohody o spolupraci mezi Ceskou republikou a Némeckem

e Cesko-némecka deklarace z roku 1997

o Ceskonémecky fond budoucnosti, ktery vzesel z Cesko-némecké deklarace, existuje od roku 1998

e Smlouva o dobrém sousedstvi a vzajemné spolupraci - Sdéleni ¢. 521/1992 Sb.

e Dohoda mezi vladou Ceské republiky a vladou Spolkové republiky Némecko o vysilani némeckych
uciteld na $koly v Ceské republice - Sdéleni €. 71/2003 Sb. m.

e Dohoda mezi viddou Ceské republiky a viddou Spolkové republiky Némecko o $kolské spolupréci -
Sdéleni ¢. 70/2003 Sb. m.

e Protokol mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Saskym statnim ministerstvem vnitra
o spolupréaci v oblasti vzdélavani a zvySovani kvalifikace policie — sdéleni ¢. 66/2013 Sb.m.s.

e Dohoda mezi viddou Ceské republiky a viddou Spolkové republiky Némecko o vzajemném uznavani
rovnocennosti dokladd o vzdélani v oblasti vysokého skolstvi — sdéleni ¢. 60/2008 Sb.m.s

e Dohoda mezi viddou Ceské republiky a viddou Spolkové republiky Némecko o kulturni spolupraci —
sdéleni ¢. 78/2001 Sb.m.s.

e Dohoda mezi viddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlddou Spolkové republiky
Némecko o védeckotechnické spolupraci z roku 1990

e Ujednani mezi Ministerstvem Zkolstvi, mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky a Bavorskym statnim
ministerstvem pro védu, vyzkum a uméni o spoluprdci v oblasti vysokého Skolstvi — sdéleni €.
46/2009 Sb.m.s.

e Dohoda mezi viddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlddou Spolkové republiky
Némecko o vzajemném zaméstndvani ¢eskoslovenskych a némeckych obcan( za Ucelem rozsifeni
jejich odbornych a jazykovych znalosti — sdéleni ¢. 135/2003 Sbh.m.s.

e Dohoda mezi vlddou CSFR a vlddou Spolkové republiky Némecko o spolupraci a vyméné mladeze
(Bonn, 29. 11. 1990).

e Ujednani mezi Ministerstvem 3kolstvi, mlddeie a télovychovy Ceské republiky a Statnim
ministerstvem kultu Svobodného statu Sasko o spolupraci pfi realizaci dvojnarodnostniho
dvojjazycného cesko-némeckého vzdélavaciho cyklu na gymnaziu Friedricha Schillera v Pirné (Praha,
20.11.1998) - ¢. 309/1998 Sh.

e Protokol z druhého zaseddni Smisené kulturni komise Ceské republiky a Spolkové republiky Némecko
(Drazdany, 14. 11. 2006).
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IV. Romstina

-

lanek 6 - Informace
Viz &ast I. Polstina, Clanek 6 — Informace
Clanek 7, odst. 1 - Cile a zasady
a) Uznani mensinovych jazykii jako vyrazu kulturniho bohatstvi

Ve Strategii rovnosti, zaclenéni a participace RomU (Strategie romské integrace) 2021-2030, nalezneme
v ¢asti Emancipace — podpora rovnosti, zac¢lefiovani a participace kapitolu Uchovdni a rozvoj romského jazyka.
Romstina je totiz vnimana jako prvek romské identity, ackoli za Romy se povaZzuji i ti, ktefi romsky nemluvi.
Skupina mluvcich romstiny se s kazdou novou generaci zuzuje. Romové ¢astéji komunikuji romsky se starSimi
¢leny rodiny (rodice, prarodice), a naopak v komunikaci s détmi, vnoucaty nebo mezi détmi navzajem se
vyuziva vic neromsky jazyk. Proto Strategie akcentuje duleZitost zachovani romstiny.

b) Respektovdani zemépisné oblasti mensinovych jazykii

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k romstiné ke zméné. Romskd mensina obyva
ploéné celé tzemi Ceské republiky.

c¢) Podpora k zachovdni a uzivani mensinovych jazykii

K podpote dochazi diky Siroké skale dotacnich programi, viz ¢ast Podpora regionalnich ¢i mensinovych jazyki
v CR.

d) Podpora uzivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké skale dotacnich programl, viz ¢ast Podpora regionalnich ¢i mensinovych jazyki
v CR.

V plsobnosti MK (odboru médii a audiovize) je realizovan dotacni program Podpora rozsifovani a pfijimani
informaci v jazycich ndrodnostnich mensin, na néjZ jsou kazdoro¢né vyclenény prostfedky ze statniho
rozpocCtu. Prostfedky na projekty realizované ve prospéch romské mensiny se postupné zvysuji, jde
o druhou nejvyssi podporu. Podil se zvysuje i diky novym projektlim a pohybuje se okolo 16 %. V jednotlivych
letech sledovaného obdobi to bylo 15,4 %, 15,4 %, 15,7 %, 17,6 %, 16,3 % a 14,9 %.

V letech 2020 - 2022 byl podporfen projekt vyroby hudebnich magazini romskych hudebnik( - Amare
lavutara. Projet realizuje spolek TUKE TV. Projekt ziskal 233 000,- K¢ v roce 2020, 188 000,- K¢ v roce 2021 a
v roce 2022 150 000,- K& Mimo medialniho projektu Amare lavutara jsou pravidelné podporovény ctyfi
projekty.

Romano hangos — Romsky hlas, novinovy format, ktery vychazi 17 — 20x béhem roku, vydavatelem je spolek
Spolecenstvi Romu na Moravé. Podpora v jednotlivych letech - 800 000,- K¢, 849 000, K¢, 880 000,- K¢, 1 046
450,- K¢, 930 000,- K¢ a 760 000,- K.

Kereka — Kruh, ¢asopis urceny détem a mladezi. Vychazi 6-8x v roce a vydavatelem je spolek Demokraticka
aliance Rom0 v Ceské republice. Podpora byla nasledujici - 1 148 000,- K&, 1 050 000,- K&, 1 100 000,- K¢, 1
750 000,- K¢, 1 600 000,- K¢ a 1 350 000,- K¢.

Romano vodi—Romskd duse, vydavatelem je 0.p.s. Romea. Tento magazin, ktery vychdazi 10x v roce a podpora
byla nasledujici - 830 000,- K&, 880 000,- K¢, 850 000,- K¢, 900 000,- K¢, 840 000,- K¢ a 720 000,- K.

Poslednim podporenym projektem je vydavani almanachu Romano dZaniben — Romské védéni, vychazi 2x
rocné a vydavatelem je spolek stejného jména, ktery je prevainé tvoren pracovniky a studenty romistiky
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Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Podpora byla nasledujici 443 000,- K&, 440 000,- K&, 440 000,-
K¢, 463 000,- K¢ 526 000,- K¢ a 460 000,- Kc.

MK (odbor regionalni a narodnostni kultury) kazdoroéné vyhlasuje v souladu s usnesenim vlady CR ze dne 21.
Unora 2007 €. 122 o naftizeni vlady, kterym se méni natizeni vlady ¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi podminky
a zpUsob poskytovani dotaci ze statniho rozpoctu na podporu kulturnich aktivit pfislusnikll narodnostnich

mensin Zijicich v Ceské republice, ve znéni nafizeni vlady €. 262/2005 Sb., vybérové dotalni fizeni na projekty

ces

v programu ,,Podpora kulturnich aktivit pFislugnikd ndrodnostnich mensin Zijicich v Ceské republice”.
Rok 2017
Projekt romské narodnostni mensiny byl zaméren na festival. Celkovd vyse dotace ¢inila 1 040 000,- K¢.

e SLOVO 21, z. s., Praha — Svétovy romsky festival KHAMORO 2017.

Rok 2018

Celkova vyse dotace ¢inila 1 230 000,- K¢, z toho Svétovy romsky festival KHAMORO 2018 obdrzel ¢astku
1 100 000,- K¢.

e Slovo 21, z. s., Praha — Svétovy romsky festival KHAMORO 2018,
e Vybor pro od$kodnéni romského holokaustu v CR, z. s., Hofice

Rok 2019

Vyse dotace Cinila 1 250 000,- K¢, z toho Svétovy romsky festival KHAMORO 2016 obdrzel ¢astku 1 100 000, -
KE.

e Slovo 21, z. s., Praha — Svétovy romsky festival KHAMORO 2019,
e Vybor pro od$kodnéni romského holocaustu v CR, Hofice - Putovni vystava ,,Zanikly svét”— Ostravou
a mésty Moravskoslezského kraje.

Rok 2020

Cast projekt(l nebyla realizovana kvili Covid-19, dotace byly vraceny. Celkova vyse dotace pro spolky ¢inila
1 255 000,- K¢, z toho z toho Svétovy romsky festival KHAMORO 2020 obdrzel ¢astku 1 100 000,- K¢.

e Slovo 21, z. s., Praha — Svétovy romsky festival KHAMORO 2020,

Rok 2021

Cast projektd nebyla realizovana, dotace byly vraceny — doznivani Covid-19. Vy$e dotace ¢inila 1 265 000,-
K¢, ztoho Svétovy romsky festival KHAMORO 2021 obdrzel ¢astku 1 100 000,- K¢, druhy projekt nebyl
zrealizovan.

e Slovo 21, z. s., Praha — Svétovy romsky festival KHAMORO 2021,
e Vybor pro odskodnéni romského holocaustu v CR, Hofice - Putovdni vystavy , Zanikly svét” 7 mésty
libereckého kraje

Rok 2022

Vyse dotace Cinila 1 250 000,- K¢, z toho Svétovy romsky festival KHAMORO 2022 obdrzel ¢astku 1
100 000,- K¢.
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e Slovo 21, z. s., Praha — Svétovy romsky festival KHAMORO 2022,
e Vybor pro odskodnéni romského holocaustu v CR, Hofice - Zmizely svét ve vzpominkdch pamétnikd.

€) Rozvijeni vazeb mezi skupinami mluvcich raznych jazyka
Viz &ast I. Poltina, Clanek 7, odst. 1 — Cile a z4sady, e)
f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazykii

Vyuka romského jazyka na $kolach v Ceské republice zatim neprobiha systematicky, protoZe soucasné gkoly
narazeji na nékolik faktor(, které komplikuji ¢i znemoznuji vyuku romstiny. Jedna se predevsim o nezdjem
rodic¢l romskych déti o tuto vyuku. Rodice Casto zastavaji nazor, Ze se dité ma primarné udit majoritni ¢esky
jazyk, aby se snadno integrovalo do vétSinové spolecnosti. Rodic¢e ¢asto romstinu povazuji za jazyk pouzivany
jen v ramci vnitfni rodinné komunikace. Dalsi komplikaci zaznamenaly skoly, na kterych se podaftilo vyuku
romstiny ustanovit, ale romské déti se do téchto nepovinnych vyuéovacich kurz nehlasily, at uz z divodu
nezajmu déti i rodicl, nebo obav z nasledné stigmatizace ze strany svych spoluzakd z majority.

PfestoZe neexistuje systematickd vyuka romstiny na ceskych skolach, je mozné jmenovat nékolik Skol, ve
kterych se romsky jazyk objevuje jako soucast vyuky tematicky blizkych predmétd. Jedna se o Zakladni Skolu
Floridna Bayera v Kopfivnici, na které byl vyucovadn romsky jazyk v ramci pfedmétu multikulturni vychova,
podobné i na Stfedni odborné skole managementu a prava v Jihlavé. Na Stfedni Skole prof. Z. Matéjcka
v Ostravé probihala vyuka romistiky v ramci vyuky tykajici se socidlni ¢innosti, resp. byla vsazena do vyuky
predmétu ,,prace s mensinami“.

Tab. 25 V roce 2020 bylo akreditovdno nékolik novych vzdéldvacich programi DVPP i k tématu vzdélavani
romskych déti a Zaku s odliSnym mateiskym jazykem
Nazev vzdélavaci akce

Organizace (ICO, nazev)
71477543 Mgr. Michaela
Vesela
00671274 Stredni Skola a
Materska skola, Liberec,
Na Bojisti 15, prispévkova
organizace

25334514 Fakta s.r.o. -
vzdélavaci zafizeni a
zarizeni pro dalsi
vzdélavani pedagogickych
pracovnikd

29145 CLU3V z.s.

08687242 Tésime se do
skoly, z. u.

socialni exkluzi
Romska problematika

Jak pomoci romskym détem ve
skole

Prace s détmi/zaky

ze socialné znevyhodnéného
prostredi

asOMIJ

Sociokulturni aspekt ve vyuce
déti a zaka s OMJ
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Cilova skupina
ucitelé 1. stupné Z8

P — Romské déti ohrozené

ucitelé 2. stupné z8

ucitel — metodik prevence
ucitelé 2. stupné z8

ucitelé gymnazii

uitelé SOS a SOU
vychovatelé Skolskych zafizeni
ucitel — metodik prevence
ucitelé 1. stupné zS

ucitelé 2. stupné zS

utitelé MS

uitelé SOS a SOU

ucitelé specialnich skol
vychovatelé skolskych zafizeni
vychovni poradci

ucitelé 1. stupné z8

utitelé 2. stupné zS

ucitelé MS

asistenti pedagoga
vychovatelé skolskych zafizeni

ucitelé — vedouci skolnich zajmovych

krouzk( a klubt
pedagogové volného ¢asu
ucitelé 1. stupné zS
ucitelé 2. stupné z8
utitelé MS


https://dvpp.msmt.cz/fadvpp/organizace.asp?ico=71477543
https://dvpp.msmt.cz/fadvpp/organizace.asp?ico=71477543
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=00671274&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=00671274&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=00671274&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=00671274&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=25334514&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=25334514&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=25334514&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=25334514&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=25334514&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=07929145&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=08687242&rid=
https://dvpp.msmt.cz/advpp/organizace.asp?ico=08687242&rid=

08687242 Tésime se do
skoly, z. 4.

08687242 Tésime se do
skoly, z. 4.

08687242 Tésime se do
skoly, z. 4.

08687242 Tésime se do
skoly, z. 4.

08687242 Tésime se do
skoly, z. 4.

8687242 Tésime se do
skoly, z. u.

08687242 Tésime se do
Skoly, z. u.

08687242 Tésime se do
skoly, z. 0.

Praktické ukazky z vyuky CJ
u zékiis OMJ v Z8 |

Praktické ukazky z vyuky CJ
u zakd s OMJ v SSa VoS |

Praktické ukazky z vyuky CJ -
literatura u 74k s OMJ v ZS Il

Praktické ukazky z vyuky CJ -
literatura u 7aki s OMJ v SS
aVos I

Hodnoceni a klasifikace zak{
s OMJ v humanitnich
predmétech v S

Hodnoceni a klasifikace zaku
s OMJ v humanitnich
predmétech SS a VOS

Hodnoceni a klasifikace zaka
s OMJ v pfirodovédnych
predmétech v ZS

Hodnoceni a klasifikace zaku
s OMJ v pfirodovédnych
predmétech SS a VOS
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ucitelé gymnazii
utitelé SOS a SOU
utitelé VOS
psychologové
pedagogové volného ¢asu
asistenti pedagoga
ucitelé 1. stupné ZS
ucitelé 2. stupné ZS
ucitelé gymnazii
asistenti pedagoga
utitelé SOS a SOU
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utitelé VOS

asistenti pedagoga
ucitelé 1. stupné ZS
ucitelé 2. stupné zS
ucitelé gymnazii
asistenti pedagoga
reditelé Skol a Skolskych zatizeni
vychovni poradci
specialni pedagogové
psychologové

ucitelé gymnazii
utitelé SOS a SOU
ucitelé VOS

asistenti pedagoga
reditelé Skol a Skolskych zatizeni
vychovni poradci
specialni pedagogové
psychologové

ucitelé 1. stupné Z8
ucitelé 2. stupné zS
ucitelé gymnazii
asistenti pedagoga
feditelé Skol a Skolskych zatizeni
vychovni poradci
specialni pedagogové
psychologové

ucitelé gymnazii
uitelé SOS a SOU
uitelé VOS

asistenti pedagoga
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reditelé Skol a Skolskych zatizeni
vychovni poradci
specidlni pedagogové
psychologové

08687242 TéSime se do Sociokulturni aspekt ve vyuce ucitelé 1. stupné z8

$koly, z. G. déti a 7akd s OMJ — webina¥ ucitelé 2. stupné ZS
ucitelé MS
ucitelé gymnazii
ucitelé SOS a SOU
ucitelé VOS
psychologové
pedagogové volného ¢asu
asistenti pedagoga

08687242 Tésime se do Praktické ukézky z vyuky C) ucitelé 1. stupné ZS

$koly, z. u. u 74k s OMJ v ZS | — webinaF ucitelé 2. stupné Z8
asistenti pedagoga
ucitelé gymnazii

08687242 Tésime se do Praktické ukazky z vyuky CJ ucitelé SOS a SOU
gkoly, z. 4. u 74k s OMJ v SS ucitelé gymnazif
a VOS | — webinaf uitelé VOS
asistenti pedagoga
08687242 Tésime se do Praktické ukazky z vyuky CJ — ucitelé 1. stupné ZS
$koly, z. G. literatura u zakd s OMJ v ZS 11— uditelé 2. stupné Z$
webinar asistenti pedagoga
ucitelé gymnazii
08687242 Tésime se do Praktické ukazky z vyuky CJ — ucitelé gymnazii
Skoly, z. u. literatura u Zakd s OMJ v SS ucitelé SOS a SOU
a VOS Il — webinaf ucitelé VOS
asistenti pedagoga
08687242 Tésime se do Hodnoceni a klasifikace zaka ucitelé 1. stupné zS
skoly, z. u. s OMJ v humanitnich ucitelé 2. stupné zS
pfedmétech v ZS — webinaf ucitelé gymnazii

feditelé Skol a Skolskych zafizeni
vychovni poradci
asistenti pedagoga
specialni pedagogové
psychologové

08687242 Tésime se do Hodnoceni a klasifikace zak( ucitelé gymnazii

$koly, z. u. s OMJ v humanitnich ucitelé SOS a SOU

pFedmétech SS a VOS — webinaf  ugitelé VOS

feditelé Skol a Skolskych zatizeni
vychovni poradci
asistenti pedagoga
specialni pedagogové
psychologové

V oblasti spole¢ného vzdélavani zavedla novela vyhlasky ¢. 27/2016 Sb., o vzdélavani zak( se specialnimi
vzdélavacimi potfebami a zak( nadanych, ve znéni pozdéjsich predpist, s ucinnosti od 1. ledna 2020
financovani asistentll pedagoga ve Skolach, tfidach ¢i oddélenich zfizenych podle § 16 odst. 9 skolského
zdkona jako standardni pracovni pozice pfi zohlednéni typu skoly a zdravotniho postizeni déti a zaka.
Samotna ¢innost asistenta pedagoga v dotéenych Skolach, tfidach ¢i oddélenich Skolnich druZin si jiz
nevyzaduje navstévu Skolského poradenského zafizeni. Timto krokem ma byt zajiSténo snizeni administrativy,
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systémovy zpUsob financovani personalni podpory a zvysena jistota jak pro dotéené Skoly a skolni druziny,
tak pro samotné asistenty pedagoga. Uvedena zména se dotyka specidlniho Skolstvi v rdmci materskych
a zédkladnich skol, zakladni skoly specialni, ptipravného stupné zakladni Skoly specidlni, obord vzdélani
Prakticka Skola jednoleta a Praktickd skola dvouleta, specidlnich oddéleni Skolnich druzin a tfid Skol pfi
Skolskych zafizenich pro vykon ustavni vychovy nebo ochranné vychovy. Veskeré zmény byly pfipraveny na
zakladé Siroké a podrobné debaty MSMT s reprezentanty odborné vefejnosti a neziskového sektoru tak, aby
navrh vyhlasky v co nejvyssi mite reflektoval vznesené podnéty a zohlednoval specifika jednotlivych druh(
Skol a specialnich vzdélavacich potreb. Vzdélavaci podminky Zak( se specidlnimi vzdélavacimi potfebami jsou
pravidelné vyhodnocovdny prostfednictvim analyz a na zakladé statistickych dat. Pro usnadnéni
implementace tohoto pfedpisu byl vydan metodicky pokyn°.

Dlouhodoby zdmér vzdéldvani a rozvoje vzdéldvaci soustavy Ceské republiky na obdobi2019 —2023
stanovuje strategické cile, které by mély vyznamné ovlivnit kvalitu vzdélavani. Ve vztahu k inkluzivnimu
vzdélavani se jedna o tyto prioritni cile:

o zefektivnit systém 3Skolskych poradenskych zafizeni zavedenim sjednocenych postupl
pfi poskytovani poradenskych sluzeb, a to zejména pfi identifikaci specidlnich vzdélavacich
potfeb a mimoradného nadani a doporucovani podpurnych opatfeni,

e podporovat rovnost v pristupu ke vzdélavani na vsech udrovnich Skol, kterda umozni kazdému
ditéti, Zakovi a studentovi pIné rozvinout své schopnosti ve spole¢nosti svych vrstevnik,

e zasazovat se o maximalni rozvoj potencialu vSech déti a Zaku, véetné rozvoje jejich tvorivosti,

e  zajistit rovnost v pfistupu ke vzdélavani na vsSech stupnich Skol a omezit vnéjsi selektivitu
systému,

e  zajistit spolecny postup na Urovni zfizovatel(, obci s rozsifenou plsobnosti a kraja.

Strategie vzdéldvaci politiky CR do roku 2030+ obsahuje strategicky cil SniZit nerovnosti v pfistupu
ke kvalitnimu vzdélavani a umoznit maximalni rozvoj potencidlu déti, Zaka a student(, ktery se prolind celym
timto dokumentem. V oblasti spole¢ného vzdélavani usiluje o vzdéldvaci systém, jenz poskytne spravedlivé
Sance na pristup ke kvalitnimu vzdélani vsem.

Daldi vzdélavani pedagogickych pracovnikl v oblasti inkluze zajistuje pfimo fizend organizace MSMT —
Narodni pedagogicky institut Ceské republiky.

MSMT a MPSV vydaly spole¢né stanovisko ve véci zapisu ditéte k povinnému predskolnimu vzdélavani.>
Uvedené doporuceni se zaméfuje na freSeni situace, kdyzdkonny zastupce nepfihldsi dité k zdapisu
k pfedskolnimu vzdélavani ve spadové Ci jiné matefské Skole ani pro dité nezvoli individudlni vzdélavani.
Cilem tohoto opatreni je prekondvat dlsledky nesplnéni povinnosti prihlasit dité k povinnému predskolnimu
vzdélavani véetné situaci, které nasvédcuji zavaznému porusovani nebo zanedbdavani povinnosti zakonného
zastupce pfi péci o dité nebo jeho vychové.

Tab. 26 Kvalifikovany odhad poctu romskych déti v matefskych skoldch a v pFipravnych tfiddch ZS
Kvalifikovany odhad poctu romskych déti

Celkem v matefské Skole 6 954

—ztoho mladsich péti let 2757
starsSich péti let 4197
s odkladem povinné Skolni dochazky 1036

Celkem v pfipravné tridé zakladni Skoly 897

50 http://www.msmt.cz/vzdelavani/socialni-programy/metodicky-pokyn-k-novele-vyhlasky-c-27-2016-sb-o-vzdelavani
51 https://www.msmt.cz/vzdelavani/predskolni-vzdelavani/stanovisko-ministerstva-prace-a-socialnich-veci-a.
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Jak vyplyva zkvalifikovanych odhad( za skolni rok 2020/2021, v matefskych 3kolach se vzdélava
6 954 romskych déti, z nichz 2 757 bylo mladsich 5 let a 4 197 starSich 5 let. Celkem 897 romskych déti bylo
pfijato do ptipravné tfidy zakladni Skoly a 1 036 détem byl doporucen odklad povinné skolni dochazky. Oproti
Skolnimu roku 2019/2020 se sniZil odhadovany pocet romskych déti s udélenym odkladem povinné skolni
dochazky (1049 > 1 036) a zvysil se odhadovany pocet romskych déti vzdélavanych v ptipravnych tfidach
zakladnich Skol (888 < 897). Vyraznéji se také zvysil odhadovany pocet romskych déti starSich péti let
v materskych Skolach (4 126 < 4 197).

MSMT povazuje pro dalsi obdobi za dlleZité zvysit podil déti zapojenych v povinném predikolnim vzdélavani,
a to predevsim v jeho prezencéni podobé, a odstranit pfekazky, které za neucasti téchto déti ve vzdélavani
stoji. Prostfednictvim Technologické agentury Ceské republiky byl zadan projekt ,, Ovéreni dopadti zavedeni
povinného posledniho roéniku predskolniho vzdéldvdni”, jehoZ hlavnim cilem je zmapovat a popsat konkrétni
dopady a prekazky implementace povinného predskolniho vzdélavani. Na zakladé vysledkl vyzkumu budou
pfijata opatreni ke zvySeni podilu déti, které jsou do predskolniho vzdélavani zapojeny, a to se zamérenim
na oblasti socidlnich disparit. Vyzkum se zaméfuje mj. na to, jakd opatfeni by méla byt pfijata k zajisténi
pfistupu déti k predskolnimu vzdélavani v materské sSkole v blizkosti bydlisté, protoZe tento zpUsob plnéni
povinného predskolniho vzdélavani déti ze socidlné znevyhodnéného prostredi je pokladan za idedlni formu.
Mezi dalsi hlavni témata Setfeni se radi informovanost a podpora utvareni postojd zakonnych zastupcd,
pristup Skol ke vzdélavani déti ze socidlné znevyhodnéného prostredi, zapis do materské Skoly, zapojeni
terénnich pracovnikd, financ¢ni podpora, konkrétnéjsi vymezeni vystupl povinného predskolniho vzdélavani
predevsim s ohledem na ovérovani Urovné osvojovani ocekavanych vystupt pfi individudlnim vzdélavani aj.

Individudlni vzdélavani je jednim ze zplsobUl plnéni povinného predskolniho vzdélavani. K 30. zari 2020 bylo
dle statistické rocenky Skolstvi individualné vzdélavano 2 400 déti z celkového poctu 109 686 pétiletych déti
v pfedskolnim vzdélavani®?, tzn. 2,19 %.

V § 34b skolského zakona je stanoveno, Ze feditel materské skoly doporuci zakonnému zastupci ditéte, které
je individualné vzdélavano, oblasti, v nichz ma byt dité vzdéldvano. Tyto oblasti vychazi z rdmcového
vzdélavaciho programu pro predskolni vzdélavani. Materska Skola nasledné v obdobi od 3. do 4. mésice od
zacatku skolniho roku ovétuje Uroven osvojovani ocekavanych vystup( v jednotlivych oblastech a pfipadné
doporuci zdkonnému zastupci dalsi postup pfi vzdélavani. Zakonny zastupce ditéte, které je individudlné
vzdélavano, je povinen zajistit Gcast ditéte u ovéreni. Reditel matefské gkoly, kam bylo dité pfijato
k predskolnimu vzdélavani, ukondi individudlni vzdélavani ditéte, pokud zdkonny zastupce ditéte nezajistil
Ucast ditéte u ovéfeni. Po ukonceni individudlniho vzdélavani ditéte nelze dité opétovné individudlné
vzdélavat. Nékteré individudlné vzdélavané déti navstévuji predskolni kluby ¢&i détské skupiny
(tj. zafizeni nezapsana do rejstriku Skol a Skolskych zafizeni.

Jako podpora matefskym Skoldm v situaci, kdy zadkonny zdstupce oznami, Ze se rozhodl plnit povinné
predskolni vzdélavani svého ditéte formou individudlniho vzdélavani, a k pfedchazeni vzdélavani déti podle
upravenych vystupl bylo vydano Metodické doporuceni k pribéhu individualniho vzdélavani déti
v matefskych 3koldch a ovéFfeni dosahovani oéekdvanych vystup(,>® v némZ se mj. doporuduje pofidit
pisemny zdapis o konani ovéreni dosahovani o¢ekdvanych vystupl podepsany zakonnym zastupcem ditéte
a zastupcem matefské $koly. Hodnoceni podminek, pribéhu a vysledk( vzdélavani je v kompetenci Ceské
gkolni inspekce (dale jen ,,CS1“), a to na zakladé kritérii>* na dany $kolni rok. CSI rovnéz vykondva kontrolu
dodrZovani pravnich predpisu, které se vztahuji k poskytovani vzdélavani a skolskych sluzeb. V neposledni
fadé lze uvést, ze vySe uvedeny projekt ,Ovéreni dopadl zavedeni povinného posledniho rocniku
predskolniho vzdélavani“ se zabyva mj. moZnosti pfijeti opatfeni, ktera by konkrétnéji vymezila vystupy
povinného predskolniho vzdélavani predevsim s ohledem na ovérovani Urovné osvojovani ocekavanych
vystupl pfi individualnim vzdélavani.

52 7apoditany déti v matefskych $koldch, v pFipravnych t¥iddch zékladnich $kol a v pFipravnych stupnich zékladnich $kol
specialnich.

53 https://www.msmt.cz/file/50179/

54 https://www.csicr.cz/cz/Dokumenty/Kriteria-hodnoceni/Kriteria-hodnoceni-2020-2021
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Kvalifikované odhady poctti romskych 74k v ZS

Ve vSech krajich bylo kvalifikovanymi odhady k 30. zafi 2020 napocteno celkem 34 267 romskych Zakda,
tedy 3,6 % z celkového poctu Zakl v zakladnich skolach. Meziroéné se jedna o narlst o 499 romskych zaku.
UvaZujeme-li celkovy ndr(st poctu 74ka v ZS, pak rométi Zaci tvofi 5,3 % tohoto nar(istu (pocet romskych 74k
se zvysoval rychleji, neZ pocet Zakl z vétsinové populace). To mlze byt jednim z divodu pro vyssi procento
romskych zaka vzdélavajicich se dle Ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni vzdélavani s upravenymi
vystupy (dale jen ,,RVP ZV UV“)*® v roce 2020 oproti roku 2019 (viz tabulka niZe a ndsledny komentar).

Tab. 27 Prechod Zdk( ze vzdéldvaciho programu RVP ZV LMP do RVP ZV UV umoznil rozvijet maximdlni
vzdéldvaci potencidl kaZzdého Zdka v klicovych oblastech v béZnych zdkladnich skoldch.
Vzdélavaci program Pocet romskych Zaka Podil romskych zaku (%)

2019 2020 2019 2020
RVP ZV 32 686 33631 96,8 98,1
z toho RVP ZV UV 3533 4013 10,8 11,9
RVP 2V Z8S 612 629 1,8 1,8
Celkem 33 768 34 267 100 100

Pozn.: V tabulce nejsou uvedeni Zaci, vzdélavani podle RVP ZV LMP. Z tohoto dlvodu byla pro rok 2019
opravena chyba v poc¢tech u podilu romskych Zakd vyuéovanych podle RVP ZV UV.

PFi porovnani Skolniho roku 2019/2020 a 2020/2021 je patrny pozitivni trend v poctu romskych Zakad
vzdélavanych podle Rdmcového vzdéldvaciho programu pro zakladni vzdélavani (dale jen ,RVP ZV“), ktery
se meziro¢né zvysil 0 945 74k (z 32 686 v roce 2019 na 33 631 romskych Zakl v roce 2020). Podle RVP 2V je
vzdélavano 98,1 % romskych zaka v zakladnich skolach. Pfi meziro¢nim porovnani je zjevné vyrazné navyseni
podilu romskych zak( vzdélavanych podle RVP ZV (v roce 2019 celkem 96,8 %, v roce 2018 celkem 95,2 %,
v roce 2017 celkem 92,5 %),

Podle RVP ZV UV je vzdélavano 11,9 % romskych zZaku z celkového poctu romskych zZakd vzdélavanych podle
sjednoceného RVP ZV. Zvyseni podilu romskych Zakl vzdélavanych podle RVP ZV UV kopiruje zmény poctu
romskych Zakl vzdélavanych podle RVP ZV (v roce 2019 celkem 10,8 %, v roce 2018 celkem 9,9 %, v roce
2017 celkem 7,1 %). Na navyseni podilu ma vliv UpIné skonceni programu Ramcového vzdélavaciho programu
pro zakladni vzdélavani s lehkym mentalnim postizenim (dale jen ,,RVP ZV LMP*), kdy poprvé v roce 2020/21
nebyl dle daného programu vzdéldvan ani jeden Zak. Zaroven je nutné pokracovat ve sledovani miry
zastoupeni romskych zakl v RVP ZV UV i v dalsich letech. V souvislosti s tim pfipomindme jinou povahu
RVP ZV UV umoznuijici diferenciaci pfistupu ke konkrétnim zakam, oproti RVP ZV LMP, jak je popsano vyse.

PFi pohledu na podil romskych Zaku ze vsech zak( vzdélavajicich se dle RVP ZV UV dochazime k podilu 25,3 %
(v roce 2019 tvofil odhad tohoto podilu 24,2 %, v roce 2018 to bylo 27,5 %). Jde-li pouze o zaky vzdélavané
podle RVP ZV UV, udaje opét kopiruji oscilaci vySe uvedenych trend(l. Zatimco celkovy pocet Zak( v tomto
vzdélavacim programu vzrostl 0 8,9 % (z 14 572 na 15 870 Z3aku), pocet romskych zakl vzrostl 0 13,6 % (z
3533 na 4013 zak(). Tento zdanlivé horsi vysledek je ale tfeba interpretovat v souvislosti s ukonéenim
vzdélavani podle RVP ZV LMP ve skolnim roce 2019/2020, kdy se podle néj vzdélavalo poslednich 470
romskych zakl v 9. ro¢niku. Zakladni Skolou tedy postupuji do vyssich ro¢nik( jen zaci vzdélavani podle RVP
ZV UV a zaroven odchazeji ro¢niky vzdélavané podle RVP ZV LMP, jejichz Z4ci ale jiz nejsou uvadéni ve zpravé.

55 K nardstu poctu romskych 7aka vzdélavajicich se podle upravenych vystupd Ramcového vzdélavaciho programu pro
zakladni vzdélavani (RVP ZV UV) MSMT pfipomina, Ze se jedna o podpirné opatteni zajistujici diferencovanou vzdélavaci
podporu presné podle individualné diferencovanych potreb, hodnoceni vysledkl ve vzdélavani vsem Zakim se
specialnimi vzdélavacimi potfebami bez ohledu na jejich etnicky ¢i socialni plvod. Zatimco zrusené RVP ZV LMP
stanovovalo pro vsechny Zaky s lehkym mentalnim postiZenim stejnou sniZzenou Urovern ve vsech vzdélavacich oblastech
bez rozliseni potfeb jednotlivych Zakd, RVP ZV UV umoznuje zakdm s lehkym mentalnim postizenim, na zakladé
doporuceni Skolského poradenského zafizeni, vyuzivat upravené vystupy pouze v téch oblastech, kde je to pro zaka
nezbytné. Vzdélavani dle RVP ZV UV je stejné kvalitni. Zajistuje individualizaci vzdélavani podle potieb zaka tak, aby mél
kazdy Sanci vyniknout a zazit Uspéch. K tomu sméruje individudlni pfistup a v SirSim méfitku uplatnéni formativniho
hodnoceni.
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Pokud bychom ocistili zjiSténda data od vlivu posledniho roku pfechodového obdobi, pak bude podil romskych
zakl na narudstu zaka vzdélavanych podle vzdélavacich program pro Zaky s mentalnim postizenim ¢init 10,3
%. Pro interpretaci dalSiho vyvoje budou vyznamné vysledky vyzkumu popsaného nize. Pro Uplnost je tfeba
také pripomenout, Ze se jiz pohybujeme v pomérné nizkém absolutnim poctu Zakl, jejichz pocet je
odhadovan a s tim souvisi vyssi vliv chyb na vysledek.

V tabulce niZe jsou uvedeny pocty romskych Zakd vzdélavanych podle RVP ZV UV v ¢lenéni na béziné tridy
a tridy zfizené podle § 16 odst. 9 skolského zdkona. Z Gdaju je zfejmé, Ze podil romskych Zakl vzdélavanych
v béznych tfidach osciluje kolem hodnoty 74 %. Je tfeba mit na paméti, Ze se jedna o odhady s urcitou
nepresnosti a meziro¢nimi vykyvy. Proto je zZaddouci sledovat dlouhodobéjsi trendy. V kazdém pripadé plati,
Ze Zaci jsou do tfid zfizenych podle § 16 odst. 9 Skolského zdkona zafazovani pouze tehdy, neni-li mozna
jejich integrace do béiné tridy, a zasadné jen se souhlasem rodicl. Pokud rodic vyjadfi nesouhlas, nemuze
byt Zak do této tfidy zarazen. Moznym pricindm nadmérného zastoupeni romskych zak( se bude zabyvat
pravé zadavana analyza, jejimz cilem je zjisténi, proc je vétSina romskych zak( vzdélavajicich se podle RVP ZV
UV vzdélavana mimo béiné $koly/tiidy, a strategie, jak tuto situaci MSMT zméni.

Tab. 28 Pocty Zdku ve vzdéldvacim program RVP ZV UV

Pocty zakl ve vzdélavacim program RVP ZV UV 2018 2019 2020
Celkem romskych Zaku vzdélavanych podle RVP ZV UV 3450 3533 4013
z toho ve tfidach zfizenych podle § 16 odst. 9 sSkolského zakona 2519 2573 | 3038

tj. podil (%) z celkového poctu romskych Zzakd vzdélavanych podle RVP ZV UV | 73,0 72,8 75,7

Pocet romskych zakd vzdélavanych v roce 2020 v ramci vzdélavaciho programu zakladni Skoly specialni (dale
jen ,,RVP ZV 755“) je 629. Podle RVP ZV Z3S je vzdélavano pouze 1,8 % romskych 7ak{ v zakladnich $kolach,
meziro¢né nedoslo k navyseni tohoto podilu, i kdyZ se celkovy podil romskych zak( v zakladnich Skolach
zvysil.

Tab. 29 Pocty skol a Zaka ve vzdéldvacich programech
Pocty Skol a Zaka ve vzdélavacich programech

Pocet Pocet

%) %)
Pocet Z8 4189 — 4211 —
Zaci Z8 celkem 952946 — 962348 —
- z toho odhad romskych zakd 33768 3,5 34 267 3,6
Zaci ZS vzdélavani podle RVP ZV vé. UV 944782  — 955147 —
- z toho odhad romskych zakii 32 686 3,5 33631 3,5
Zaci ZS vzdélavani podle RVP ZV UV 14 572 — 15 870 —
z toho odhad romskych zakt vzdélavanych podle RVP ZV | 3 533 24,2 4013 25,3
uv
ZAaci Z8 vzdélavani podle RVP ZS specialni 6963 — 7133 —
- z toho odhad romskych zakd 612 8,8 629 8,8

Z vyse uvedenych 0dajl je patrny setrvaly trend, s mirnymi oscilacemi (ve srovnani s daty s predchozich let),
podstatny bude dlouhodoby trend.

g) Studium a vyzkum mensinovych jazykii na vysokych skoldch

Pro romské studenty bakalafského, magisterského ¢i doktorského studia jsou dostupnad stipendia Romského
vzdélavaciho fondu (Roma Education Fund). Ta jsou s cilem prispét ke zvySeni vzdélanostni Urovné
RomU a pUsobit desegregacné na vzdélavaci systém poskytovana v 16 zemich zejména stfedni a vychodni
Evropy. V Ceské republice spravuje stipendia od roku 2010 Romea, o0.p.s. Pro $kolni rok 2016/2017 bylo
v Ceské republice podéno 55 Zadosti o podporu, z nich? bylo celkem pfiznano 33 stipendii v celkové vysi 40
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605 EUR, tedy 1080 093 K¢E. Tradicné oblibené jsou ucitelské obory, socidlni prace, historie, pravo,
mezinarodni vztahy, politologie, ekonomie, cizi jazyky (rustina), porodni asistentky, ale tfeba i chemie
nebo ekonomika letového provozu &i ergoterapie. Zaddat mohou romsti vysokogkol$ti studenti bez vékového
omezeni, prezencni i distan¢ni formy.

vvvvv

poskytuje Nadacni fond Verda. Fond je mnohaletym partnerem romského stiediska Drom, jehoZz zaméstnanci
se podileji na administraci nadac¢niho fondu, pomahaiji pfi vybéru Zadatell o stipendium a pfi zprostfedkovani
veskerych naleZitych informaci. V poslednich letech vyrazné prevladaji Zadatelé z fad stfedoskolskych Zaku.
Vzhledem ke zpUsobu vybéru stipendistd, tj. podle prospéchu, se zvySuje procento Uspésnosti, tedy pocet
zakl a student( pokracujici ve studiu i v dalSim roce, jenz se pohybuje okolo 75 %. V roce 2019/2020 bylo
poddno celkem 60 zadosti o pfispévek Nadacéniho fondu Verda, v ndsledujicim roce mnozstvi Zzadosti jesté
vzrostlo na 68. Ve vybérovém fizeni bylo v roce 2020/2021 vybrano 54 studentl/ek, kterym byl pfiznan
nadacni prispévek v celkové vysi 425 tis. KE. Z néj bylo vyplaceno 332 tis. K¢ (78 % plivodné pfiznané c¢astky).
43 studentl obdrzZelo prispévek v plné vysi, 6 studentli obdrzelo prispévek v polovi¢ni vysi a 5 studentlim
prispévek vyplacen nebyl. Ddvodem byly rozpory s podminkami vyplaceni pfispévku — nap¥. nedostatecna na
vysvédceni, zhorSend znamka z chovani, nehodnocen ¢i neprospél, nedodani vyZadovanych podklad
(vysvéddeni & potvrzeni o absolvovéni zkousek u studentd vysokych $kol). Ze stipendistd studovali na VOS 3
studenti a na VS 6 studentd (2 zdarné ukongili VOS, 1 bakalaiské studium), dalsi postoupili do dalsiho ro¢niku.
Mezi darci opét figuruje i Nadace Albatros, ktera prispéla dary ve vysi 126 tis. KE. S Nadaci Albatros také byla
prohloubena spoluprace, zejména v podobé rozsifeni pfimé pribézné interaktivni komunikace se studenty
prostifednictvim socialnich siti a emailu.

Od roku 2016 realizuje organizace Romea, o.p.s. vlastni stipendijni program, ve kterém rocné podpofi desitky
studentl/ek rGznych stupiid vzdélavani (SS, VOS a VS). V letodnim roce stipendium ziskalo celkem 81
studujicich, z toho 50 ze SS, 6 VOS a 25 VS. Podpora sméfuje na studujici s dobrymi studijnimi vysledky, ktefi
by si ale kvuli Spatné finanéni situaci ve své rodiné nemohli studium hradit, pfipadné, jejichZ studium je
ohroZeno socialnim vyloucenim. Stipendisté jsou vybirani na zakladé hodnoceni tficlenné odborné komise,
ktera boduje Zadosti obsahujici informace o dosavadnim prospéchu, popis Zivotni situace a dlvodu, proc
student/ka o stipendium zada, motivace ke studiu a také informace o mimoskolnich aktivitach ¢i Uspésich
nad rdmec bézného studia. Od roku 2016 bylo udéleno celkem 525 stipendii pro 251 studentt/ek v celkové
hodnoté 8 594 500 K¢. Se stipendiem se poji napt. i motivacni navstévy stipendistl na Skolach, kterd maji
pomoci zlepsit motivaci dalSich studujicich pro rozvoj vzdélavani.

Tab. 30 Romstina a vysoké Skolstvi (2017-2022)

Nazev vysoké skoly Obor

Pedagogicka fakulta Masarykovy Romstina jako volitelny predmét otevieny pro studenty
univerzity libovolného studijniho programu

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity Zaklady romologickych studii (celoZivotni vzdélavani)
Pedagogicka fakulta Univerzity Karlovy Integrace Rom ve studijnim programu Specialni pedagogika
Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy Romistika

Fakulta filozoficka Univerzity Pardubice Predméty: Romové v déjinach a soucasnosti, Romstina pro
antropology, Religiozita Romu, Jazykovy kurz Romstiny,
Konverzace v romstiné a cetba textu

i) Mezistdatni vymény

Romskd mensina na rozdil od ostatnich jazyk(i chranénych Chartou v Ceské republice nedisponuje svoji
statnosti, proto mezistatni vyména probiha zejména se Slovenskem, ze kterého ve velké vétsiné pfisli ¢esti
Romové. Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k romstiné ke zméné.
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Clanek 7, odst. 2 - Neopodstatnéné omezovani tykajici se uzivani mensinového jazyka

Ve Strategii rovnosti, zaclenéni a participace Romu (Strategie romské integrace) 2021-2030, jsou pasaze,
které se vénuji neopodstatnéné omezovani tykajici se uZivdni menSinového jazyka, jedna se
zejména o kapitolu Anticiganismus.

vevs

40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen “trestni zakonik”). K trestnym ¢inim s
nenavistnou pohnutkou zahrnutou v zakladni skutkové podstaté patfi napt. § 352 odst. 2 nasili vici skupiné
obyvatell a proti jednotlivci, § 355 hanobeni naroda, rasy, etnické nebo jiné skupiny osob nebo § 356
podnécovani k nenavisti vici skupiné osob nebo k omezovani jejich prav a svobod. Nenavistnd pohnutka je
rovnéz zarazena jako tzv. obecna pfitézujici okolnost v § 42 pism. b), pficemz se uplatni v pfipadé, Ze skutkova
podstata konkrétniho trestného ¢inu neobsahuje zvlastni pfritézujici okolnost (kvalifikovanou skutkovou
podstatu). Obecna pfitéZujici okolnost se pak bere do Uvahy pfi rozhodovani o vysi trestu ukladaného v ramci
zakladni trestni sazby.

Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami - cile vychovy
a média

Za monitorovaci obdobi nedo$lo u tohoto bodu vzhledem k romstiné ke zméné. Viz ¢ast I. Polstina, Clanek 7
, 0dst. 3 - Podpora vzdjemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami — cile vychovy a média.

Clanek 7, odst. 4 - Konzultaé¢ni mechanismy
Viz &ast I. Polstina, Clanek 7, odst. 4 - Konzultaéni mechanismy.

Mluvéi romského jazyka a pfislusnici romské mensiny se mohou aktivné podilet na feSeni zaleZitosti tykajicich
se této ndrodnostni mensiny také v ramci Rady vlady pro zalezitosti Romské mensiny. Strategie rovnosti,
zacClenéni a participace RomuU (Strategie romské integrace) 2021-2030 taktéZ pocitd se zfizenim funkce
Zmocnénce pro zalezitosti romské mensiny.

Clanek 7, odst. 5 - Uplatiiovani zasad ve vztahu k neteritorialnim jazykiim

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu vzhledem k romstiné ke zméné. Romska mensina obyva
plo$né celé tzemi Ceské republiky, jedna se tedy stédle o neteritoridlni jazyk.
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V. Moravska Chorvatstina

-

lanek 6 - Informace
Viz &ast I. Polstina, Clanek 6 — Informace.
Clanek 7, odst. 1 - Cile a zasady
a) Uzndani mensinovych jazykii jako vyrazu kulturniho bohatstvi

Na zakladé doporuceni Vyboru ministr( Rady Evropy ze dne 17. ¢ervna 2015 byl v ramci jednani Rady vlady
pro narodnostni mensiny zapocat proces ve véci zajisténi ochrany moravské chorvatstiny ¢asti Il Evropské
charty regiondlnich ¢i mensinovych jazykd v Ceské republice. Zastupci chorvatské mensiny zd@raznili, ze
rozsifeni ratifikace Charty o spisovny chorvatsky jazyk s akcentem na podporu tzv. gradistanské jazykové
variety chorvatstiny, je pro tuto mensinu (zejména jeji starsi prislusniky, ktefi zazili nasilné vysidleni z Uzemi
jizni Moravy na pfelomu 40. a 50. let 20. stoleti) zasadnim krokem, nebot jej povazuji za formu moralni
rehabilitace jejich jazyka a kultury.

Na jednani Rady dne 26. dubna 2016 Rada hlasovala o variantdch feseni a jednomysiné se shodla na podpore
rozsifeni ratifikace Charty (¢asti Il) o spisovny chorvatsky jazyk s akcentem na podporu gradistanské jazykové
variety chorvatstiny. Povérila svého predsedu, aby rozsiteni ratifikace navrhnul viadé (usneseni ¢. 172 k bodu
€. 1 ze dne 26. dubna 2016). Ten se vsak spokojil s implicitnim fesenim, Ze do pfisti narodni zpravy o plnéni
Charty, kterou schvaluje vlada, zaradi informace o plnéni ¢asti Il Charty ve vztahu k moravské chorvatstiné.

Téma zajisténi ochrany moravské chorvatstiny ¢dsti Il Charty znovu otevieno na jednani Rady dne 8. ledna
2021 a pro zavrSeni celého procesu na mezinarodni Urovni bylo pfijato usneseni, kterym Rada Zada ministra
zahranicnich véci, aby ve spolupraci se zmocnénkyni vlady pro lidska prava provedl pfislusna opatreni spojena
se zmé&nou ratifikace Charty Ceskou republikou tak, aby Ceska republika v souladu s Chartou prohlasila, 7e
k mensinovym jazyklm, jimiZ se na jejim Uzemi hovofi, a vici kterym uplatfiuje ustanoveni ¢asti Il, povaZuje
téz spisovny chorvatsky jazyk s akcentem na podporu gradistanské jazykové variety chorvatstiny (usneseni ¢.
3, odst. IlL.).

V soucasné dobé Ministerstvo zahranicnich véci, ve spolupraci se Sekretaridtem Rady vlady pro narodnostni
menSiny, pfipravuji navrh na zajiSténi ochrany moravské chorvatstiny podle ¢asti Il Charty.

b) Respektovdni zemépisné oblasti mensinovych jazykii

Moravsti Chorvati, jsou soucasti etnické skupiny Chorvat( (Charvatl), ktefiv 16. a 17. stoleti prchali z Balkanu
pred tureckymi najezdniky a usadili se na jizni Moravé. Prvni skupiny Chorvatd dorazily na jizni Moravu jiz ve
30. letech 16. stoleti a nejprve se usidlily v okoli Bfeclavi, dale potom na Mikulovsku, Hodoninsku a Valticku.

Ta ¢ast Chorvat(, ktera se usadila v mistech s velkym podilem slovanského moravského obyvatelstva, s nim
postupné prirozené asimilovala (zejména uzemi dnesniho Breclavska). Naproti tomu v germanizovanych
oblastech Moravy si Chorvaté svoji kulturu a jazyk uchovali aZz do 20. stoleti (zejména oblast Mikulovska). Do
20. stoleti se udrzely jen tfi etnicky chorvatské vesnice, a to JeviSovka (dfive Frélichov), Novy Pferov a Dobré
Pole. Podle ¢eskoslovenského scitani v roce 1921 v nich Zilo dohromady 1682 osob. Obyvatelé téchto vesnic
byli vesmés trojjazycni (chorvatstina, némcina, cestina).

Statky Chorvat( byly vesmés pomérné bohaté, coz bylo jednou z pficin konfiskace jejich majetku predstaviteli
komunistického rezimu po unoru 1948. Okresni akéni vybor Narodni fronty v Mikulové totiz dne 25. Unora
1948 rozhodl o vysidleni chorvatského obyvatelstva z jihomoravskych obci. Akéni vybor v tomto pfipadé
stanovil, Ze veskeré chorvatské obyvatelstvo obci Dobré Pole, Jevisovka (dfive Frélichov) a Novy Pferov ma
byt prestéhovano do vnitrozemi, rozptyleno do rliznych obci vétsinou na severni Moravé.
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Pokud jde o stavajici pocet pfisludnikd etnika moravskych Chorvattl, nema Ceskd republika bohuZel k dispozici
zadné presné udaje. Vzhledem k tomu, Ze v roce 1991 Chorvatsko jako samostatny stat neexistovalo, nema
Cesky statisticky ufad k dispozici data ani za chorvatskou ndrodnost a ani za matefsky jazyk, tyto kategorie
nebyly soucasti scitaciho listu. Pokud ve formulati nékdo chorvatskou narodnost ¢i jazyk uvedl, byl zafazen
do kategorie ,,jina narodnost” a ,,jiny matersky jazyk“. Pfi dalSich scitanich lidu v letech 2001 a v 2011 sice jiZ
ve sCitacich listech bylo moZno uvést chorvatskou narodnost a matefsky jazyk, bohuzel v téchto udajich jsou
zahrnuti jak moravsti Chorvaté, tak nové pfichozi Chorvaté, ktefi do Ceské republiky pFisli zejména souvislosti
s jugoslavskym konfliktem v 90. letech 20. stoleti. Navic je nutno si uvédomit, Ze Udaj o ndrodnosti neni pfi
s¢itani lidu Gdajem povinnym (zhruba &tvrtina obyvatel jej neuvedla). Statisticka data, kterd ma Cesky
statisticky Ufad o chorvatské mensiné k dispozici, jsou tak pro zjisténi poctu pfislusniki spolecenstvi
moravskych Chorvatd nevyuzitelna. Z dostupnych Gdajd z odbornych publikaci 1ze mit za to, Ze jde radové
o stovky osob.

Existence mensiny moravskych Chorvatud a jejich jazyka je dnes kriticky ohrozena. Jde pfitom o mensinu,
ktera na Gzemi dne$ni Ceské republiky pobyva nepretrzité jiz témér 500 let. Na skute¢nosti, Ze jde o mensinu
kriticky ohroZzenou, ma pritom nezanedbatelny podil nelegélni ¢innost statnich organli na prelomu 40. a 50.
let 20. stoleti.

¢) Podpora k zachovdni a uZivani mensinovych jazykii

K podpote dochazi diky Siroké skale dotacnich programd, viz kapitola Podpora regionalnich ¢i mensinovych
jazyk@ v CR.

MK (odbor regionalni a narodnostni kultury) kazdoroéné vyhlasuje v souladu s usnesenim vlady CR ze dne 21.
Unora 2007 €. 122 o natizeni vlady, kterym se méni nafizeni vlady ¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi podminky
a zpUsob poskytovani dotaci ze statniho rozpoctu na podporu kulturnich aktivit pfislusnikl narodnostnich

mensin Zijicich v Ceské republice, ve znéni nafizeni vlady &. 262/2005 Sb., vybérové dotaéni fizeni na projekty

Y

v programu ,,Podpora kulturnich aktivit pFislusnikd narodnostnich mensin Zijicich v Ceské republice”.
Z tohoto dotacniho programu bylo podpofeno napf¥. odborné restaurovani kroji Moravskych Chorvatli do
expozic Muzea Moravskych Chorvatu v JeviSovce.

Rok 2017

Chorvatské narodnostni mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 350 000,- K¢.

e Sdruzeni obcanll chorvatské narodnosti v CR, JeviSovka — Dokumentace chorvatské ndrodnostni
mensiny v CR, 26. Chorvatsky kulturni den v Jevisovce (Kiritof).

Rok 2018
Chorvatské narodnostni mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 350 000,- K¢.

e Sdruzeni obcanll chorvatské narodnosti v CR, JeviSovka — Dokumentace chorvatské ndrodnostni
mensiny v CR, 27. Chorvatsky kulturni den v Jevisovce (Kiritof).

Rok 2019
Na realizaci projektl chorvatského spolku byla poskytnuta dotace ve vysi 358 000,- K.

e Sdruzeni obcanll chorvatské narodnosti v CR, JeviSovka — Dokumentace chorvatské ndrodnostni
mensiny v CR, 28. Chorvatsky kulturni den (Kiritof).
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Rok 2020

Cést projekt( nebyla realizovéna kv(li Covid-19, dotace byly vraceny. Chorvatské narodnostni menginé byla
poskytnuta dotace ve vysi 325 000,- K¢.

e Sdruzeni ob¢and chorvatské narodnosti v CR, Jevisovka — Dokumentace chorvatské ndrodnostni
mensiny v CR

Rok 2021

Cést projekttl nebyla realizovana, dotace byly vraceny — doznivani Covid-19. Chorvatské narodnostni menginé
byla poskytnuta dotace ve vysi 308 000,- K¢.

e Sdruzeni ob¢and chorvatské narodnosti v CR, Jevisovka — Dokumentace chorvatské ndrodnostni
mensiny v CR, 29. Chorvatsky kulturni den (Kiritof).

Rok 2022
Chorvatské narodnostni mensiné byla poskytnuta dotace ve vysi 315 000,- K¢.

e SdruZeni obc¢ant chorvatské ndrodnosti v CR, Jevisovka — Dokumentace chorvatské ndrodnostni
mensiny, 30. chorvatsky kulturni den (Kiritof).

Etnograficky Ustav Historického muzea MZM dlouhodobé sleduje problematiku moravskych Charvatl na
Mikulovsku a muzejnimi prostfedky podporuje manifestaci jejich kultury véetné jazyka (podilelo se na
expoziciv Charvatském domé v Jevisovce s fonografickymi zaznamy jazykového projevu z roku 1910). V ramci
odbornych konferenci poukazuje i na pokusy o oZiveni a udrzeni jazyka, ktery jako komunikaci pouzivaji
Ucastnici hlavni spole¢enské udalosti komunit - hodl/Kiritofu v JeviSovce.

Podprogram 134D212 — Podpora reprodukce majetku regionalnich kulturnich zafizeni:

Muzeum Moravskych Chorvatli — Chorvatsky dim. V roce 2008 koupila vldda Chorvatské republiky budovu
byvalé fary v Jevidovce za U€elem zfizeni muzea Moravskych Chorvat(l. Ukolem byl povéten spolek Sdruzeni
ob&an( chorvatské narodnosti v CR, z.s.. Rekonstrukce budovy véetné nové pristavby pro pfileZitostné
ubytovani organizator( (l. a Il. etapa) jsou pribézné po celé sledované obdobi (2017-2022) financovany
z prostredkd Ministerstva kultury, schvalend dotace Cini 29 286 233 K¢. V soucasné dobé je zrekonstruovana
pGvodni budova, kde je umisténa expozice Moravskych Chorvatl, véetné pfistavby. Sdruzeni obcdani
chorvatské narodnostiv CR, z.s. planuje jesté koneénou Ill. etapu, zahrnujici vystavbu skladovych prostor pro
zemédélské stroje a Upravu okoli muzea. Datum zprovoznéni pro vefejnost je navdzdno na ukonceni treti
etapy. Nynéjsi expozice muzea je pfistupna na vyzadani, a pfredevsim pro ¢leny mensiny.

d) Podpora uzivani mensinovych jazykii

K podpore dochazi diky Siroké skale dotacnich programd, viz kapitola Podpora regionalnich ¢i mensinovych
jazyk@ v CR.

e) Rozvijeni vazeb mezi skupinami mluvcich riiznych jazykii

Viz &ast I. Polstina, Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady, e)

f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazykii

K podpore vyuky a studia chorvatstiny dochazi diky Siroké Skale dotacnich program, viz kapitola Podpora

regionalnich ¢ mensinovych jazykd v CR.

96



g) Studium a vyzkum mensinovych jazykii na vysokych skoldch

Chorvatsky jazyk (oficialni chorvatstina, nikoliv moravska ,,gradistanska“ varianta), nebo vyuka v chorvatském
jazyce jsou realizovany na téchto vysokych skolach, v nasledujicich oborech.

Tab. 31 Chorvatstina a vysoké Skolstvi (2017-2022)
Filozoficka fakulta Masarykovy Chorvatsky jazyk a literatura
univerzity Balkanistika
Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy Slavistickd studia se specializaci bulharistika, kroatistika,

makedonistika, polonistika, serbistika, slavistika vSeobecna a
srovnavaci, slovenistika

Filozoficka fakulta Univerzity Pardubice = Slavistickd studia zemi Evropské unie - kroatistika
i) Mezistatni vymény

V listopadu 2022 ocekava MK podpis nového Provadéciho programu s Chorvatskem, kde budou ndrodnostni
mensiny také zohlednény (predchozi program jiz vyprsel).

Clanek 7, odst. 2 - Neopodstatnéné omezovani tykajici se uzivani mensinového jazyka

K neopodstatnéné omezovani tykajici se uzivani chorvatského jazyka v soucasné dobé nedochazi. Po rozsiteni
ochrany ¢asti Il. Charty bude ale ochrana moravské chorvatstiny jesté vice akcentovana.

Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami - cile vychovy
amédia

Viz ¢ast |. Polstina, Clanek 7, odst. 3 - Podpora vzajemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami — cile
vychovy a média.

Clanek 7, odst. 4 - Konzultaéni mechanismy
Viz &ast I. Poltina, Clanek 7, odst. 4 - Konzultaéni mechanismy.
Clanek 7, odst. 5 - Uplatiiovani zasad ve vztahu k neteritorialnim jazykim

Moravska Chorvatitina mda na uzemi Ceské republiky historicky charakter teritoridlniho jazyka, spojeného
s obcemi JeviSovka (dfive Frélichov), Novy Prerov a Dobré Pole. Nutno ale dodat, Ze tato teritorialita byla
narusena nasilnym rozptylenim chorvatského obyvatelstva do vnitrozemi v 50. letech 20. stoleti.
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